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  Korte inhoud


  


  


  


  Vol verlangen


  LORI BORRILL


  


  Eén nachtje is veel te weinig…


  


  Na haar scheiding wil Jessie nog maar één ding: genieten. De onenightstand met rechercheur Rick Marshall lijkt een goed begin van haar nieuwe leven. Helaas, wanneer de volgende ochtend Ricks auto gestolen blijkt, met in de kofferbak het sluitende bewijs in een moordzaak, beseft ze meteen wie de dader is: haar jaloerse ex! Rick zet de achtervolging in en dwingt Jessie hem te vergezellen. Hoewel, dwingen…


  


  Jessie heeft geen bezwaar tegen nóg een nacht met Rick!


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Naakte waarheid (Sexy)


  Kers in de cocktail (HQN White Silk)


  Het perfecte moment (HQN White Silk)


  Viva valentijn! - Onvergetelijk (HQN White Silk) *


  


  * Verschijnt januari 2012


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Nou, Sheriff, zal ik mijn benen dan maar uit elkaar doen?’


  Rick Marshall had een prachtig uitzicht op de welgevormde achterkant van een wilde, roodharige dame, die met haar handen tegen de muur van zijn slaapkamer geleund stond. Hij kon de verleiding niet weerstaan en pakte haar bij haar heupen.


  ‘Misschien moet u me eerst maar fouilleren,’ ging ze verder en ze wierp een ondeugende blik met knipoog over haar schouder, terwijl ze met haar achterwerk tegen zijn heupen wiegde. ‘Wie weet wat voor gevaarlijks ik allemaal onder mijn rok verborgen houd.’


  Hij leunde tegen haar aan. Zijn lippen beroerden zachtjes de krullen in haar nek. ‘Dat mag ik hopen,’ fluisterde hij.


  Toen ze giechelde rook hij iets zoets – perziken of aardbeien. Of kwam het door die kers, die ze eerder in de kroeg met zo veel erotisch vertoon naar binnen had zitten werken? Vanuit de verte had ze naar hem gekeken, terwijl ze de kers naar haar lippen had gebracht en hem had gelikt en gekust, met een blik die verraadde dat ze liever zijn geslachtsdeel bij de hand had gehad dan een vruchtje.


  Normaal gesproken liet Rick zich niet zo makkelijk verleiden, maar vandaag was dan ook wel een uitzonderlijk beroerde dag geweest. Om nog maar te zwijgen van dat stel condooms dat een gat in zijn portefeuille brandden. Nee, vandaag had hij geen zin gehad om de ongeïnteresseerde gentleman uit te hangen en was hij ingegaan op de avances van deze Texaanse dame, die blijkbaar haar zinnen had gezet op een nacht wilde seks met een stoere vent.


  Eindelijk zou hij dan weer eens iets doen wat hij al lang, heel lang, niet had gedaan, namelijk lol maken.


  Haar billen raakten zijn kruis en hij voelde hoe zijn spijkerbroek veel te snel veel te strak kwam te zitten. ‘Rustig aan, Jess,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Deze jongen heeft al heel lang geen live actie meegemaakt.’ Hij hield zijn handen op haar heupen om haar bewegingen tegen te houden. ‘Straks is het voorbij voordat we goed en wel begonnen zijn.’


  Ze draaide zich om en ging met haar rug tegen de muur staan. De speelse blik in haar ogen werd wat serieuzer, terwijl ze aan de slag ging met zijn broekriem en de knoopjes van zijn spijkerbroek. ‘Beweer je nou dat zo’n lekkere vent als jij niet aan je trekken komt?’ Ze gnuifde. ‘Ik heb misschien een zuidelijk accent, maar dat wil niet zeggen dat ik achterlijk ben.’


  Nee, achterlijk was ze allerminst, deze Jessica Beane. Als ze het wel was geweest, had hij haar nooit mee naar huis genomen. Ze zag er misschien meisjesachtig uit, met die sproetjes op haar wipneus en die speelse lach, maar haar ogen spraken boekdelen. Deze dame had al heel wat meegemaakt. Wat precies, dat wist hij natuurlijk niet, maar dat ze niet naïef of dom was, stond als een paal boven water. En dat was alles wat hij op dit moment van haar wilde weten.


  ‘Denk maar wat je wilt,’ zei hij, waarna hij haar mond met de zijne bedekte. Hij omvatte haar gezicht en tastte toe; ze smaakte naar honing en voelde zacht en heerlijk aan. Een bijna pijnlijke golf van verlangen trok door zijn lichaam. Misschien had hij dit soort ontspanning toch harder nodig dan hij zelf had gedacht. Sinds het overlijden van Nat was hij ook met niets anders bezig geweest dan met zijn werk: misdadigers opsporen, achtervolgen en voor altijd achter de tralie zetten. Dat was zijn missie en daar was hij al drie jaar onafgebroken mee bezig. Het was vechten tegen de bierkaai, dat wist hij zelf ook. Hij had de ene nog niet opgepakt, of de volgende stond al weer in de rij. Het was een obsessie geworden, na al die talloze keren dat hij in het niets starende ogen zwijgend had zien smeken om al die rotzakken te pakken.


  Pakken deed hij ze. Maar altijd te laat, verweet hij zichzelf in stilte.


  Hij ademde de kruidige geur van Jessica’s haar in, in een poging die nare stem in zijn achterhoofd terug te dringen. Zijn handen gleden naar haar borsten, op zoek naar iets wat zacht, puur en levend was, iets wat hij op dit moment zo dringend nodig had. Hij voelde letterlijk het bloed door zijn aderen stromen en dus voelde hij voor het eerst in lange tijd dat hij leefde en dat het leven – hoe treurig het ook was – soms toch wel iets leuks te bieden had. Van al dat leuks zou hij vannacht dan ook uitgebreid gaan genieten.


  Toen hij eerder die avond de kroeg binnen was gelopen, was hij niet op zoek geweest naar iemand om seks mee te hebben. Ze had zich zomaar aangediend, op een presenteerblaadje – met kersen en al. Nu deze Jessica eindelijk de strijd met zijn riem gewonnen had en ze haar handen naar zijn gulp bewoog, dankte hij God op zijn blote knieën dat hij haar was tegengekomen, want een onenightstand was precies wat hij nodig had.


  Zonder haar mond van die van hem af te halen trok ze ongeduldig wild aan de knoopjes van zijn gulp.


  Hij vroeg zich af waarom ze zo’n haast had, dus koppelde hij zich even van haar los en hapte hij naar adem. ‘Moet je soms ergens naartoe, dat je zo’n haast hebt?’


  ‘Ja. Ik moet in je broek wezen.’


  Hij kuste haar gezicht. ‘Daarna, bedoel ik.’ Met deze woorden pakte hij de ringvinger van haar linkerhand en wiebelde daar even mee. ‘Je hebt toch geen man die op je zit te wachten, hè?’


  ‘Nee. Ik heb geen ring en ik heb geen man.’ Na een korte pauze ging ze verder. ‘Ook geen vriend, partner, vriendin of anderszins. Er is zelfs geen filmster op wie ik verliefd ben.’


  ‘Mooi. Ik wil namelijk nog graag even van je genieten.’ Hij proefde van haar hals, terwijl hij zijn hand onder haar zwarte topje liet glijden, waar hij al snel een met zijde bedekte borst te pakken had. Haar tepel was al hard, voelde hij en hij liet zijn duim er plagerig overheen glijden. Haar gekreun deed haar lippen tegen de zijne trillen.


  ‘Lekker…’ hijgde hij. Ook zijn andere hand verdween nu onder het topje, zodat hij met haar andere borst kon spelen. Met zijn vlakke handen gleed hij in cirkeltjes over de met zijde bedekte heuveltjes, totdat zijn handpalmen ervan tintelden. Al snel verspreidde die tinteling zich door zijn hele lichaam.


  Haar handen hadden het geheim van zijn gulp nog steeds niet ontrafeld, waardoor haar vingers steeds weer druk uitoefenden op zijn op springen staande erectie. Het was veel te lang geleden dat hij een vrouw in zijn armen had gehad. Al jaren had hij genoegen genomen met zijn hand, maar hij merkte nu dat het toch iets heel anders was om een ander levend wezen tegen zijn lichaam aan te voelen.


  Toen ze eindelijk zijn penis uit zijn broek bevrijdde en hem stevig in haar hand hield, moest hij haar bij haar armen pakken om haar tegen te houden. ‘Ik meende het net serieus, schat,’ zei hij hees. ‘Het is al een hele tijd geleden.’ Daarmee leidde hij haar handen naar zijn middel en begon hij aan haar oorlelletje te knabbelen. ‘Ik wil graag wat langer van deze avond genieten.’


  Haar reactie had hij niet verwacht: ze liet zich namelijk voor hem op haar knieën zakken. ‘Dan moeten we eerst de druk maar een beetje van de ketel halen.’


  Zijn lichaam verstarde toen hij haar zachte, vochtige lippen om zijn erectie voelde glijden. Al zijn bloed trok uit zijn hoofd zuidwaarts. ‘Doe nou niet, schat,’ smeekte hij nog een keer.


  Hoe hij haar ook probeerde weg te duwen, ze hield zich alleen maar steviger aan hem vast. Ze klemde haar handen om zijn billen, bevrijdde hem uit haar mond en begon hem over de hele lengte te likken. ‘Laat het nou toch gewoon gebeuren,’ moedigde ze hem aan.


  Helaas scheen deze dame echt niet door te hebben wat voor vlees ze in de kuip had. Zij dacht natuurlijk dat hij een doodnormale vent was, die een zeer regelmatig seksleven had en een kwartier na een eerste hoogtepunt al weer klaar was voor het volgende.


  Zo’n normale vent was hij anders ook wel, maar hij had de laatste tijd zo veel meegemaakt en zo veel slapeloze nachten gehad… Bovendien stond hij echt op springen. Een hoogtepunt zou het einde van deze onenightstand zijn, zo veel was zeker. Hij mocht inmiddels alles wat hem lief was verloren hebben, maar zijn trots had hij nog. Hij was niet van plan die ook nog op te offeren.


  Ze omvatte zijn ballen en begon die ook te likken. Nu deed hij echt hard zijn best om zich terug te trekken, met als enige resultaat dat ze zijn penis weer in haar mond nam – helemaal.


  De spanning van de afgelopen paar weken viel opeens van hem af: van zijn hoofd, zijn schouders, zijn rug, zo naar beneden, tot hij helemaal verzwakt steun moest zoeken tegen de muur. Zacht vloekend keek hij neer op haar rode haren. Die doortastendheid van haar, waar hij in de kroeg nog om had moeten lachen, dreigde hem nu toch mooi de das om te doen. Hij voelde hoe ze hem met haar handen aanmoedigde om in en uit haar mond te stoten en daarmee was zijn gevecht ten einde.


  Hij verzette zich niet langer. Haar gekreun en het gevoel van haar vochtige, warme lippen om hem heen was het enige waarvan hij zich nog bewust was. Instinctief begon hij heen en weer te wiegen, te stoten, terwijl haar vingers over zijn achterwerk dwaalden.


  De spanning in zijn lichaam nam toe. Hij zette zich schrap tegen de muur, bewoog mee met haar ritme, tot hij nog één keer besloot te waarschuwen. ‘Jessica, ik meen het, hoor. Dit is –’ Maar het was al te laat. Zijn stem haperde. De adem stokte in zijn keel.


  ‘O ja,’ mompelde ze genietend en ze nam hem nog dieper in haar mond toen ze de signalen oppikte dat het niet veel langer zou duren.


  Inmiddels dacht hij niets meer, zag hij niets meer, hoorde hij niets meer. Hij voelde alleen nog maar. Nu leunde hij nog wat verder naar voren, zodat hij ook met zijn ellebogen tegen de muur steunde. Op dat moment streelde ze het plekje net achter zijn ballen en leek zijn hele wereld op te houden te bestaan.


  ‘O sh –’ riep hij uit en hij schokte tegen haar aan.


  Ze hield hem stevig in haar mond, streelde hem met haar tong, tot hij eindelijk weer tot bedaren was gekomen. Toen pas hoorde hij haar tevreden kreuntjes.


  Ze zat nog steeds op haar knieën voor hem, likte en streelde hem nog steeds. Maar nu had hij de kracht om zich van haar los te maken en rechtop te gaan staan.


  Pas toen sloeg de angst hem om het hart. Wat had hij gedaan? Ze was nog geen tien minuten bij hem op bezoek, of hij had haar besprongen als een beest en was klaargekomen in haar mond. Wat was hij voor iemand?


  Snel pakte hij haar bij haar armen en trok hij haar omhoog. Ietwat bevreesd keek hij haar aan, maar er stond niets in haar zachte, bruine ogen te lezen dan pure lust. Toch deed hij zijn mond open om zijn excuses te maken, hoewel hij nauwelijks wist in welke vorm hij die moest gieten. Maar voor hij iets kon zeggen trok ze in een vloeiende beweging haar topje over haar hoofd, zodat hij eindelijk kon zien wat hij eerder met zo veel plezier had gestreeld.


  Met stomheid geslagen keek hij toe hoe ze vervolgens haar rokje uittrok en op de grond liet zakken. Nu stond ze bijna naakt voor hem, gehuld in een groene, zijden beha en slipje. En zwarte schoenen met naaldhakken.


  ‘Dat was waanzinnig lekker,’ zei ze.


  Zijn blik gleed naar haar slipje, waar het bewijs van haar opmerking duidelijk te zien was aan de donkere plek die hij daar zag.


  Ze stapte uit het verfrommelde rokje aan haar voeten en liep heel langzaam naar hem toe. Onderweg stopte ze even om met haar vingers dat vochtige plekje te beroeren en vervolgens haar vingers naar haar lippen te brengen. ‘Ja. Nu ben ik helemaal in de stemming.’


  Hij slikte moeizaam.


  Eenmaal bij hem liet ze die zelfde vinger over zijn lippen glijden. Ze keek hem doordringend aan. ‘Wil je even proeven?’


  Haar zoete geur van eerst was nu vermengd met de kruidige geur van seks. Dat, en het feit dat ze haar lichaam gebruikte om dat van hem te strelen, deed al zijn uitgeputte lichaamsdelen weer ontwaken.


  ‘Niet te geloven,’ mompelde hij, terwijl hij haar vinger naar binnen zoog. Hij kende Jessica nog geen uur en ze leek al beter te weten hoe zijn lichaam werkte dan hijzelf. Of wist ze misschien hoe goed ze was en had ze hem daarom kunnen voorspellen hoe hij zou reageren?


  Hoe dan ook: ze had gelijk gekregen. De druk moest inderdaad van de ketel, want nu die eraf was kon hij tenminste rustig genieten van al haar verleidingstechnieken.


  Ze sloeg een been om hem heen en begon ritmisch haar lichaam tegen zijn dijbeen aan te wrijven, alsof ze een paringsdans uitvoerde. Hij voelde zijn been nat worden.


  Gespannen keek ze toe hoe hij haar vinger weer naar binnen zoog, hoe zijn tong met haar vingertopje speelde en ertegenaan tikte. Alsof hij een korte demonstratie gaf van wat hij allemaal met een zeker ander lichaamsdeel van haar wilde gaan doen.


  ‘Ja,’ zei ze opeens. ‘Precies zo wil ik het.’


  Zijn penis richtte zich weer op, alsof ze net pas begonnen waren. Hij tilde haar op en legde haar op zijn bed, nog steeds verwonderd over haar kunnen. Als hij al eens aan seks had gedacht, dan was dit niet precies wat hij zich had voorgesteld. Hij had gedacht dat hij hier te oud en te moe voor was, en te beschadigd. Maar terwijl hij met haar bezig was, terwijl hij haar slipje van haar lichaam stroopte en met zijn mond zijn kruistocht begon, voelde hij de vermoeidheid van de laatste jaren van zich af vallen. Wat overbleef was een man die nog net zo viriel en actief en opgewonden kon zijn als jaren geleden, toen zijn leven nog niet in duigen lag.


  Ze legde haar benen over zijn schouders om hem alle ruimte te geven, zodat hij haar kon verwennen zoals zij net bij hem had gedaan. Dankbaar accepteerde hij zijn lot.


  Vandaag gedroeg hij zich zoals hij nog nooit had gedaan. Hij had nog nooit zomaar iemand in een bar versierd en hij had zeker nog nooit een vrouw mee naar huis genomen voor een onenightstand, maar sinds hij zich er aan had overgegeven had hij zich blindelings in het avontuur gestort. Alsof er iets sterker was dan hijzelf. Nu hij voor de tweede keer op weg ging naar een zinderende climax, besloot hij verder maar niet na te denken over het hoe en waarom. Hij liet het maar gewoon gebeuren. En voor het eerst in lange tijd genoot hij van iets wat hij niet in de hand had.


  


  ‘Wat had je ook alweer te vieren?’ vroeg Rick, toen hij een tijd later met Jessica in zijn armen op bed lag. Hij had het lampje op zijn nachtkastje aan gedaan en het zachte schijnsel maakte schaduwen op het laken dat over Jessica’s onderlichaam lag, terwijl ze hem zachtjes, met een vinger, over zijn lichaam streelde.


  Met stralende ogen sprong ze, na zijn vraag, op van het bed. ‘Ik laat het je meteen zien,’ zei ze, terwijl ze snel naar de woonkamer huppelde.


  Waar ze die energie vandaan haalde, snapte hij niet. Hij zelf had de afgelopen drie uur bewezen ook over een behoorlijk uithoudingsvermogen te beschikken, maar momenteel vond hij het al te veel moeite om een lok haar van zijn voorhoofd te strijken. En Jessica sprong op uit bed alsof ze net een hele nacht had geslapen. Hij begon zich echt af te vagen of dat mens ooit wel eens moe werd.


  Ondertussen was ze weer terug en zette ze een kussen rechtop tegen het hoofdeinde aan, zodat ze daar tegen aan kon zitten. Ze hield een oude, stukgelezen editie van het blad People Magazine opengeslagen voor zijn neus.


  ‘Dít heb ik te vieren.’


  Met toegeknepen ogen staarde hij naar de foto van een actrice die over straat liep. ‘Jewel Murray?’ vroeg hij.


  ‘Nee. Dit,’ antwoordde Jessie en ze wees naar de handtas die de actrice op de foto bij zich had. Het was een roze tas, versierd met zwarte lovertjes en… groene veren? Zag hij dat goed?


  Stralend keek Jessie hem aan. ‘Da’s een Beane tas. En dankzij deze foto ben ik nu beroemd.’


  Opeens kwamen er weer vlagen van hun gesprek in de kroeg bij hem naar boven. Iets over het feit dat ze handtassen ontwierp en dat ze daarvan probeerde rond te komen. Dat ze deel uitmaakte van een kunstenaarskring die hun spullen aan de man probeerden te brengen in een winkeltje op Union Square.


  ‘Niet te geloven, hè? Toen deze foto in de People verscheen, had ik nog precies driehonderd dollar op de bank staan en was ik op zoek naar een baan. Zo ben ik ook bij Scotty’s terechtgekomen, die kroeg waar wij elkaar hebben ontmoet. Zij waren op zoek naar iemand voor de bediening en dat baantje leek me wel wat. Vooral omdat het de stamkroeg van veel politiemensen is.’ Ze keek hem onschuldig aan. ‘Dat maakt het een stuk veiliger, snap je?’


  Hij moest zijn best doen om niet te lachen. De taak van de politie was inderdaad om erop toe te zien dat de wet werd nageleefd, maar als je buiten werktijd een stel agenten bij elkaar in een kroeg zette, was de veiligheid van een wulpse dame niet automatisch gegarandeerd. Toch besloot hij haar maar in haar waan te laten.


  ‘Hoe dan ook, ik had net een parttime baantje bij een familierestaurant aangenomen toen deze foto werd gepubliceerd. Binnen vierentwintig uur had ik al tientallen winkels uit het hele land aan de telefoon gehad om mijn tassen te bestellen. Ik ben zelfs gebeld door een warenhuis uit Parijs! Niet te geloven, toch?’


  Nee, dat was inderdaad moeilijk te geloven. Maar haar enthousiasme werkte aanstekelijk. Haar karamelkleurige ogen sprankelden en zogen hem mee, zodat zelfs hij een kleine rilling van blijdschap voelde.


  Jessie sprong weer op en ging op haar knieën voor hem zitten, met het tijdschrift tegen haar borst gedrukt, alsof ze het nooit meer zou loslaten. ‘Ik heb een lening gekregen van de bank, zodat ik in ieder geval voldoende materialen kan aanschaffen en een assistent kan inhuren.’ Ze grijnsde van oor tot oor. ‘Het is allemaal nog net of ik droom, hoor. Ik bedoel, van serveermiep naar mijn eigen ontwerpstudio, mét assistent, in minder dan een week!’


  Weer huppelde ze weg, nu naar haar tas om het tijdschrift in weg te stoppen. Daarna liep ze snel terug naar het bed en kroop ze naast hem onder het laken. ‘Dus ja, ik heb wel iets te vieren, dacht ik zo.’ Met deze woorden gooide ze haar been over zijn middel en ging ze boven op hem zitten. Haar meisjesachtige enthousiasme maakte direct plaats voor een vrouwelijke sensualiteit. Terwijl ze met haar vinger zijn onderlip streelde, kon hij in haar ogen lezen dat ze nieuwe plannen aan het smeden was, die ze samen met hem ten uitvoer wilde brengen.


  ‘En jij bent de gelukkige, want jij mag me helpen vieren.’


  Tot zijn eigen stomme verbazing voelde hij zijn penis weer stijf worden. Nog geen paar minuten geleden had hij nog durven zweren dat een wervelstorm hem nog niet zou kunnen bewegen zich te verroeren, maar één draai van Jessies kontje en één aanraking van haar borsten tegen zijn borst, en zijn lichaam stond weer op scherp.


  Net als hij dacht dat deze marathon sekssessie ten einde was, voelde hij de dringende behoefte om zich nog een keer in haar te begraven.


  Dus gaf hij maar weer toe aan zijn verlangens. Nog één keer zou hij zijn lichaam tot het uiterste drijven. Nog een keer zou hij genieten van haar lenige, lieve lijf en van die stroom van levensvreugde die door hem heen ging als hij met haar vrijde. Nog een keer zou hij de top beklimmen en nog een keer zou hij zich over de rand in de afgrond laten tuimelen.


  Toen hij dat allemaal had gedaan viel hij in een diepe, lange slaap.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Jessie werd wakker van het muziekje van haar mobiele telefoon. Niet dat er veel voor nodig was om haar te wekken, want door alle spannende gebeurtenissen van de afgelopen paar dagen – inclusief haar ontmoeting met Sheriff Super Sexy – sliep ze verschrikkelijk rusteloos. Als een kind op de avond voor haar verjaardag.


  Oma Hawley had dus toch gelijk gehad toen ze Jessie had aangeraden Texas te verlaten, zodat ze alle ellende voorgoed achter zich kon laten. Sinds ze in San Francisco was aangekomen, had werkelijk alles mee gezeten.


  Snel graaide ze naar haar telefoon, voordat Rick wakker werd van het doordringende geluid. Hoewel… als ze de lakens niet zacht op en neer had zien bewegen had ze betwijfeld of hij überhaupt nog in leven was, zo diep als hij sliep. Toch pakte ze snel zijn donkergrijze T-shirt en verkaste naar de woonkamer, de deur van de slaapkamer achter zich dicht trekkend, voor het geval haar minnaar toch uit zijn seks gerelateerde coma mocht ontwaken.


  Glimlachend klapte ze haar toestel open. ‘Met Jessie.’


  ‘Ah! Dus je leeft nog wel.’


  Aan de andere kant van de lijn klonk de stem van Georgia, haar vriendin en huisgenote. ‘Ja, natuurlijk leef ik nog. Maar als mijn stoere, stoute sheriff straks weer wakker wordt kan ik niet beloven dat ik niet voorlopig aan bed gekluisterd zal blijven.’


  Georgia leek niet onder de indruk. ‘Je bent de afspraak vergeten.’


  ‘Welke afspraak?’


  ‘Dit is niet leuk, Jessie. Als je je niet aan de afspraken kunt houden mag je niet meer met vreemde mannen mee naar huis.’


  De glimlach bevroor op haar gezicht toen ze zich plotseling herinnerde over welke afspraak Georgia het precies had: het was een heel serieuze afspraak die ze de vorige avond hadden gemaakt, voordat ze samen op kroegentocht waren gegaan. ‘Ik had beloofd dat ik zou bellen,’ fluisterde Jessie.


  ‘Juist.’


  Ze drukte Ricks T-shirt tegen haar voorhoofd en liet zich langzaam op de bank zakken. ‘Wat erg! Het spijt me.’


  ‘Nou ja, deze keer zal ik het je vergeven omdat dit de eerste keer was dat je op de versiertoer was, maar de volgende keer ben je de klos. Als je zo nodig de kosmopolitische vrouw wilt uithangen, dan zul je je er ook naar moeten gedragen. Je zit hier niet in Tulouse, Texas.’


  Nee, en daar was ze maar wat blij mee. Cowboys waren allemaal best leuk en aardig, maar in Tulouse waren ze over het algemeen toch meer ‘boys’ dan ‘cowboys’, en daar zat Jessie niet bepaald op te wachten. Al helemaal niet na haar hete nacht met de sheriff in de grote stad.


  ‘Als je me even zegt waar je bent, dan kan ik rustig gaan slapen en mijn eigen waardeloze avond vergeten.’


  ‘Waardeloze avond? Maar hoe zit het dan met die mooie, blonde collega van Rick met wie ik je in de kroeg heb achtergelaten?’


  ‘Die mooie blonde agent heeft míj achtergelaten nadat hij me even had gebruikt voor zijn eigen genot. Ik heb niet eens wat gevóeld.’


  Door de telefoon hoorde Jessie het gekraak van chips: een veeg teken dat Georgia niet zat te overdrijven en echt een rotavond had gehad.


  ‘Zeg alsjeblieft dat jij het leuker hebt gehad dan ik,’ zei haar vriendin klaaglijk.


  Met een glimlach dacht Jessie terug aan haar avond, aan de hartstochtelijke, vastberaden blik in de wonderlijk blauwe ogen van Rick en haar eigen wanhopige kreten die ze had geslaakt toen ze voor de zoveelste keer een hoogtepunt bereikte. Om haar vriendin niet helemaal depressief te maken temperde ze haar enthousiasme. ‘Marathonman,’ antwoordde ze toen. ‘Als ik het niet zo vreselijk spannend zou vinden dat ik morgen die sollicitanten krijg, zou ik in coma liggen. Net als hij.’


  ‘Beginnersgeluk,’ mompelde Georgia.


  Dat zou wel wezen, dacht Jessie, maar het was wel wat meer dan beginnersgeluk, dacht ze. Sterker nog, het was Georgia zelf die dit in eerste instantie mogelijk had gemaakt. Nadat Jessie de raad van haar oma had opgevolgd en met de erfenis van die oma een verhuizing naar San Francisco op touw had gezet, had Georgia haar opgevangen. Zij had haar geleerd om eerst aan zichzelf te denken en daarna pas aan anderen. Zij had haar geleerd om niet iedere man als potentiële echtgenoot te zien, maar ze gewoon eens te gaan gebruiken voor waar ze goed in zijn, namelijk voor autoreparaties en voor seks.


  Goed, Georgia was door schade en schande misschien een tikje verbitterd geraakt, maar Jessie moest toegeven dat het wel iets had om gewoon maar seks te hebben met een man zonder daar direct een vaste relatie aan vast te willen plakken. En dus had ze, voor het eerst in haar leven, niet de moeite genomen om een goede indruk te maken. Ze was er gewoon voor gegaan.


  Met als resultaat dat haar slachtoffer nu afgepeigerd en wel in de kamer hiernaast lag te slapen.


  Misschien was het inderdaad beginnersgeluk dat ze net een man had getroffen die haar had kunnen bijbenen. Of misschien had ze zich, nu ze niet meer ‘thuis’ was, meer durven laten gaan en had ze daardoor de vrijpartij van haar leven gehad. Hoe dan ook, deze nieuw herwonnen vrijheid beviel haar prima en alles bij elkaar moest Jessie concluderen dat haar nieuwe leven geweldig was.


  ‘Nou ja, geluk is geluk,’ zei ze toen.


  Georgia barstte in lachen uit. ‘Lieve Jessie, als iemand geluk verdient, dan ben jij het wel, met alles wat je hebt meegemaakt.’ Na nog wat meer chipsgekraak ging ze verder. ‘Zeg nou maar even waar je precies bent, dan kun je terug naar die marathonman van je en dan kan ik met een gerust hart gaan slapen.’


  ‘Wacht even, hoor,’ zei Jessie, terwijl ze zich probeerde te herinneren waar Rick haar precies mee naartoe had genomen. Bij Nineteenth Avenue waren ze rechtsaf gegaan, maar meer kon ze zich echt niet herinneren. Op de hoek van de straat zat een toko, maar aangezien die in San Francisco op iedere straathoek zaten, had ze daar ook niet veel aan.


  Tijdens de rit naar zijn huis had Rick de hele weg zijn hand onder haar rok gehad en tegen de tijd dat ze er waren kon ze alleen nog maar verzinnen hoe ze zo snel mogelijk boven konden komen. Op straatnamen en huisnummers had ze niet gelet.


  Nu had ze dus een probleem. Georgia en zij hadden een duidelijke afspraak gemaakt: als een van hen naar huis ging met een nieuwe minnaar, dan moest de ander op de hoogte gehouden worden van het adres. Dat was wel zo veilig. Jammer alleen dat Jessie die hele afspraak vergeten was zodra ze Rick had gezien.


  Snel trok ze zijn grote T-shirt aan. Gelukkig reikte die tot halverwege haar bovenbenen, dus hoefde ze niet eerst de slaapkamer weer in om ondergoed aan te trekken. Daarna pakte ze de telefoon weer op en liep ze naar het raam om naar buiten te kijken.


  Aan de overkant zag ze een lange rij pastelkleurige huizen, precies zoals je die in de hele stad zag. Daar had ze dus niets aan, maar ze keek toch allebei de kanten van de straat af. ‘Van hier uit kan ik de straatnaam nergens zien,’ zei ze. ‘Ik zit ergens in een lange straat, met pastelkleurige huizen.’


  ‘Ik denk dat ze bij Opsporing verzocht wel wat meer informatie zullen willen.’


  Jessie trok een gezicht. Rick was toch agent? Die was toch zeker wel te vertrouwen? Maar ze wist ook hoe Georgia erover dacht, namelijk dat je helemaal niemand kon vertrouwen. Die raad had ze veel eerder ter harte moeten nemen, ruim voordat ze naar San Francisco was gekomen.


  Ze haalde de voordeur van het slot en liep naar buiten. Daar keek ze om zich heen, totdat ze eindelijk een straatnaambord had gevonden. Trots gaf ze het adres door.


  ‘Zie je nou? Zo moeilijk was dat toch niet? Mocht er nu onverhoopt iets gebeuren, dan weet er in ieder geval iemand waar je geweest bent. Gefeliciteerd, hoor. Bij dezen ben je geslaagd voor je eerste examen “Onenightstands in de praktijk”. Maar wel met een heel mager zesje.’


  Jessie lachte. ‘Ik ben trouwens niet al te laat thuis, want ik moet die sollicitatiegesprekken voeren, weet je nog?’ Ze huiverde van trots als ze bedacht dat ze de volgende ochtend haar eigen assistent ging aannemen. Zij! Haar eigen bedrijf… met haar eigen assistent en werknemers!


  ‘Swan doet vandaag de winkel open. Mochten je kandidaten wat vroeg zijn, dan weet zij ze vast te vermaken met de nieuwste snufjes op het gebied van Indiaanse sieraden.’


  Grinnikend klapte Jessie haar telefoon dicht en deed die terug in haar tas. Ze kon maar beter nog wat gaan slapen, want morgen beloofde een spannende dag te worden.


  Net toen ze terug wilde lopen naar de slaapkamer ging haar telefoon weer. Snel nam ze op. ‘Wat nu weer?’


  ‘Was het lekker? Was hij goed?’


  De welbekende diepe stem werkte als een ijskoude douche: ze rilde, verstijfde, hapte naar adem. Ze deed haar mond open om iets terug te zeggen, maar er kwam alleen maar een nietszeggend geluidje uit.


  ‘Toe nou, Sugar. Als een vrouw dan toch haar man bedriegt, dan mag hij toch zeker wel weten hoe het was?’


  Jessie hoorde hem een trek nemen van zijn sigaret.


  ‘Nou? Is die mooie sheriff goed in bed?’ klonk de stem weer.


  Haar hart hamerde tegen haar ribben. Toen haar knieën het dreigden te begeven, moest ze zich vasthouden aan de rugleuning van de bank. ‘Wa-Wade?’ stamelde ze.


  ‘Je bent dan misschien vergeten dat ik je man ben, maar mijn naam weet je in ieder geval nog wel. Dat is al heel wat.’


  Ze knipperde met haar ogen en maakte een ondefinieerbaar geluid. Daarna leek ze eindelijk weer in staat iets zinnigs uit te brengen. ‘Je bent mijn man niet.’


  Ondertussen vlogen er allerlei losse gedachten door haar hoofd. Hoe kwam hij aan haar mobiele nummer? Wat moest hij van haar? En hoe wist hij waar ze was en wat ze had gedaan?


  Bij die gedachte krabbelde ze overeind en liep ze naar het raam om eens goed naar de auto’s in de straat te kijken. Het was stil op straat. Langs beide kanten stonden auto’s geparkeerd. Pas toen ze hem weer een trek hoorde nemen en de rook hoorde uitblazen viel haar op dat achter de ramen van een lichte pick-uptruck iets bewoog. En zag ze daar rook?


  ‘Dat heb je dan helemaal mis, Sugar. We zijn wel degelijk getrouwd.’


  ‘Jij zit in de gevangenis,’ fluisterde ze.


  ‘Blijkbaar niet. Sterker nog, ik ben helemaal naar Californië gekomen om me te herenigen met mijn lieftallige echtgenote.’


  ‘Hou daar nou eens mee op! Ik ben je vrouw niet. We zijn gescheiden. Je hebt zelf de papieren ondertekend toen je nog in de bak zat.’


  ‘Eigenlijk zou ik hartstikke kwaad moeten zijn,’ ging hij, stug doorrokend, verder. ‘Reis ik het hele land door om met mijn vrouw samen te zijn, zie ik haar met een vreemde kerel een kroeg verlaten. Je mag blij zijn dat ik niet jaloers ben aangelegd.’


  Nee, maar wel laf, dacht ze. Ze schudde haar hoofd. Nu moest ze zich niet laten afleiden door dat soort futiliteiten.


  ‘De meeste mannen die ik ken zouden gewapend en al voor de deur staan.’


  Haar ogen schoten verder open en ze keek naar de truck. ‘Je…’ Verder kon ze niets uitbrengen. Had Wade ervaring met wapens? Ze dacht het niet. Maar ja, er waren wel meer dingen die ze, tot een jaar geleden, niet van hem had geweten.


  ‘Vooruit, ik vergeef het je. Op voorwaarde dat je mij dezelfde pleziertjes gunt als die geile sheriff van je. Je was altijd al zo goed met je mondje.’


  Haar maag draaide om bij de gedachte aan haar en Wade terwijl ze… Ze sloeg haar hand voor haar mond en probeerde zich te vermannen. Die vieze kerel zou haar herinneringen aan haar mooie nacht met Rick niet bezoedelen met zijn smerige praat.


  ‘Ik krijg al een stijve als ik er alleen al aan denk.’


  Woest klapte ze haar telefoon dicht, en ze gooide het apparaatje op de bank, alsof het een granaat was die ieder moment kon ontploffen. Nu nog wegrennen, dacht ze, maar haar lichaam weigerde dienst.


  Koortsachtig keek ze de kamer door. Wat deed Wade hier? Waarom zat hij niet in de gevangenis? En waarom had niemand haar verteld dat hij was vrijgelaten?


  De grote vraag bleef echter wat hij van haar wilde, want ze hadden niets meer met elkaar. Al een jaar niet meer, sinds het moment dat ze hem echt had leren kennen. Toen had opeens een heel eskadron aan agenten voor de deur van hun zaak gestaan om haar man op te pakken voor grootschalige autodiefstal. Hij had hun zaak gebruikt als dekmantel voor de verkoop van gestolen auto’s en Jessie werd beschouwd als zijn medeplichtige. Bovendien legden de staat en de belastingdienst beslag op al hun bezittingen.


  Vanaf het allereerste begin had Wade tegen haar gelogen. Haar blinde vertrouwen en haar geloof in het goede van alle mensen waren haar duur komen te staan. Na haar scheiding van Wade had ze geen cent en geen greintje zelfvertrouwen meer.


  En nu, een jaar later, stond hij opeens weer voor haar neus. Waarom? Wat moest hij van haar?


  Weer ging de telefoon. Tegen beter weten in nam ze op. Dit kon toch niet waar zijn? Net nu alles zo goed ging? Het duurde even voor ze het toestel tegen haar oor drukte, zodat ze alleen het laatste gedeelte van zijn zin opving.


  ‘…het altijd zo lekker vond als ik vieze taal uitsloeg –’


  ‘Wat moet je van me?’ onderbrak ze hem met een snauw.


  ‘Dat heb ik toch gezegd, Sugar? Ik was op zoek naar mijn vrouw.’


  ‘Ik ben je vrouw niet!’ Hoe vaak moest ze dat nog herhalen?


  ‘Maar lieve schat, dat ben je wél. Die scheiding die je zo graag wilde is nooit helemaal afgehandeld.’


  Verward knipperde ze met haar ogen. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘We zijn nog steeds gewoon gelukkig getrouwd, Sugar. En zoals je wel zult weten, betekent dat, dat alles wat van jou is ook van mij is.’


  Jessie liep weer terug naar het raam. Inmiddels was Wade uitgestapt en stond hij nu nonchalant tegen de achterkant van een rode Honda geleund, aan de overkant van de straat.


  ‘Niet waar.’ Hij stond dan misschien een eind bij haar vandaan, de uitdrukking op zijn gezicht was er onmiskenbaar een van zelfgenoegzaamheid. Hij was wat aangekomen, zag ze. Zijn spijkerbroek was te lang en slobberde om zijn schoenen heen, maar zijn overhemd zat keurig: slechts één slip van zijn hemd hing uit zijn broek. Hij had duidelijk zijn best gedaan om goed voor de dag te komen.


  ‘Kijk je papieren er nog maar eens op na, schat,’ ging hij verder. ‘Daar zit niets bij dat ik ondertekend heb.’


  Echt wel. Ze wist zich niet zo te herinneren waar die papieren precies lagen, maar ze wist zeker dat ze ze had. Toch?


  Ze had ze met zorg laten opstellen en ze had ze zelf, op het kantoor van haar advocaat, ondertekend. Vervolgens waren ze opgestuurd naar de gevangenis. Ze wist het nog precies. En Wade had ook getekend. Of niet?


  ‘Ja, het was toen ook allemaal een beetje hectisch, hè, met de dood van die ouwe tang Hawley,’ zei hij toen.


  Jessie kneep haar ogen dicht. Nee, dit was niet waar. Hij haalde gewoon weer een van zijn zieke spelletjes met haar uit. Natuurlijk had hij de papieren getekend. ‘Mijn advocaat belde om te zeggen dat je getekend had,’ hield ze vol, hoewel haar stem toch een beetje haperde.


  ‘Weet je dat wel heel zeker? Belde die advocaat niet om te zeggen dat je een ton van je oma had geërfd?’


  Haar hoofd schoot omhoog en ze wierp een vuile blik door het raam.


  ‘De helft is overigens van mij, hè.’


  Jessie schudde haar hoofd. Goed, het was een vervelende, drukke tijd geweest, maar ze wist honderd procent zeker dat haar advocaat wel degelijk had gebeld en dat ze wel degelijk het pakket met de post had gekregen. Of misschien toch niet?


  Weer voelde ze zich misselijk worden. Zelf had ze getekend op de dag voordat oma Hawley was overleden. Oma was de enige persoon op de hele wereld geweest die altijd voor haar had klaar gestaan. Jessie kon zich nog goed herinneren hoe hulpeloos ze zich een jaar geleden voelde. Naast de scheiding, het overlijden van haar oma en het regelen van de begrafenis, had ze ook nog te maken gehad met de twee rivaliserende kanten van haar familie, die van haar vader en van haar moeder. Jessie had er, zoals altijd, precies tussenin gezeten.


  Maar ondanks alles wist ze zeker dat Wade de papieren getekend had. Dat had de advocaat haar zelf verteld. Ze had al die papieren zelf met de post gekregen, daar durfde ze haar handen voor in het vuur te steken…


  Ze kon een braakneiging maar nauwelijks onderdrukken. Die rottige Wade ook, met zijn manipulatieve spelletjes. Wade was natuurlijk vanuit de gevangenis rechtstreeks naar haar toe gekomen om haar te zieken. Zo probeerde hij haar vast terug te pakken, omdat zij hem in de steek had gelaten toen bleek dat hij niet helemaal zuiver op de graat was.


  ‘We zijn gescheiden,’ herhaalde ze, dit keer met wat meer zelfvertrouwen.


  ‘Mijn advocaat wist me te vertellen dat je een ton aan de dood van je oma hebt overgehouden. Daarnaast heb je net tienduizend dollar geleend, waarvan de helft mij natuurlijk ook toekomt.’


  Haar mond viel open.


  ‘Ja schat, ik ben nu eenmaal je man. Ik ben helemaal op de hoogte van jouw financiële situatie.’


  ‘Dan weet je ook dat er niets meer van dat geld over is.’


  ‘Precies. En die vijfhonderd dollar die je verstopt had in die met zwart fluweel beklede doos heb je ook niet meer,’ zei hij en ze zag hem op zijn kontzak kloppen. ‘Zie dat maar als je eerste aflossing.’


  Was hij bij haar thuis geweest?


  De haren in haar nek gingen recht overeind staan. Wat had hij allemaal in haar huis gevonden? Toch niet oma’s sieraden, of opa’s horloge? Of die diamanten ring die Georgia van haar moeder had gekregen? Als Wade iets van Georgia had gestolen, zou ze het zichzelf nooit meer vergeven.


  ‘Het valt me wel een beetje van je tegen, hoor, Sugar. Kom ik helemaal naar Californië om mijn vrouw en mijn geld op te halen, blijkt dat mijn vrouw het met een andere vent doet en ook al mijn geld erdoorheen heeft gejaagd. Wat moet ik nou met zo’n echtgenote?’


  ‘Ik ben je echtgenote niet,’ herhaalde ze, met opeengeklemde kaken.


  ‘Dat ben je wel. En als zodanig ben je me vijftigduizend dollar schuldig.’ Inmiddels had hij geen grijns meer op zijn gezicht. ‘Geef mij die vijftigduizend dollar, en dan krijg jij je scheiding. Sugar.’


  ‘Ik heb mijn scheiding al en al had ik die niet: ik heb het geld niet meer. Dat zit allemaal in mijn bedrijf.’


  ‘O ja! Je moeder vertelde al dat die ene filmster jou beroemd gaat maken. Het lijkt me geweldig om jouw toekomstige fortuin met je te delen. En nu we het toch over delen hebben, zou jij je lekkere kontje niet met me komen delen? Ik sta er klaar voor. Of ben ik soms niet goed genoeg voor je? Doet die sheriff het beter?’


  Voor de tweede en laatste keer klapte ze haar telefoon dicht. Ze wilde het niet meer horen. Wade en zij waren wel degelijk gescheiden en ze zou nú naar huis gaan om de papieren bij elkaar te zoeken, zodat ze het kon bewijzen. Dan hoefde ze zich ook nergens meer zorgen om te maken.


  In het donker raapte ze haar spullen bij elkaar. Rick lag nog steeds bewegingloos in bed zag ze, terwijl er een steek van ellende door haar lichaam trok. Hoe was het mogelijk, dacht ze stilletjes, dat er met één telefoontje een eind was gekomen aan haar rooskleurige toekomst en aan al haar goede bedoelingen? Nog geen vijf minuten geleden had ze nog gefantaseerd over een rondje afscheidsseks met haar stoere sheriff en nu dreigde ze alles kwijt te raken wat ze zo zorgvuldig had opgebouwd.


  Met gebalde vuisten nam ze zich voor om zich niet klein te laten krijgen. Ze was al lang dat lieve schatje niet meer, dat domme, naïeve meisje uit het zuiden dat zich door elke willekeurige misdadiger klem liet kletsen. Ze was een volwassen vrouw die goed wist wat ze wilde en heel goed haar eigen boontjes kon doppen, iets wat ze wel bewezen had met dat avontuurtje met Rick. Niemand zou haar van haar pad brengen. Zeker die misdadige autodief van een ex-man niet.


  Even dacht ze erover om Rick wakker te maken en hem Wade achter de tralies te laten gooien, maar dat idee liet ze algauw weer varen. Als je volwassen was, moest je er niet meer op vertrouwen dat andere mensen jouw rotzooi wel even zouden opruimen. Oma Hawley was de laatste – zelfs de enige – geweest die dat ooit voor haar gedaan had, dus waarom zou ze nu verwachten dat een volslagen vreemde haar zou helpen?


  Dus liet ze hem liggen. Snel kleedde ze zich aan, daarna pakte ze de rest van haar spullen en verdween ze door de achterdeur naar buiten. Pas na een paar straten gerend te hebben, ver weg van Wade, durfde ze het aan om een taxi te bellen.


  Nu moest ze eerst naar huis om die papieren te zoeken en als ze die eenmaal had, zou ze Wade met de grond gelijk maken. Dan zou iedereen eens zien dat er met Jessica Beane niet meer te spotten viel.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Rick werd wakker door de zon, die door een kier tussen de gordijnen op zijn gezicht scheen. Hij knipperde even met zijn ogen en trok een gezicht, want hij was niet gewend om wakker te worden als het buiten licht was. Meestal zorgden zijn nachtmerries er wel voor dat hij op tijd op zijn werk was. Maar vannacht had hij niets gedroomd. Alleen maar gevoeld.


  Met samengeknepen ogen probeerde hij de tijd van zijn wekker af te lezen. Kwart voor acht! Zo lang had hij niet meer geslapen sinds…


  Twee jaar, acht maanden en twee weken.


  Hij kneep zijn ogen weer dicht, in een poging zijn gedachten af te leiden van die noodlottige datum en zich te concentreren op de rust die hij voelde na deze wilde nacht. Bovendien had hij wel iets beters te doen dan stil te staan bij het verleden.


  Hij draaide zich om, naar de sexy cowgirl die hem zo lekker had laten slapen. Ondertussen bedacht hij wat de beste manier zou zijn om afscheid van haar te nemen. Eerlijk gezegd kon hij wel wat manieren bedenken.


  Toen hij zijn hand over het matras naast hem liet glijden bleek het bed leeg en koud te zijn. Zijn ogen vlogen open. Verbaasd kwam hij omhoog en keek hij de kamer door. Niemand.


  Was ze dan misschien koffie aan het zetten? Dat zou wat zijn, zeg! Stel je eens voor dat die rode krullenbol straks binnenkwam met twee bekers hete koffie in haar handen! Tevreden ging hij weer liggen, maar al snel drong tot hem door dat het wel erg stil was in huis.


  Fronsend stapte hij uit bed, terwijl hij afwezig zijn borst krabde. Zijn kleren lagen over de vloer verspreid en tussen de kledingstukken zag hij de lege verpakkingen van de condooms die ze versleten hadden. Voor zijn luie stoel lag een hoofdkussen. Hoe kwam dat daar ook alweer terecht? O ja. Hij glimlachte toen hij zich herinnerde waar dat kussen voor gediend had. Ja, die Miss Beane wist van wanten.


  Hij raapte een voor een de lege condoomverpakkingen op, tot hem opviel dat de spullen van Jessie allemaal verdwenen waren. Haar kleren, haar tas, alles.


  Snel griste hij zijn broek van de grond en trok die aan. Daarna liep hij naar de keuken, de badkamer en de woonkamer en weer terug. Toen pas begon het besef door te dringen dat zijn Texaanse schone was verdwenen.


  Waarom het hem kwaad maakte dat ze zomaar weg was gegaan kon hij eigenlijk niet zo gauw verzinnen. Gisteravond was ze nog precies het type geweest waar hij zo dringend behoefte aan had gehad, de belichaming van al zijn natte dromen. Nu bleek dat ze hem een extra dienst had bewezen door niets meer van hem te verlangen of te eisen en met de noorderzon te vertrekken – iets wat hem eigenlijk bijzonder goed uitkwam – merkte hij dat hij behoorlijk de pest in had.


  Wat had hij dan gewild? Had hij haar dan om haar telefoonnummer willen vragen? Haar iedere vrijdag uit eten willen nemen? Hij had haar, voordat ze samen de kroeg verlieten, toch gezegd dat hij verder niets van haar wilde? Blijkbaar had ze goed naar hem geluisterd, want ze had geen spoor achtergelaten.


  Dit was, heel letterlijk, een onenightstand geweest. Beetje kinderachtig dus van hem om hier te blijven staan mokken. Het was tijd om naar het bureau te gaan.


  Op dat moment werd er hard op de voordeur geklopt. Snel liep hij de gang in. In de volle verwachting op de stoep zijn roodharige cowgirl aan te treffen deed hij grijnzend open. Maar voor de deur stond een kleine Chinese man met raar haar hem boos aan te kijken.


  ‘Moet jij niet werken?’ blafte zijn collega, Kevin Fong, hem toe, terwijl hij langs Rick heen het huis binnen liep.


  Rick deed de deur achter hem dicht. ‘Het is nog niet eens acht uur!’


  ‘Je bent anders altijd om zeven uur al op het bureau. En normaal ben je altijd bereikbaar op je mobiele telefoon, maar die neem je ook niet op.’


  Rick wierp een blik op het tafeltje naast de deur, waar hij altijd zijn sleutels en zijn gsm neerlegde als hij thuiskwam. ‘Mijn mobiel?’ vroeg hij verward, terwijl hij op zijn broekzakken klopte. Toen hij daar zijn telefoon niet vond liep hij de slaapkamer in.


  Kevin liep achter hem aan, met een achterdochtige blik op zijn gezicht. ‘Captain Jameson probeert je al de hele morgen te pakken te krijgen.’


  ‘Het is vijf voor acht!’ riep Rick nog een keer.


  ‘Blijkbaar leeft hij ook ’s nachts. Net als jij.’ Kevin geeuwde eens uitgebreid. ‘Hij belde mij op een onchristelijk uur om te zeggen dat hij je niet te pakken kon krijgen, dus loop ik je al een uur te zoeken.’


  ‘Wat moet Jameson trouwens op zaterdag op het bureau?’ vroeg hij toen chagrijnig.


  ‘Creed Thornton heeft van de rechter gelijk gekregen. Hij mag alle bezittingen terug die wij bij wijze van bewijs geconfisqueerd hadden en nu komen ze vanmorgen alles halen,’ legde Kevin uit.


  ‘Ja, dat weet ik. Daarom ben ik er gisteren al achteraan gegaan,’ merkte Rick op, terwijl hij naarstig verder zocht naar zijn mobiel.


  ‘Jameson wil nu weten waarom je Thorntons laptop hebt meegenomen. En aangezien ik je partner in dezen ben, zou ik het ook wel fijn vinden om het te weten.’


  ‘Als jij gisteravond naar Scotty’s was gekomen, zoals we hadden afgesproken, dan had ik het je verteld.’


  Kevin leek even afgeleid: hij pakte een pen uit zijn borstzak en viste een groen slipje achter de televisiekast vandaan. ‘Zo te zien was het maar goed dat ik er gisteravond niet bij was,’ zei hij. De string bungelde aan zijn pen heen en weer, alsof het belastend bewijsmateriaal in een moordzaak was.


  Rick liep naar hem toe en griste het slipje weg. Privé en zakelijk wenste hij strikt gescheiden te houden, vooral sinds de dood van zijn vrouw. ‘Nou, ik ben op de hoogte,’ snauwde hij zijn collega toe. ‘Als ik nu even mag douchen en me mag aankleden, dan zie ik je zo wel op het bureau.’


  ‘Ik zou graag eerst even willen weten hoe het zit met de moordzaak die wij geacht worden samen op te lossen.’ In plaats van weg te gaan, maakte Kevin het zich gemakkelijk in de luie stoel. ‘Waarom heb je gisteravond die laptop meegenomen? De technische recherche had toch al vastgesteld dat er niets op te vinden was?’


  ‘Ik wil graag een second opinion.’


  Kevin lachte luid. ‘Toch niet die vriend van je? Die gladjanus van een hacker uit The Haight?’


  ‘Dat is geen vriend van mij.’


  ‘Maar hij is wel een gladjanus.’


  ‘Beter dan die nerds op het bureau.’


  Hier had Kevin geen weerwoord op. Rick had gelijk. De technische recherche was erg slim op het gebied van computers, maar net niet zo slim als de gladjanus. ‘Je realiseert je toch wel dat het eventuele bewijs dat hij vindt niet gebruikt kan worden, hè? Zodra een van Thorntons snelle advocaten erachter komt hoe we aan het bewijsmateriaal komen is het gebeurd.’


  ‘Fijn. Dank je. Daarvan was ik nog niet op de hoogte.’


  ‘Ik zeg het maar even.’


  ‘Hoe dan ook, ze komen vandaag alles ophalen, maar ik denk dat die laptop in betere handen is bij mijn hacker dan bij een bloeddorstige moordenaar.’ Hij keek Kevin doordringend aan. ‘Die laptop is onze laatste strohalm. Als we die kwijt zijn, hebben we zeker verloren.’ Hij draaide zich om en liep naar de badkamer, maar praatte gewoon door. ‘We moeten eerst bewijs zien te verzamelen. Daarna kijken we wel wat we ermee kunnen.’


  ‘Zodra ze merken dat die laptop er niet bij zit, zijn we de klos. Jameson wil je best dekken, maar we moeten wel een heel goede reden hebben om de laptop achter te houden.’


  Rick maakte zich meer zorgen om de zaak zelf dan om een verklaring voor de afwezigheid van de laptop. Met die laptop hadden ze nog enige kans om Creed Thornton aan het kruis te nagelen en hem te arresteren voor de moord op Anna Mendoza. Rick had geen enkele twijfel dat Thornton schuldig was.


  Creed Thornton was een succesvol softwareontwikkelaar met bijzonder rijke ouders en een makkelijk leventje. Een leven dat iets minder makkelijk werd toen zijn huishoudster dood werd gevonden en zwanger bleek te zijn geweest van zijn kind. De familie Thornton had het afgedaan als zelfmoord: de arme Anna was zo van slag geweest dat Thornton niet wilde scheiden dat ze zichzelf maar had opgehangen.


  Rick vertrouwde het zaakje niet. Vooral niet omdat Thornton altijd rondliep met een zelfvoldane kop, alsof hij er trots op was dat hij iemand van kant had gemaakt en dat niemand iets tegen hem kon beginnen.


  Maandenlang hadden Rick en Kevin zijn hele leven overhoop gehaald, op zoek naar een greintje bewijs, maar zelfs Rick begon langzamerhand de moed te verliezen.


  Tot Creed een klein foutje had gemaakt: hij had namelijk al het bewijsmateriaal teruggeëist en wel zó dwingend, dat hij er een heel team aan advocaten op los had gelaten om werkelijk alles, maar dan ook alles, terug te krijgen.


  Rick was nagegaan wat hij dan precies terug wilde en was tot de conclusie gekomen dat het Creed vooral om zijn laptop te doen was. Dat was nu precies iets wat Rick niet begreep. Waarom aasde een computergigant, een miljonair bovendien, op een onbeduidende laptop? De technische recherche had misschien niets op die laptop kunnen vinden, maar dat zei Rick niet zo veel. Thorntons bedrijf was gespecialiseerd in computerversleutelingstechniek, en hij zag Creed er wel voor aan om zijn kunnen uit te proberen op zijn eigen computer en zo iedereen te slim af te zijn.


  Die laptop was dus van het allergrootste belang voor Creed. Was hij misschien aan het twijfelen geslagen? Was hij soms bang dat zijn code toch gekraakt zou worden en dat zijn geheimen misschien toch niet zo veilig waren als hij had gehoopt?


  Natuurlijk wist Rick het niet zeker, maar hij zou erachter komen. Wat er ook gebeurde.


  ‘Kortom: we willen allemaal graag weten waar je precies mee bezig bent,’ ging Kevin verder.


  ‘Dat is heel simpel. Creed wil zijn laptop erg graag terug en ik wil weten waarom.’


  Kevin keek hem bedachtzaam aan en begon toen langzaam te knikken. Hij had weliswaar dertien jaar minder ervaring dan Rick, maar hij was bijzonder snel, slim en precies in zijn werk. Meestal was hij het die achter de feiten aan ging, terwijl Rick vooral zijn gevoel volgde. Twee verschillende benaderingen die wonderwel samengingen, hopelijk ook in deze moordzaak. ‘Heeft gladjanus al iets gevonden?’


  ‘Hij heeft de laptop nog niet. Ik zou hem vandaag om tien uur langsbrengen.’ Inmiddels had Rick de zoektocht naar zijn telefoon opgegeven. ‘Bel jij mijn mobiele nummer eens?’


  Kevin deed wat hem gevraagd werd, maar het bleef akelig stil in huis.


  ‘Dan heb ik hem zeker in mijn auto laten liggen,’ zei hij en hij liep naar de garage. Hij deed de deur van de garage open en zag daar… Niets. De garage was leeg.


  Kevin was achter hem aan gelopen en keek nu ook de lege ruimte in. ‘Je auto staat er niet.’


  Dat verklaarde dus ook de afwezigheid van zijn autosleutels op het tafeltje. Zowel zijn auto als zijn mobiele telefoon waren gejat.


  ‘Ik neem aan dat je je auto niet aan je nieuwe vriendin had uitgeleend?’


  ‘Niet vrijwillig, nee.’ Hij vloog de trap weer op en doorzicht zijn huis, om te zien of er nog iets anders weg was.


  ‘Doe jij je achterdeur nooit op slot?’ riep Kevin vanuit de keuken.


  ‘Jawel. Altijd.’


  Kevin kwam de woonkamer binnen. ‘Vannacht blijkbaar niet. Verder nog iets? Heb je je portefeuille?’


  ‘Die ligt in mijn slaapkamer, maar daar is niets uit gehaald.’


  ‘Dus het was ze alleen om je mobiele telefoon en je auto te doen.’


  ‘Het schijnt.’ Hij zakte op de bank neer en wreef met zijn handen over zijn gezicht, naarstig op zoek naar een verklaring. Eentje waar zijn sexy Texaanse niets mee te doen had.


  Het leek wel of Kevin zijn gedachten kon lezen. ‘Hoe goed kende je dat meisje eigenlijk?’


  Rick gnuifde. Hij wist de meest intieme dingen van Jessie Beane, als ze al zo heette. Zo wist hij dat er vlak onder haar navel een moedervlekje zat, dat de huid van haar knieholten erg gevoelig was en dat ze hoogrode wangen kreeg op het moment dat ze haar hoogtepunt bereikte. Maar of ze een autodief was? Nee, dat wist hij niet. Of hun wilde nacht niet een afleidingsmanoeuvre was geweest? Nee, ook dat wist hij niet.


  Hij haalde zijn vingers door zijn haar. ‘Blijkbaar niet goed genoeg. Of ze mijn auto gestolen heeft weet ik niet. Maar toen ik wakker werd was ze al weg.’


  Kevin zuchtte diep. ‘Ik maak even wat aantekeningen,’ zei hij, maar Rick hield hem tegen.


  ‘We hebben een iets groter probleem dan je misschien denkt.’


  Kevin bleef als aan de grond genageld staan. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat die laptop nog in je auto lag, hè?’


  ‘In de kofferbak.’


  ‘Die advocaten van Thornton krijgen de dag van hun leven. En jij mag je borst wel nat maken.’


  Die advocaten van Thornton konden hem geen zier schelen en het feit dat hij gigantisch op zijn donder zou krijgen van Captain Jameson liet hem ook koud. Maar dat hij het enige potentiële bewijs tegen Creed nu kwijt was, dat vond hij onverteerbaar.


  Woedend balde hij zijn vuisten. ‘Ik móet die laptop terug. Het is niet anders.’


  ‘Ik zal melden dat je auto gestolen is, dan kunnen ze daar achteraan. Misschien heb je hem zo weer terug.’


  Vastberaden stond Rick op en liep hij naar de badkamer om de douche alvast aan te zetten. ‘Als je toch bezig bent, kijk dan meteen of je iets over Jessie Beane kunt vinden. Beane met een e aan het eind.’ Hij probeerde zich nog ter herinneren hoe haar winkel ook alweer heette, maar zonder resultaat. Als dat ook geen verzonnen verhaal was. Kon hij überhaupt maar iets geloven van wat ze allemaal verteld had?


  Hij was woest en voelde zich zwaar belazerd, maar hij besloot zich niet gek te laten maken. Anders was de zaak bij voorbaat verloren.


  ‘Kevin, wacht je even op mij? Ik heb een lift nodig.’


  ‘Jij hebt wel meer nodig, vriend,’ antwoordde Kevin.


  Het was grappig bedoeld, wist Rick, maar er zat een kern van waarheid in zijn woorden. Hij had véél meer nodig, te beginnen bij een klein wonder of een flinke dosis geluk. Zijn zoektocht zou in ieder geval beginnen bij de hete Texaanse. Maar wat moest hij als hij haar eenmaal had gevonden?


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Georgia, ik vind het zo vreselijk.’


  Dit was al de zoveelste keer dat Jessie zich uitputte in verontschuldigingen tegenover haar vriendin. Vanmorgen was ze linea recta naar huis gegaan om te zien wat voor schade Wade had aangericht. Helaas waren haar ergste nachtmerries waarheid geworden: alle waardevolle spullen die zij en Georgia in huis hadden waren weg. De sieraden van oma Hawley, het horloge van opa Hawley, de ring die ze van haar eerste vriendje had gekregen. Ook haar met zwart fluweel beklede schatkistje was geplunderd en Georgia’s kitscherige, roze spaarvarken was ook leeg.


  Maar het ergste was nog wel dat van allebei hun meest waardevolle bezit weg was. De ring die Georgia van haar moeder had gekregen vlak voor ze stierf en de legeronderscheiding van Jessies vader. Een vader die ze zich nauwelijks kon herinneren.


  Oma Hawley had haar de onderscheiding op haar zestiende verjaardag gegeven met de woorden: ‘Dit is een belangrijk onderdeel van jouw geschiedenis. Je moeder heeft misschien je naam laten veranderen, maar je bent en je blijft een Hawley en Hawleys overwinnen alles.’ Oma had de onderscheiding stevig in haar hand gedrukt en haar gezegd dat ze altijd maar moest denken aan haar heldhaftige vader en moest handelen zoals hij had gedaan.


  En wat had Jessie gedaan? Die was met dat gespuis van een Wade Griggs getrouwd. Lekkere Hawley was ze.


  ‘Jij kan er ook niets aan doen,’ troostte Georgia haar, ook voor de zoveelste keer.


  Maar Jessie was niet achterlijk. Aan de droevige blik in de ogen van haar vriendin kon ze zien dat ze er echt kapot van was dat ze de ring van haar moeder niet meer had. Die ring had voor Georgia dezelfde betekenis als de onderscheiding van haar vader voor haar, namelijk een aandenken aan een overleden ouder.


  Op de middelbare school waren ze bevriend geraakt juist omdat ze allebei een ouder verloren waren en ieder van hen had maar een half woord nodig om te begrijpen wat de ander bedoelde.


  ‘Ik zal er persoonlijk voor zorgen dat je die ring weer terugkrijgt, al moet ik er elk pandjeshuis in het land voor afschuimen.’ Aan de uitdrukking op Georgia’s gezicht te zien geloofde zij net zomin als Jessie dat het haar zou lukken, tenzij er een wonder gebeurde. En wonderen waren in Jessies hele leven nog nooit voorgekomen.


  ‘Heb je je advocaat al te pakken kunnen krijgen?’ vroeg Georgia toen.


  ‘Die is er niet in het weekend. Ik heb een bericht op de voicemail achtergelaten.’


  Alsof het allemaal nog niet erg genoeg was had Jessie de getekende papieren van de echtscheiding niet kunnen vinden. Wel haar eigen kopieën ervan, maar die waren natuurlijk niet ondertekend.


  Ze vond het werkelijk ongelooflijk dat ze zichzelf blijkbaar al die tijd voor de gek had gehouden en in de waan had geleefd dat ze de getekende papieren in haar bezit had. Haar hoop was nu gevestigd op haar advocaat. Die zou toch zeker wel een getekende verklaring hebben? Ja, natuurlijk. Maandag zou blijken dat ze zich weer druk had gemaakt om niets.


  Georgia was ondertussen de winkel aan het schoonmaken. Jessie en Georgia waren twee van de zes kunstenaars die hun modeaccessoires te koop aanboden in deze winkel. Jessie verkocht hier haar tassen, Georgia maakte handgeverfde zijden sjaals. Swan maakte Indiaanse, Azteekse en Mexicaanse sieraden, en Sonora verkocht antieke snuisterijtjes. Candace was hoedenmaakster en Vicky maakte stola’s, boa’s, sjaals en jasjes van exotisch nepbont.


  Dankzij Jessies bekendheid in Hollywood was de winkel behoorlijk in zwang geraakt, iets waar de andere vijf dames natuurlijk gretig van mee profiteerden.


  ‘Roger heeft die papieren natuurlijk zo gevonden en dan kan hij je maandag meteen geruststellen,’ zei Georgia.


  ‘Ik hoop het maar,’ zei Jessie, niet geheel overtuigd. Van alle ellende had ze een behoorlijke knoop in haar maag. Ze slikte moeizaam en besloot toen maar te gaan doen wat ze altijd deed als haar hoofd overliep, namelijk met haar handen werken.


  Zo was ze jaren geleden begonnen met kralen rijgen en kon ze er de prachtigste dingen van maken. Terwijl het hele huis om haar heen in leek te storten van alle ruzies tussen haar stiefbroers, haar moeder en haar stiefvader als de laatste al het geld er weer eens doorheen had gejaagd, sloot Jessie zich op in haar kamertje en ging ze kralen rijgen. Of als het geld echt helemaal op was, gebruikte ze dopjes van frisdrankflessen. Tot de dag van vandaag gebruikte ze deze methode om rust te scheppen in haar chaos.


  Georgia zuchtte even. ‘Ze hebben die papieren heus. Maak je nou maar geen zorgen.’


  Maar Jessie kon toch niet anders dan zich zorgen maken? Stel dat Wade inderdaad recht had op al haar bezittingen? Dan konden ze haar net zo goed meteen opsluiten. Al haar geld zat in de zaak en hoewel haar tassen het nu goed deden bij het grote publiek wist ze natuurlijk nooit hoelang het succes zou duren. De populariteit van haar tassen kon weer net zo snel voorbij zijn als hij begonnen was. En als Wade dan ook nog eens recht had op de helft…


  Ze klemde haar kaken op elkaar en bedacht allerlei mogelijke manieren om Wade te slim af te zijn. Ze zou haar hele inboedel verbranden en zich failliet laten verklaren. Alles was beter dan nog een cent aan die bedrieger af te staan. Maar natuurlijk zou haar advocaat maandag gewoon zeggen dat de getekende papieren bij hem op kantoor lagen.


  Dan hoefde ze zich alleen nog maar zorgen te maken om hun gestolen spullen. Weer draaide haar maag zich om. Ze hadden aangifte gedaan, maar de agent had laten doorschemeren dat de kans dat ze ook maar iets terug zouden vinden miniem was.


  Er zat dus niets anders op dan Wade op te sporen. Maar hoe moest ze te werk? Ze had geen flauw idee. Alleen een wonder zou haar op weg kunnen helpen. Of een held om haar te assisteren, of zo.


  Precies op dat moment ging de deur van de winkel open en kwam juist de man binnenlopen die aan de eisen van die held voldeed. Het was niemand minder dan rechercheur Rick Marshall.


  Instinctief rechtte Jessie haar rug, terwijl haar hart een sprongetje maakte. Sinds ze hem voor het laatst had gezien was er heel wat gebeurd, maar bij de herinnering aan zijn harde lijf tegen haar zachte huid voelde ze toch de rillingen van genot weer over haar rug lopen.


  Door het binnenvallende zonlicht zag ze alleen zijn silhouet, waardoor hij nog groter en breder leek dan hij was. Langzaam en beheerst liep hij tussen de vitrines en tafels door naar haar toe. Ondanks het warme weer had hij een donker pak aan. Met zijn stoere zonnebril, zijn brede kaak en zijn donkere haar leek hij meer op een geheim agent dan een politieman.


  Stiekem vroeg ze zich af of hij misschien ook een pistool onder zijn pak had. Zo’n glimmende magnum, bijvoorbeeld. Ze vond het zelf ook een tikkeltje gênant, maar het idee wond haar enorm op. Ze viel wel op mannen in uniform.


  Ondanks al haar zorgen en angsten wist ze een glimlach op haar gezicht te toveren, ook gevoed door de hoop dat Rick op de een of andere manier van haar aangifte had gehoord en nu even kwam kijken of alles wel goed met haar was. Of hij had natuurlijk zo genoten van de afgelopen nacht dat hij nog een keer wilde. Hoe dan ook, ze was blij om hem te zien.


  ‘Als dat de stoerste sheriff van het departement niet is,’ grapte ze.


  Haar opmerking maakte hem nog niet eens aan het glimlachen, en ze vroeg zich af wat voor luchtige opmerking ze nog moest maken om hem een beetje op te vrolijken. Ze kon vast wat bedenken…


  Inmiddels was Rick bij de toonbank aangekomen en zette hij zijn zonnebril af. Toen was het wel meteen duidelijk dat hij niet was langsgekomen uit bezorgdheid of geilheid. Hij was lang niet zo blij om haar te zien als zij hem.


  Opeens bedacht ze dat het misschien niet zo aardig was geweest om zomaar bij hem weg te gaan, zonder iets tegen hem te zeggen. Maar ja, ze was ook zo in paniek geweest, dat het nog niet eens bij haar was opgekomen om een briefje achter te laten.


  Rick torende over haar heen. Ze kuchte even. ‘Sheriff, luister eens –’


  ‘Ik ben geen sheriff,’ zei hij. Zijn lippen weken nauwelijks vaneen.


  Oké. Meneer was dus echt kwaad. Haar hart klopte nog steeds razendsnel, maar nu eerder uit irritatie dan hartstocht. Wat had ze dan ook verwacht? Hij had nog zo gezegd dat hij niets meer van haar wilde dan één nacht hete seks. Waarom was hij dan zo kwaad dat ze hem geen gedag had gezegd?


  ‘Rechercheur Marshall, dan,’ zei ze, met haar hand op haar heup. Nee, hier had ze zin in, dacht ze boos. Na alles wat er vandaag al was gebeurd had ze er echt geen behoefte aan om zich druk te maken over de gekrenkte gevoelens van deze meneer. ‘Hé, het spijt me dat ik er zomaar vandoor ben gegaan, maar –’


  ‘Ik wil mijn auto terug.’


  Ze zag dat hij zijn kaken stevig op elkaar geklemd hield, en zijn blauwe ogen leken zich in de hare te boren. Bovendien schrok ze van de klank van zijn stem. ‘Wat?’ hakkelde ze.


  Rick kwam nog een stapje dichterbij en ging nog wat zachter praten. ‘Als jij me vertelt waar mijn auto is, hebben we het nergens meer over, Ms. Beane,’ zei hij schamper. ‘Of moet ik Mrs. Griggs zeggen?’


  Jessies mond viel open. Op dat moment stapte Georgia tussenbeide. ‘Ze is Mrs. Griggs niet.’


  Rick keek Georgia onbewogen aan. ‘Niet Mrs. Griggs? Oké. Misschien Sugar Jessica Hawley, dan? Of Jessica Griggs? Of – en deze vind ik zelf prachtig – Sugar Beane?’


  Jessie stond hem nog steeds met open mond aan te staren. ‘Heb je informatie over me opgevraagd?’


  ‘Met behulp van de vingerafdrukken die ik op het hoofdeinde van mijn bed vond.’


  Het bloed steeg naar haar hoofd, zowel bij de herinnering aan hoe die vingerafdrukken daar gekomen waren als door de wetenschap dat hij haar had nagetrokken. ‘Hoe durf je!’


  Ook Georgia kon zich niet inhouden. Zoals ze altijd deed, wierp ze zich ook nu op als beschermengel van Jessie. ‘Doe je dat bij iedere vrouw met wie je een nacht doorbrengt?’ blafte ze hem toe.


  ‘Alleen bij degenen die mijn auto jatten.’


  Jessie liep nu naar Rick toe en ging pal voor hem staan. Haar neus kwam bijna tegen zijn borst aan. Blijkbaar was hij dus ook langer dan ze zich kon herinneren, maar dat was niet iets waar ze voor terugschrok. ‘Waar heb je het in vredesnaam over?’


  ‘Zal ik je geheugen even opfrissen, dan?’ De rimpel tussen zijn wenkbrauwen werd dieper, zijn ogen donkerder. ‘Mijn auto is gejat en de laatste vreemde die bij mijn auto in de buurt is geweest heeft een behoorlijke staat van dienst als autodievegge en oplichtster.’


  ‘Die beschuldigingen zijn allemaal ingetrokken!’


  ‘Misschien moet de politie van Colbrook County de zaak dan maar eens heropenen.’


  Jessie stond er totaal hulpeloos bij. Ze wist niet of ze hem nu in zijn gezicht moest spugen of in tranen moest uitbarsten. Binnen twaalf uur was haar leven in een stroomversnelling geraakt, en ze raasde met duizelingwekkende vaart op de afgrond af. Het was al erg genoeg dat ze op het punt stond alles te verliezen waar ze zo lang voor had geknokt, maar dat ze nu ook nog eens beschuldigd werd van een misdaad was werkelijk het toppunt.


  Nu ze er zo over nadacht kwam dit alles haar eigenlijk wel heel bekend voor. Twee jaar geleden had ze precies hetzelfde meegemaakt. Toen had ze ook op deze manier oog in oog gestaan met een agent, die haar van de meest vreselijke dingen beschuldigde. Inmiddels was ze wel wat wijzer geworden en had ze geleerd hoe ze zich onder dit soort omstandigheden het beste kon gedragen.


  Het was haar nu wel duidelijk dat ze andermaal door Wade Griggs in de val was gelokt, maar door schade en schande wijs geworden wist ze nu wat ze beter wel en niet kon doen in deze situatie. Vastberaden sloeg ze haar armen over elkaar. ‘Als je me van iets beschuldigt, wil ik eerst mijn advocaat zien.’


  ‘Precies,’ zei Georgia. Ondertussen wierp Swan bezorgde blikken in hun richting en liep ze nu naar hen toe.


  Met een nerveuze glimlach knikte ze in de richting van een groepje klanten, dat wel erg nieuwsgierig de kant van Jessie en Rick uit stond te kijken. ‘Sorry hoor,’ zei ze liefjes, ‘maar misschien kunnen jullie dit beter even achter bespreken.’


  Daarop pakte Rick Jessie bij de arm. ‘Ik heb nog een veel beter idee. We bespreken het op het bureau.’


  Jessie kon zich nog maar net inhouden om hem niet een flinke trap tegen zijn schenen te geven en het op een schreeuwen te zetten. Twee jaar geleden was het precies zo gegaan. Ook toen werd ze eerst beschuldigd en later werden er pas vragen gesteld. In dit geval was het echter nog een tandje erger, omdat ze een zwak had voor degene die haar beschuldigde. Samen hadden ze een heerlijke, hartstochtelijke nacht doorgebracht en was ze ervan overtuigd geweest dat haar minnaar een zachtaardige, lieve man was.


  Veel gepraat hadden ze niet. Ze hadden geen ellenlange gesprekken gehouden over wat hen bezighield, wat hun hobby’s waren of hoe hun jeugd verlopen was. Dat was niet nodig geweest. Ook zonder woorden hadden ze met elkaar gecommuniceerd. En hoe! Het was misschien maar een onenightstand geweest, maar het feit dat haar lieve minnaar nu opeens de meedogenloze rotzak uithing, viel haar toch zwaar tegen.


  Swan had echter gelijk. Dit was hun zaak, hier leefden ze alle zes van en het leek niet zo’n goed idee om hier een scène te trappen. Jessie had al genoeg aan haar hoofd zonder dat ze zich ook nog eens de woede van haar vijf collega’s op de hals haalde. Dus slikte ze een keer en griste ze haar tas achter de toonbank vandaan.


  ‘Zeker,’ zei ze hooghartig. ‘Mr. Marshall en ik gaan wel even een kop koffie drinken om het uit te praten,’ zei ze, iets harder nu, zodat de klanten het konden horen.


  Met parmantige stapjes liep ze naar de deur. In haar hand hield ze de tas geklemd waar haar groene beha van gisteravond nog in zat. Pas toen ze een eindje van de winkel af waren draaide ze zich plotseling naar hem om en porde ze hem met een vinger in zijn borst.


  ‘Als je ooit nog zoiets durft te flikken. Dat komt een beetje mijn winkel binnen stormen om me vals te beschuldigen, waar de klanten bij staan, nota bene! Echt, nog één keer en je zult er spijt van hebben dat je me ooit ontmoet hebt.’


  ‘Dat heb ik nu al,’ snauwde hij haar toe en hij trok haar aan haar arm mee naar de overkant van de straat.


  Dat was gemeen van hem. Gekwetst, woedend en gefrustreerd veegde ze de tranen uit haar ogen. Hoe kreeg ze het toch voor elkaar om altijd maar dit soort rotzakken aan te trekken? Toen ze nog in Texas woonde, had ze het aan haar naïveteit geweten. Bovendien hadden haar stiefbroers alle eerlijke, brave jongens weggejaagd. Maar ze was niet in Texas, ze was in Californië, om te bewijzen dat ze een intelligente volwassen vrouw was. En nu bleek de eerste man aan wie ze zich hier blootgaf ook al zo’n exemplaar te zijn. Hoe was het mogelijk?


  ‘Ik ben nog niet eens begonnen,’ blafte ze hem weer toe.


  ‘Ik ben benieuwd,’ zei hij. ‘In de tussentijd zou ik graag willen weten waar je mijn auto hebt gelaten.’


  ‘Ik zei toch al dat ik daar niets vanaf wist!’


  ‘O nee? Dat zullen we dan nog wel eens zien.’


  Hij trok haar mee naar een zilverkleurige personenauto, die er helemaal niet uitzag als een politiewagen. Er zaten geen flitslichten op, geen speciale afscherming waar de boeven achter moesten om de agenten voorin tegen hun aanvallen te beschermen.


  Jessie trok zich los en ging wederom met haar neus bijna tegen zijn borst gedrukt voor hem staan. Zijn bedwelmende geur moest ze maar even vergeten, evenals die mooie, volle lippen van hem die een paar uur geleden nog zulke heerlijke dingen met haar hadden gedaan.


  ‘Moet je me geen handboeien omdoen?’ vroeg ze uitdagend.


  De manier waarop hij heel even zijn wenkbrauw optrok zei meer dan hij waarschijnlijk had bedoeld, en deed haar even vermoeden dat de afgelopen nacht hem meer had gedaan dan hij wilde toegeven. Een ogenblik later was de zachtere blik weer verdwenen.


  ‘Is dat dan nodig?’


  Met alle macht probeerde ze niet sarcastisch of boos uit de hoek te komen. Ze wist dat ze met gevlei meer zou bereiken dan met gevloek, maar ze kon zich niet inhouden. Ze was gewoonweg te boos. ‘Of dat nodig is? Jij vindt vast van wel. Jij lijkt te denken dat ik tot allerlei afschuwelijke dingen in staat ben!’


  Hij deed de deur open en wilde haar de auto in helpen. ‘Ik waag het er gewoon op.’


  Ze sloeg zijn hand weg en ging voorin zitten. Hij smeet het portier dicht en liep om de auto heen om naast haar te gaan zitten.


  Twee ritjes per politiewagen naar het bureau in twee jaar. De eerste keer had het verschrikkelijkste jaar van haar leven ingeluid. Toen was ze meegenomen naar de gevangenis van Colbrook County. Nu vroeg ze zich af of dit ritje evenveel ellende met zich mee zou brengen.


  Als ze eens naar de onvermurwbare, ijskoude man naast haar keek, vreesde ze het ergste.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Rick startte de motor en zette koers richting hoofdbureau. Het feit dat zijn auto gestolen was, met alle consequenties van dien, was nog tot daar aan toe. Maar nu zat hij hier naast de vrouw waarmee alle ellende begonnen was en het enige waar hij aan kon denken was aan zijn lichamelijke reactie op haar! Toen hij naar haar winkel was gereden had hij gedacht dat hij zo woedend op haar was, dat hij immuun zou zijn voor haar charmes, maar niets was minder waar. Haar rode krullen, haar gulle lach en haar nonchalante houding brachten alle herinneringen aan de afgelopen nacht weer naar boven.


  Met als gevolg dat hij zich nu niet mentaal zat voor te bereiden op een kruisverhoor, maar hij met alle macht probeerde zijn lustgevoelens in toom te houden, hetgeen niet makkelijk was met de blote benen van Jessie zo in het vizier.


  Had dat mens soms geen spijkerbroeken, dat ze altijd maar in van die korte rokjes rondliep? Dit keer reikte haar rok net tot halverwege haar bovenbenen. Daaroverheen droeg ze twee T-shirts met een brede ceintuur, die haar slanke middel accentueerde. Zo kon hij zijn werk toch niet doen?


  Zacht vloekend keek hij naar haar en hoe ze erbij zat: als een boze tiener die net iets had gedaan waar haar ouders niet blij mee waren. Hetgeen het alleen maar absurder maakte dat hij haar het liefst zou meenemen naar zijn slaapkamer, in plaats van naar het bureau.


  Hij dwong zichzelf zich te concentreren op de moeilijkheden die deze mooie dame had veroorzaakt, om zo zijn gedachten weer een beetje op een rij te krijgen.


  ‘Ik heb je auto niet gestolen,’ zei ze pinnig.


  ‘Dat heb je al een paar keer gezegd.’


  ‘Ik bedoel, denk je nou echt dat ik lekker zou gaan werken als ik net een auto gestolen had?’


  ‘Dat weet jij beter dan ik.’


  Ze draaide haar hoofd en keek hem woedend aan. ‘Voor het geval je het vergeten bent: ík was degene die jou verteld heeft waar ik werk. Dat had ik toch nooit gedaan als ik echt van plan was geweest je auto te jatten?’


  Blijkbaar had ze er toch niet zo veel moeite mee om zonder haar advocaat in de buurt uitspraken te doen.


  ‘Ik weet heus wel wat jij denkt, hoor,’ ging ze onvermoeibaar verder. ‘Jij denkt dat het allemaal één groot complot was.’


  ‘Dat is inderdaad wel bij me opgekomen, ja.’


  Ze gnuifde. ‘Lijkt je dat niet wat overdreven? Dat ik de hele avond met jou heb liggen vozen voor een – wat was het eigenlijk? Een Chrysler?’


  ‘Een Dodge Charger.’


  Ze lachte humorloos. ‘Dat ik alles uit de kast heb gehaald voor zo’n doorsnee auto?’


  Hij moest toegeven dat het hem ook wat sterk leek. Gebaseerd op het bewijs en zijn instinct had hij al geconcludeerd dat ze inderdaad niets met die autodiefstal te maken had. Bovendien had hij ook nog contact opgenomen met de politie van Colbrook County om informatie op te vragen over haar verleden. Rick wist dat ze zijn auto niet gestolen had, maar dat wilde niet zeggen dat hij haar zomaar zou laten gaan. Ze had nog wat andere dingen op haar kerfstok staan. Daarom besloot hij haar nog even te laten zweten. ‘Ik heb wel vreemdere dingen meegemaakt.’


  Ze staarde hem even uitdrukkingsloos aan, maar daarna gebeurde er iets waar hij niet op had gerekend.


  ‘Denk je echt dat ik tot zoiets in staat zou zijn?’ vroeg ze met een gebroken stem. ‘Dat ik zoiets zou doen na alles wat we samen gedeeld hebben? Nadat…’ Haar stem stierf weg. De tranen stonden in haar ogen en haar kin begon te trillen.


  Getver. Nu was hij toch een stap te ver gegaan. Als hij érgens niet tegen kon, dan waren het tranen. Elke andere emotie kon hij makkelijk aan, maar verdriet? Nee.


  Snel zette hij de auto aan de kant. Het werd tijd dat hij het gesprek weer in de banen leidde die hij voor ogen had. ‘Luister eens,’ begon hij, terwijl hij zijn arm over de leuning van haar stoel drapeerde, zodat hij haar recht kon aankijken. ‘Ik weet ook wel dat je mijn auto niet gestolen hebt, maar je had er wel degelijk iets mee te maken. Het lijkt me dan ook een goed idee dat je zonder zeuren meegaat naar het bureau, zodat jij me eens rustig kunt vertellen wat je precies hebt gedaan tussen het moment dat ik in slaap viel en het moment dat ik je net tussen de hoedjes en de tassen vandaan plukte.’


  Even keek ze hem sprakeloos aan. Zijn woorden drongen maar langzaam tot haar door. Daarna verscheen er een diepe frons tussen haar wenkbrauwen en viel haar mond open. ‘Dus je weet dat ik je auto niet heb gestolen?’


  Hij draaide zich weer richting stuur. ‘Het bewijs zegt dat jij de auto niet hebt gestolen.’


  ‘Hoe haal je het dan in je botte kop om mij, voor het oog van mijn collega’s en mijn klanten, te beschuldigen van autodiefstal?’


  Ah! Nu was ze boos. Dat was al een stuk beter. Bovendien, mocht hij nu in de verleiding komen haar weer mee te slepen naar zijn slaapkamer, dan zou zij daar, boos als ze was, wel een stokje voor steken. Snel vervolgde hij zijn weg naar het bureau.


  Jessie zat ondertussen nog steeds met open mond naar hem te kijken. ‘Ik voel me echt vernederd.’


  ‘Dat lijkt me een beetje overdreven.’


  ‘Je hebt me behandeld als een of andere crimineel!’


  ‘Nee. Als ik je had behandeld als een crimineel, was ik met een horde agenten naar je winkel gekomen, en dan had je nu met handboeien om in een boevenwagen gezeten.’


  ‘Rotzak!’


  ‘Luister eens, schat, zo onschuldig ben je nou ook weer niet. Je hebt wel het een en ander uit te leggen.’


  Ze deed haar mond dicht en nam de pose van de boze tiener weer aan. ‘Mijn advocaat helpt je wel verder.’


  Heel goed, dacht hij. Maar dan moest die advocaat wel in de buurt zijn en niets beters te doen hebben, want hij had geen tijd om te wachten. Het had hem al genoeg tijd gekost om met de politie van Colbrook County te praten en om Jessie op te sporen. Nu hij haar had gevonden was het zaak om snel zo veel mogelijk informatie uit haar te trekken, zodat hij verder kon.


  In het belang van de zaak slikte hij zijn trots maar even in. ‘Het spijt me. Het komt ook niet zo vaak voor dat ik me echt als agent moet gedragen.’ Een beetje een lullig excuus, maar hij wilde haar medewerking zien te krijgen zonder haar boosheid te verminderen.


  Ze keek hem weer aan. Vergiste hij zich, of leek ze wat bedaard? Of was ze juist een nieuwe aanval aan het plannen?


  Wat was het toch een kleine furie, dacht hij. Een gedachte die zijn verlangen weer aanwakkerde. Des te meer reden om haar zo snel mogelijk aan de tand te voelen en haar daarna voorgoed te vergeten. Ze had hem genoeg moeilijkheden bezorgd en het feit dat hij, ondanks die moeilijkheden, toch nog zo heftig naar haar verlangde, onderstreepte maar weer dat hij dringend aan vakantie toe was. Een vakantie op een tropisch eiland, met een heleboel gewillige vrouwen.


  Eindelijk waren ze bij het hoofdbureau van politie aangekomen en stapten ze uit. Jessie liep braaf achter hem aan naar de lift en daarna de lange gang door, op weg naar de afdeling moordzaken. Daar aangekomen zag hij in de wachtkamer Paolo en Lucy Mendoza zitten.


  De donkere, kleine man stond direct op toen hij Rick zag. Zijn vrouw bleef stilletjes zitten, met een kanten zakdoekje tegen haar rode neus gedrukt. Zo trof Rick hen geregeld aan, hoewel de houding van Paolo in de loop der maanden wel veranderd was. Hij was ouder geworden en zijn woede had plaatsgemaakt voor moedeloosheid. Hij keek alsof hij wist dat hij het beter kon laten bij wat het was, maar hij kon het niet. Dat was een blik die Rick als geen ander kende: iedere dag zag hij diezelfde blik als hij in de spiegel keek.


  ‘Rechercheur Marshall,’ zei Paolo. ‘Ik las in de krant dat Creed Thornton geen verdachte meer is.’


  Rick bleef stilstaan en hij schudde zijn hoofd. ‘Dat is niet waar. Iedereen in deze zaak wordt nog steeds als verdachte beschouwd.’


  ‘Er stond ook dat jullie zijn bezittingen hebben teruggegeven. Op de foto stond hij te lachen en te zwaaien, alsof hij nu een vrij man is. Zijn advocaat zei dat dat ook zo was.’ Paolo er vast van overtuigd dat Thornton de moordenaar van zijn dochter was.


  Rick vond dat ook, alleen had hij dat nog nooit hardop gezegd. Hij deed een stapje dichterbij en gaf beide ouders even een aai over de rug. Lucy begon wat harder te snikken, en hij slikte met moeite de brok in zijn keel weg. Hij zuchtte diep en zei: ‘Er is nog helemaal niemand onschuldig verklaard, en Thornton heeft zeker niet al zijn spullen teruggekregen. We zijn nog steeds met het onderzoek bezig.’


  ‘Wat zijn jullie dan nu aan het doen?’


  Hij keek de Mendoza’s gepijnigd aan, maar hij kon ze gewoonweg niet geruststellen. ‘Zodra ik ook maar iets nieuws weet, laat ik van me horen. De gangen van Creed worden nog steeds nagetrokken. We proberen nog steeds met alle macht de moordenaar van jullie dochter te vinden.’


  ‘Ze zeggen dat ze zelfmoord heeft gepleegd,’ zei Lucy huilend.


  Rick keek Paolo aan. ‘Ik geef het niet op.’ Meer kon hij op dit moment niet zeggen of doen, maar hij wierp Paolo een ernstige blik toe, waarmee hij duidelijk maakte dat hij precies begreep wat deze mensen moesten doormaken. Hierop pakte Paolo zijn vrouw bij de arm en knikte hij naar Rick.


  ‘U bent een goed mens, rechercheur. Als u zegt dat u de moordenaar zult vinden, dan geloof ik u.’


  Niet in staat nog iets te zeggen, keek Rick het vertrekkende paar na.


  ‘Wat verschrikkelijk voor die mensen,’ zei Jessie zachtjes, toen ze eenmaal verdwenen waren. ‘Wat is er precies gebeurd met die dochter?’


  ‘Ik stond op het punt daar achter te komen toen mijn auto gestolen werd.’


  Jessie schudde haar hoofd. ‘Dat begrijp ik niet.’


  ‘Laat ook maar,’ zei hij, en hij leidde haar het kantoor binnen.


  Deze ontmoeting met de Mendoza’s was precies op het juiste moment gekomen. Nu wist hij tenminste weer wat er op het spel stond, voor de zaak en voor hem persoonlijk. Er waren wel belangrijker zaken dan onenightstands met wilde, Texaanse dames. Bijvoorbeeld deze twee gebroken mensen, die niets liever wilden dan een eind aan de onzekerheid over het lot van hun dochter, zodat ze verder konden met hun leven. Zíj hadden nog een kans om dat te bereiken. Hij zelf niet meer. Maar door hen – en nog zo veel andere mensen in hun situatie – te helpen, kon hij misschien ook uit het dal kruipen en op de een of andere manier opnieuw rust vinden.


  Eenmaal op de afdeling moordzaken bleek al snel dat het nieuws van Ricks avontuurtje als een lopend vuur de ronde had gedaan. Iedereen keek met veelbetekenende blikken op of glimlachte stiekem voor zich uit, maar niemand haalde het in zijn hoofd om iets te zeggen.


  Behalve één jonge agent, zoon van een oude politiechef, die niet heel slim was, maar wel lef had. ‘Niet slecht, Marshall,’ zei deze Hurley, terwijl hij goedkeurend naar Jessie knikte.


  Het had maar een haar gescheeld of Rick had op dat moment zijn geduld verloren. Het zat allemaal al zo tegen: de zaak die op alle mogelijke manieren vastliep en zijn onenightstand die hem zo mogelijk nog gefrustreerder had gemaakt dan hij al was. Bijna had hij zijn frustraties geuit door dat ventje op zijn kanis te slaan, maar hij kon zich nog net inhouden. Hij wierp Hurley een ijskoude blik toe en zijn hand balde hij ongemerkt tot een vuist.


  Hurley hield verder wijselijk zijn mond.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Jessie liep door het doolhof van bureaus achter Rick aan naar de andere kant van de zaal, waar een aantal afgesloten kantoren gevestigd waren. In vergelijking met het prutbureautje in Colbrook County was dit een paleis, dacht ze. Niet dat dat haar situatie er beter op maakte.


  Dat jonge agentje dat haar met zijn ogen had uitgekleed waren ze net voorbij gelopen. ‘Wat bedoelde hij eigenlijk?’ vroeg ze aan Rick, hoewel ze natuurlijk best wist dat het nieuws van hun onenightstand al uitgebreid de ronde had gedaan. Wat dat betreft was San Francisco niet veel beter dan Tulouse in Texas.


  ‘Meneer studeert voor komiek,’ antwoordde Rick. ‘Maar hij is er nog lang niet, zoals je hoort.’


  Zijn opmerking maakte een aantal collega’s aan het lachen en Jessie probeerde zich daardoor gerust te laten stellen, hoewel het haar niet makkelijk afging.


  Als Rick haar hier mee naartoe had genomen met de bedoeling haar te intimideren, dan was hem dat goed gelukt. Ze kon niet wachten tot ze hem alles kon vertellen en daarna zo snel mogelijk terug naar de winkel te gaan. Toen Rick haar dus een verhoorkamer binnenloodste, stak ze meteen van wal.


  Ze vertelde precies wat er was gebeurd, vanaf het moment dat Georgia haar had gebeld om te vragen waar ze was, tot het moment dat ze buiten adem in de taxi was gekropen. Terwijl ze hem het hele verhaal tot in de kleinste details vertelde, merkte ze dat ze ergens toch nog een sprankje hoop had dat deze lange, donkere agent alles goed zou maken. Misschien kon Rick Wade wel vinden en daarmee de diamanten ring van Georgia en de onderscheiding van haar vader.


  Ja hoor, dacht ze daarna. En in het handschoenenkastje zit dan vast ook de getekende echtscheidingsverklaring. Of nee, misschien had Rick wel ergens een tijdmachine, die haar zou kunnen meevoeren naar de tijd dat ze Wade nog niet had ontmoet.


  Rick had geen tijdmachine. En als ze op de uitdrukking op zijn gezicht mocht afgaan, had hij ook niet de minste behoefte om haar te helpen. Logisch. Mensen waren er niet om haar te helpen. De enige die haar kon helpen was Jessica Beane zelf.


  ‘Even voor alle duidelijkheid, hoor,’ zei Rick langzaam, terwijl hij vlak voor haar neus bleef stilstaan. ‘Jouw man –’


  ‘Ex-man.’


  ‘Jouw ex komt vrij uit de gevangenis, doorkruist het halve land ondanks het feit dat hij de staat Texas niet mag verlaten, hij bedreigt je en chanteert je, maar het komt niet in je op om de politieagent die in de kamer ernaast ligt wakker te maken?’


  ‘Jawel,’ zei ze zacht.


  ‘In plaats daarvan sla je op de vlucht, zonder de deur achter je op slot te doen. Dat moet je me toch even uitleggen.’


  Ze wist niet precies hoe ze hem moest duidelijk maken dat er in haar hele leven haar nog nooit iemand te hulp was gekomen. Alleen haar oma. Haar moeder, heel af en toe, maar zodra die moest kiezen tussen haar dochter en haar nieuwe man, koos ze steevast voor de laatste. Hulp verwachtte ze allang niet meer van vreemden. Ook niet van hem.


  ‘Ik wilde je niet lastigvallen met mijn problemen,’ zei ze toen maar.


  Hij zuchtte niet-begrijpend, maar net toen hij een tirade wilde gaan afsteken, kwam er iemand binnen. Het was een kleine, Aziatische man.


  ‘We hebben je gsm getraceerd,’ zei de man.


  Ricks woedende ogen lichtten op.


  ‘Een uur geleden heeft iemand ermee gebeld, naar een pandjeshuis in de hoofdstraat van Reno, in de staat Nevada.’


  Jessies hart maakte een sprongetje. ‘Hebt u het over Wade? Heeft Wade een pandjeshuis gebeld?’


  De man keek haar zwijgend aan.


  ‘Gaat het over Wade?’ vroeg ze weer, dit keer wat dwingender. Als Wade inderdaad een pandjeshuis in Reno had gebeld, dan wist ze dus waar ze haar spullen kon vinden en viel alles misschien toch nog mee.


  Rick sloeg verder geen acht op haar en wendde zich tot zijn collega. ‘Heb jij de politie in Reno al gebeld?’


  ‘Ze hebben een opsporingsbericht voor je auto uitgegeven, maar ze zeggen dat ze er voorlopig niet aan toe zullen komen om hem op te sporen. Blijkbaar is er een of ander festival in Reno gaande waar zo veel toeristen op af komen dat ze daar hun handen vol aan hebben. De Hot August Nights, of zo.’ Hij keek Rick zuchtend aan. ‘Die vent weet wel waar hij zich moet verstoppen, zeg.’


  Ricks ogen werden donkerder, maar verder was er van enige teleurstelling of woede niets te bespeuren. ‘Is er ook bekend waar hij precies was toen hij belde?’


  De man schudde zijn hoofd. ‘Nee. Het gesprek duurde daar niet lang genoeg voor. Ze konden alleen vaststellen welk nummer hij had gebeld, maar het lijkt me duidelijk dat hij inmiddels in Reno is, of in ieder geval op weg ernaartoe.’


  ‘Jullie hebben het dus echt over Wade,’ kwam Jessie nu tussenbeide. ‘Hoe heet dat pandjeshuis dat hij heeft gebeld?’


  ‘Jessie, dit is nu een zaak voor de politie.’


  Jessie liet zich niet ontmoedigen. Dit was het eerste positieve bericht dat ze die dag had gehoord, en ze zou het er niet bij laten zitten. ‘Dat is dan pech. Ik wil mijn sieraden terug en je kunt er donder op zeggen dat Wade die bij dat pandjeshuis gaat inleveren.’


  Ze deed haar uiterste best haar enthousiasme in te dammen, maar het ging haar moeilijk af. Misschien zou ze Georgia’s ring wel terug vinden! Dan was er in ieder geval iemand die van deze vervelende zaak af was. Van iedereen gunde ze het Georgia het meest dat alles goed kwam: Rick kreeg zo een nieuwe auto van de verzekering en zijzelf… Nou ja, zij was het wel gewend om alles kwijt te raken. Maar als ze Georgia kon helpen, dan was ze echt dik tevreden.


  ‘Wij zullen proberen je spullen te vinden,’ zei Rick bevoogdend.


  Zijn toon maakte haar laaiend. Ze had schoon genoeg van al die loze beloftes die ze haar hele leven lang al naar haar hoofd kreeg. Zij wist ook wel dat de politie wel iets beters te doen had dan haar spulletjes uit Reno te halen en ze was dus ook niet van plan om daar op te gaan zitten wachten. Nee, om ze terug te krijgen moest ze zelf naar Reno afreizen.


  Vastbesloten pakte ze haar tas en liep ze naar de deur. ‘Ik heb je precies verteld wat er gisteravond en vannacht gebeurd is, dus ik neem aan dat ik mag gaan.’ Zonder op antwoord te wachten stak ze haar hand uit om de deur open te doen, maar Rick greep haar bij haar arm.


  ‘Jij gaat helemaal nergens heen.’


  ‘Moet jij eens opletten.’


  Hij pakte haar nog wat steviger vast. ‘Ga zitten, Jess.’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes en maakte zich zo lang mogelijk. ‘Word ik ergens van beschuldigd?’


  ‘Nee.’


  ‘Laat me dan gaan. We zijn toch klaar?’ Ze probeerde haar arm los te rukken, maar hij greep haar nog wat steviger beet. Het begon nu zelfs een beetje pijn te doen.


  ‘Jij gaat niet naar Reno.’


  ‘Ik ga wel naar Reno. Je collega zei net zelf dat er een festival is, en als jij denkt dat ik thuis ga zitten wachten tot de politie een keer tijd heeft om naar mijn spullen te zoeken, heb je het mooi mis.’


  Nu pakte hij haar bij haar schouders en dwong haar in een stoel. ‘Dan hou ik je hier wegens het belemmeren van de rechtsgang.’


  ‘Welke rechtsgang, precies? Het interesseert je geen moer wat Wade van mij en Georgia gestolen heeft. Jij denkt alleen aan je auto.’


  De twee mannen keken elkaar over haar hoofd heen aan, tot Rick een beetje leek te bedaren. ‘Wat heb jij met de politie van Reno afgesproken?’ vroeg hij aan zijn collega.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Niet veel. Zoals ik al zei hebben ze het nu veel te druk met andere dingen. Als jij die auto terug wilt dan zul je er zelf achteraan moeten, anders moet je zeker een paar weken wachten.’


  ‘Zo lang heb ik niet,’ mompelde Rick.


  Nu begon Jessie zich toch echt af te vragen of er misschien iets meer aan de hand was dan alleen een gestolen auto. Als hij de diefstal bij de verzekering meldde, had hij zo een nieuwe, dus waarom was hij zo van streek?


  De collega van Rick maakte een verontschuldigend gebaar. ‘Ik moet morgen naar die rechtszaak van Claussen.’


  ‘Dan doe ik het zelf wel,’ zei Rick.


  Jessie kwam direct weer overeind. ‘Ga jij achter Wade aan?’


  Hij keek haar woedend aan. ‘Jij blijft mooi waar je bent.’


  ‘Ik ga met je mee.’


  ‘Jij gaat helemaal nergens heen, behalve naar je winkel.’


  ‘Ik ga mee naar Reno. Ik moet Georgia’s ring terug hebben.’


  ‘Als jij niet doet wat ik zeg gooi ik je voor drie dagen in de cel.’


  Ze bleven elkaar strak aankijken. Jessie wist heel goed dat ze op deze manier helemaal niets zou bereiken, dus besloot ze haar aanpak te veranderen. ‘Je hebt ook gelijk,’ zei ze, met een lieve glimlach. ‘Ik ga gewoon terug naar de winkel.’ Daarna liep ze naar de deur toe. ‘Bel jij me dan zodra je iets hebt gevonden?’


  De Aziatische man keek Rick veelbetekenend aan. ‘Jij kan het verder wel alleen af, hè?’ Daarna liep hij de deur uit en trok die vlug dicht, voordat Jessie er ook vandoor kon gaan.


  ‘Jij gaat niet achter Wade aan.’


  Ze draaide zich om, met een nog bredere, lievere glimlach dan eerst. ‘Nee, dat zeg ik toch net. Ik wil echt niet gearresteerd worden, dus ik ga gewoon weer aan het werk. Ik zou het fijn vinden als je me even belt zodra je iets weet.’ Ze grabbelde in haar tas en haalde er toen een kaartje uit. ‘Hier heb je mijn nummer.’


  ‘Ik ben niet achterlijk, hoor.’


  Zij ook niet, maar toch deed ze snel de deur open. Net voordat ze naar buiten kon stappen was Rick haar voor. Hij duwde de deur weer voor haar neus dicht.


  Met haar rug tegen de deur keek ze nu naar hem op. Zijn lichtblauwe ogen leken dwars door haar heen te kijken, maar hij kon niet zoveel beginnen nu ze de discussie had gestaakt. ‘Was er verder nog iets?’ vroeg ze, met een nauwelijks te verhullen, zelfvoldane glimlach.


  Zonder zijn hand van de deur te halen, leunde hij naar haar toe en eindelijk leek de boze frons op zijn voorhoofd een beetje te verdwijnen, zodat hij wat meer weg had van die sexy, speelse man met wie ze de avond daarvoor naar huis was gegaan.


  Deze man beviel haar veel beter en de blik die hij haar toezond ook. Een blik die tegelijk gevaarlijk, veelbelovend en waarschuwend was, maar ook een die haar probeerde te lezen en haar de waarheid probeerde te ontlokken. Ze vond het een uitermate opwindende blik.


  Een tijd lang stond hij haar zo stilletjes aan te kijken. Iedere beweging en spiertrekking nam hij in zich op, tot zijn blik afgleed naar haar mond. Zijn lippen weken iets uiteen, alsof hij erover dacht om even van haar te proeven. Een golf van verlangen trok door haar lichaam, van haar tenen tot de puntjes van haar oren.


  Hoe was dat nou mogelijk? Met één blik bracht hij een complete gemoedsverandering bij haar tot stand, binnen een paar seconden van overstuur naar oververhit.


  Hij liet zijn hoofd zakken. Jessie zocht met haar handen houvast tegen de deur. O, wat wilde ze graag door hem gekust worden. Haar verlangen naar hem deed gewoon pijn. En dat allemaal door een enkele blik. Ze slikte moeizaam en het leek haar een goed idee om iets te zeggen, zodat ze haar lustgevoelens een beetje kon onderdrukken. Het probleem was alleen dat ze niet meer wist waar ze het over hadden.


  Opeens was daar de frons op zijn voorhoofd weer terug. ‘Dan moet ik jou maar goed in de gaten houden,’ zei hij zacht, bijna fluisterend.


  Als dat eens kon, dacht ze stilletjes.


  ‘Je mag met me mee rijden, maar als je niet precies doet wat ik zeg, zet ik je zo weer op de bus naar San Francisco, heb je dat goed begrepen?’


  Ze moest doen wat hij zei? Zoals hij het verwoordde leek ze wel een of andere slaaf. Misschien nog niet eens zo’n gek idee, in een seksuele context dan. Beelden van handboeien verschenen voor haar geestesoog. Handboeien had hij namelijk… Ze knipperde met haar ogen. Waar hadden ze het ook alweer over?


  ‘Is dat afgesproken?’ vroeg hij dwingend.


  Afgesproken, dacht ze. Maar toen Rick een stap achteruit deed, herinnerde ze zich plotseling weer waar het om te doen was: Wade. En als ze zich niet vergiste, had Rick haar net beloofd dat ze met hem mee mocht rijden naar Reno. Zwijgend knikte ze, nog niet in staat woorden te vormen.


  Rick deed op zijn beurt de deur open. ‘Na jou dan maar,’ zei hij met een handgebaar.


  Met knikkende knieën liep ze voor hem uit de deur door, terwijl ze zich koortsachtig afvroeg waar ze nu precies mee had ingestemd.
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  Wat een geweldig idee was dit, dacht Rick schamper terwijl hij over de snelweg richting Reno raasde. Maar ja, veel keus had hij niet gehad. Als hij Jessie niet had meegenomen, was ze zelf op zoek gegaan naar Wade. Jessie kennende, had ze dan niet alleen zichzelf in de nesten gewerkt, maar ook nog eens zijn onderzoek naar de filistijnen geholpen. Hoe ze het precies voor elkaar had gekregen om hem de uitnodiging om mee te gaan te ontlokken, wist hij nog steeds niet. Ook snapte hij niet hoe ze kans had gezien om binnen vierentwintig uur zijn leven volledig op zijn kop te zetten.


  Eigenlijk had hij op dit moment in The Haight moeten zitten, terwijl de nerd van dienst Thorntons computer hackte. In plaats daarvan was hij nu op weg naar Reno om een autodief op te sporen.


  Met dat alles in het achterhoofd had hij toch een erectie die er niet om loog, waardoor hij steeds moest gaan verzitten. Hoe hij het ook probeerde, de herinnering aan de vorige nacht kon hij maar niet van zich afschudden. Het hielp natuurlijk niet dat ze al een uur naast hem sexy zat te wezen, met haar korte rokje, haar volle, rode lippen en haar diepe decolleté.


  Toch zou hij zich in de komende drie uur moeten vermannen, want dan waren ze in Reno en er was geen haar op zijn hoofd die erover dacht om nog een nacht met haar in bed door te brengen. Dan was het geen onenightstand meer, maar een relatie, met alle gevolgen van dien.


  Ongeveer een jaar nadat zijn vrouw was overleden, had hij een keer een relatie geprobeerd, maar het enige wat hij daarmee had bereikt, was dat hij zich nog rotter voelde dan daarvoor. Hij was nog niet klaar geweest om zich opnieuw te binden en wat hem betrof was dat nog steeds zo. Jessie zat vast ook niet te wachten op nog een waardeloze relatie, dus moest hij gewoon maar proberen af te koelen.


  Hij keek op de klok. Het was zes uur ’s avonds. Tenzij ze zijn Dodge ergens aan de rand van de stad terugvonden met alle spullen er nog in, zouden ze de nacht in Reno moeten doorbrengen.


  Reno: de stad van extremen – veel eten, veel drinken, veel gokken en veel verleiding.


  Snel deed hij zijn raam een stukje open, in een poging haar geur, die overal om hem heen hing, die zelfs nog aan zijn handen zat, uit de auto te laten zuigen. Het hielp allemaal niets.


  Net toen hij de radio aan wilde zetten om zijn verhitte gedachten wat af te leiden, deed ze voor het eerst in twintig minuten haar mond open.


  ‘Ik zou hier eigenlijk helemaal niet moeten zijn, weet je dat?’


  Vragend keek hij haar aan. ‘Dat had je je moeten bedenken toen we nog in San Francisco waren.’


  Ze rommelde wat met haar kralenketting en beet op haar onderlip. Haar benen had ze inmiddels netjes tegen elkaar aan geklemd, zag hij.


  ‘Het is tegen de afspraak,’ ging ze verder, zonder te reageren op zijn sarcastische opmerking.


  ‘Welke afspraak?’


  ‘Die ik met Georgia heb.’


  Vragend keek hij haar aan en hij zag dat ze oprecht ongerust leek.


  ‘Na gisteravond had ik je eigenlijk niet meer mogen ontmoeten.’


  ‘En wie is deze Georgia, dat ze dit soort dingen over jou te zeggen heeft?’ Het klonk grimmiger dan hij het bedoelde, want Georgia leek hem een zinnig mens.


  ‘Georgia is mijn beste vriendin en mijn huisgenote. Gisteravond was ze er ook bij in de bar en vanmorgen heb je haar nog in de winkel gezien. Degene die ik gebeld heb toen we net San Francisco uit reden, weet je nog?’ voegde ze er aan toe alsof hij zijn verstand aan het verliezen was.


  ‘Ik was er met mijn gedachten niet helemaal bij,’ gaf hij toe. Wat hij er maar niet bij vertelde was dat hij op dat moment werd afgeleid doordat zij tijdens het bellen haar schoenen had uitgetrokken en met haar tien kleine teentjes was gaan wiebelen. Tenen die hij in de loop van de voorgaande nacht vrij goed had leren kennen; een gedachte die hem dusdanig had beziggehouden dat hij bijna van de Bay Bridge af was gereden.


  ‘Die kleine donkere, met die bos haar en die grote oorbellen?’ zei ze nog eens, ter verduidelijking.


  ‘O ja,’ zei hij nu. ‘Die met die rode lippenstift.’


  Jessie rommelde wat met de kralen aan haar tas. ‘Na wat minder geslaagde relaties en na alles wat er met Wade was gebeurd, heeft Georgia de touwtjes van mijn liefdesleven in handen genomen. Zij vindt dat ik me nu eerst eens op mezelf moet concentreren in plaats van me te verdiepen in relaties die toch geen kans van slagen hebben. Ze zei dat ik niet met de eerste de beste vent die beschikbaar is, moet willen trouwen, maar dat ik eerst eens moet nagaan wat ik precies in een man zoek. Toen heeft ze me geholpen door me ver te houden van alles wat man was tot ik mijn zaak van de grond had.’


  ‘Dus je vriendin bepaalt wanneer en met wie jij uitgaat?’


  Ze keek hem zijdelings aan. ‘Georgia laat zich niet zo makkelijk afwimpelen. Bovendien weet ze precies wat ik allemaal heb meegemaakt, en ze wist dat ik min of meer uit Texas hierheen was gevlucht om hulp te zoeken. Ze heeft me geholpen een zaak op te bouwen en ze heeft haar huisgenote het huis uit gezet zodat ik bij haar kon intrekken. In ruil daarvoor heb ik haar zeggenschap gegeven over mijn liefdesleven.’


  ‘Vandaar die afspraken.’


  ‘Nou ja, het zijn geen tien geboden die in mijn slaapkamermuur gehouwen zijn,’ reageerde ze gepikeerd.


  Hij trok een wenkbrauw op.


  Ze gnuifde en keek weer stuurs voor zich uit. ‘Ze heeft me een aantal regels gegeven waar ik me aan moet houden. En de eerste daarvan is dat ik seks en liefde los van elkaar moet zien.’


  ‘Resulterend in een onenightstand.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik geef toe dat de seks geweldig was. Maar volgens Georgia had ik op het hoogtepunt moeten ophouden.’


  Rick begon zowaar sympathie te krijgen voor deze Georgia. Het leek erop dat ze er precies dezelfde ideeën op na hielden als het op relaties aankwam. Als hij hoorde wat Jessie de afgelopen twee jaar allemaal had meegemaakt, leek het hem een bijzonder goed plan om haar liefdesleven even helemaal stop te zetten. Zelf had hij die beslissing ook genomen na zijn laatste rampzalige ‘relatie’.


  ‘Dus verder dan de afgelopen nacht zal het niet gaan? Nou, dat lijkt me een strak plan.’ Zijn brein was verheugd, maar lichamelijk was hij het er nog niet zo mee eens.


  ‘Georgia denkt dat ik seks en liefde niet los van elkaar kan zien en dat ik daardoor altijd maar op de verkeerde mannen val.’ Glimlachend keek ze hem aan. ‘Het was haar idee om een paar onenightstands uit te proberen, zodat ik mijn hersenen eens kon laten spreken, zonder dat mijn hart zich ermee bemoeide.’


  Klonk logisch, vond hij, maar tegelijk voelde hij een steek toen hij haar ‘een paar onenightstands’ hoorde zeggen. Een paar… Meer dan een, dus. Meer dan hij alleen.


  Waarom zo bezitterig? vroeg hij zich af. Vanmorgen was hij ook al verbolgen geweest, omdat hij haar niet naast hem in bed had aangetroffen. Hij besloot er maar niet te lang over na te denken. ‘Wil het een beetje lukken?’ vroeg hij toen maar.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik weet het niet. Jij bent de eerste en van die regels is nog niet veel terecht gekomen, zoals je ziet. Ik hoor hier helemaal niet te zijn en zeker niet met jou.’


  Hij zag haar naar de klok op het dashboard kijken en wist al wat ze dacht voordat ze haar mond open deed.


  ‘Tot hoe laat is dat pandjeshuis open?’ vroeg ze.


  ‘Dat is al dicht.’


  Haar lippen weken uiteen. Verbaasd keek ze hem aan. ‘Waarom rijden we dan naar Reno?’


  ‘Omdat Wade daar ook naartoe is, en met een beetje geluk is hij er nog niet weg.’


  ‘Maar wat als hij mijn spulletjes allemaal al verpand heeft?’


  ‘Dan halen we die op als het pandjeshuis weer open is.’


  Een tijd lang reden ze in stilte verder. In de verte zagen ze de skyline van Sacramento, met daarboven een heiige rode lucht.


  ‘Als we ergens moeten overnachten, nemen we gewoon aparte kamers,’ merkte hij op.


  ‘Wil je dat zo graag?’ vroeg ze, een beetje pinnig.


  Nee, dat wilde hij helemaal niet graag. Wat hij wél graag wilde was zijn oude, vertrouwde leventje terug. En als hij dat niet kon krijgen, dan wilde hij Jessie graag in zijn armen, in zijn bed, om nog eens dunnetjes over te doen wat ze vannacht hadden gedaan. Dat zei hij natuurlijk niet. ‘Ik wil wat het beste is voor ons allebei.’ Wat een zelfdiscipline!


  ‘En aparte kamers is het beste voor ons allebei?’


  ‘Jij bent degene met de regels, niet ik.’ Hij had zijn mond nog niet dicht of hij had al spijt van zijn woorden. Nu had hij zijn macht verspeeld: zij hoefde nu alleen maar te besluiten om zich niet aan de regels te houden, en hij was de pineut. Dan moest hij óf weigeren, óf meedoen. Hij had het gezegd zonder erbij na te denken, maar dat kwam doordat zij opeens haar benen over elkaar had geslagen en hij werd afgeleid door het donkere driehoekje tussen haar benen. Die schaduw waar zo veel verborgen ging.


  Snel probeerde hij de situatie te redden. ‘Ik denk dat Georgia gelijk heeft.’ Goeie zet, vond hij.


  Jessie leek er anders over te denken, want ze keek hem beledigd aan. ‘Als je bedoelt dat jij ook vindt dat je seks en liefde gescheiden moet houden, dan kan ik je geruststellen. Ik word heus niet verliefd in één weekend, hoor.’


  ‘Dat is dan een hele geruststelling.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar en duwde zo, onbedoeld, haar borsten omhoog. ‘Ik zeg ook maar wat,’ zei ze kortaf. ‘Ik bedoel… jij en ik?’ Ze lachte even schamper.


  ‘Wat bedoel je daar nou weer mee?’


  Ze gnuifde hardop. ‘Zo’n chagrijn als jij?’


  ‘Hallo? Je man heeft net mijn auto gestolen!’


  ‘Mijn ex-man. Maar ik heb het vermoeden dat je van nature chagrijnig bent.’


  Er begon een adertje te kloppen in zijn slaap. ‘Volgens mij was ik vannacht anders helemaal niet chagrijnig.’


  ‘Nee, nogal wiedes. Welke man is er nou chagrijnig als een vrouw zijn hele p –’


  Snel stak hij zijn hand op. ‘Oké, je hebt gelijk. Ik ben een chagrijnige rotzak.’


  ‘Dat heb ik nou ook weer niet gezegd,’ mompelde ze, terwijl ze strak naar buiten keek.


  ‘Maar het is wel zo.’ Hij probeerde wat minder verbitterd te klinken. ‘Ik ben geen gelukkig mens, Jess.’


  Nu keek ze hem weer aan. ‘En waarom dan wel niet? Je hebt toch niets te klagen? Je bent een stuk, je hebt een leuk huis en een goede baan. Je hebt een breedbeeldtelevisie en satellietontvangst. Dat is toch zo’n beetje waar iedere man van droomt? En jij loopt rond met een gezicht als een oorwurm.’ Met deze woorden draaide ze weer afkeurend haar gezicht om. ‘Tjonge zeg, er is toch niemand dood, of zo?’


  De ader in zijn slaap begon nu te bonzen. Hij klemde zijn tanden op elkaar. Dit was een gesprek waar hij helemaal geen zin in had, dus hield hij zijn mond. Achteraf gezien het stomste wat hij had kunnen doen, want toen de stilte te lang duurde, draaide ze vliegensvlug haar hoofd weer naar hem toe.


  ‘Er is iemand dood,’ concludeerde ze.


  ‘Ander onderwerp, graag.’


  Verschrikt sloeg ze haar hand voor haar mond. ‘O, wat erg. Je vriendin?’


  ‘Ik meen het.’


  ‘Of was het –’


  ‘Ik zei ander onderwerp, graag!’


  Ze schrok van zijn harde stem en ze hield haar mond, maar hij voelde haar ogen in hem boren terwijl hij stuurs voor zich uit keek.


  Hij vond het vreselijk om over Natalie te praten. Al dat medelijden dat hij over zich heen gestort kreeg zodra iemand het hoorde. En niemand die nog iets zinnigs wist te zeggen als ze het wisten. Wat had hij toch een hekel aan al die clichés en aan al de goedbedoelde adviezen. Maar het ergste vond hij nog wel de mensen die beweerden dat ze precies wisten wat hij meemaakte omdat ze zelf een tante of een hond hadden verloren.


  Zodra hij over Natalie praatte, leek het wel of hij haar dood helemaal opnieuw meemaakte, en hij vond het afschuwelijk dat Jessie al die oude wonden met een simpele opmerking weer had blootgelegd. Het bleef weliswaar stil in de auto, maar zelfs de stilte was oorverdovend.


  Eindelijk waagde hij het om naar haar te kijken. Ze zat weer met haar kralenketting te spelen, maar op haar gezicht zag hij geen medelijden of bezorgdheid of woede omdat hij zo tegen haar geschreeuwd had. Ze keek gewoon maar wat voor zich uit, naar het voorbijrazende landschap.


  Vreemd genoeg kalmeerde het hem. Of misschien voelde hij zich nu een echte eikel. Hij schraapte zijn keel om de brok weg te werken. ‘Mijn vrouw, Natalie, is bijna drie jaar geleden overleden.’


  Jessie keek hem weer aan. ‘Ongeluk?’


  ‘Een of andere gestoorde gek besloot zijn geweer leeg te schieten op de snelweg. Twee mensen overleden ter plekke, en een ander raakte zwaargewond. Hij is de heuvels in gevlucht.’


  ‘Dus je vrouw is vermoord?’


  ‘Nee. Door de commotie ontstond er een kettingbotsing, waarbij nog eens drie doden zijn gevallen, waaronder Nat.’ Rick hield zijn ogen strak op de weg gericht. Hij had absoluut geen behoefte aan de geschokte en medelijdende blikken die Jessie hem ongetwijfeld toezond.


  ‘Jullie hebben die rotzak toch zeker wel te pakken gekregen, hè?’


  Ze klonk zo woedend, dat hij haar verbaasd aankeek. Dit was niet de standaardreactie die hij kreeg als hij zijn verhaal vertelde. Sterker nog, het was precies de reactie die hij zelf zou geven als hij zoiets zou horen. Hij schudde zijn hoofd. ‘Een jaar geleden hebben ze de zaak maar gesloten.’


  Pas toen liet ze haar hoofd zakken. ‘Wat een ellende, zeg,’ zei ze toen.


  ‘Dat kun je wel zeggen, ja.’


  Ze vervolgden hun weg in stilte. Sacramento lieten ze achter zich en ze reden richting het Sierra-gebergte. Buiten begon het eindelijk af te koelen, dus draaide hij zijn raampje weer open om wat frisse lucht binnen te laten.


  ‘Waren jullie al lang samen?’ vroeg Jess na een tijdje.


  ‘Sinds de middelbare school. We waren allebei fervent basketballers.’


  ‘Jullie hadden geen kinderen, neem ik aan?’


  Weer voelde hij een brok in zijn keel komen. ‘Daar waren we nog niet aan toe gekomen.’


  Zachtjes legde ze haar hand op zijn bovenbeen. ‘Wat erg,’ fluisterde ze.


  Hij knikte even. Daarna haalde ze haar hand weg.


  Een blik op de klok vertelde hem dat ze nog minstens twee uur te gaan hadden, maar nu hij zijn verhaal had gedaan, zou het ongetwijfeld veel langer lijken. Nu zou ze ieder woord wegen voordat ze iets zei, bang dat ze hem zou kwetsen.


  Op zijn werk wist hij altijd precies wanneer een nieuwe collega het nieuws had vernomen, want dan werd er plotseling niet meer normaal met hem gepraat. Niemand maakte meer een geintje, niemand klaagde meer over zijn vrouw. Het weer werd plotseling een erg interessant gespreksonderwerp, en hij werd behandeld alsof hij van porselein was.


  Verschrikkelijk vond hij het. Er waren slechts een paar uitzonderingen op de regel: Kevin Fond, zijn vaste collega, Captain Jameson en Paul Morton, zijn beste vriend. Drie mensen die normaal met hem omgingen. Dat waren er niet veel.


  Maar toen Jessie haar mond weer open deed begon hij zich af te vragen of hij niet een vierde aan dat lijstje kon toevoegen.


  ‘Hé, ik heb de hele dag niet gegeten. Als ik dan al de hele avond met zo’n stuk chagrijn moet doorbrengen, kun je me toch minstens iets te eten aanbieden.’
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  Als er iemand een stootkuur gelukspillen kon gebruiken, dan was het Rick Marshall wel. Jessie vond het echt erg voor hem dat hij zijn vrouw op een dergelijke afschuwelijke wijze had verloren, maar dat was inmiddels wel drie jaar geleden. Rick leek niet van plan om die oude wonden te laten helen, en dat vond ze maar wat treurig. Ze kon zich niet voorstellen dat zijn vrouw had gewild dat met haar dood ook Rick was doodgegaan, en toch was dat precies wat er was gebeurd.


  Jessie keek over haar menukaart heen naar Rick en vroeg zich af hoelang hij van plan was zijn mond dicht te houden. Ze gokte dat hij helemaal niets zou zeggen als zij hem er niet toe zou dwingen, maar zij was niet het stille type en ze hield er al helemaal niet van als er iemand in haar omgeving zat te zwelgen in zelfmedelijden. Dus klapte ze de menukaart dicht en keek ze hem met een brede glimlach op haar gezicht aan.


  ‘Ik weet al wat ik wil,’ zei ze, in de hoop een reactie los te maken, maar die bleef uit. ‘Ik neem een jumbo cheeseburger, medium gebakken, met bacon, patat, gebakken uien en een grote cola.’


  Hij gromde wat.


  ‘Eerst wilde ik eigenlijk een hotdog met chili en kaas nemen,’ ging ze onverstoord verder, ‘maar die moet je eigenlijk alleen maar op de braderie in Colbrook County nemen, want daar zijn ze het lekkerst.’ Hoewel ze het vermoeden kreeg dat ze net zo goed tegen de tafel kon praten, ging ze stug door. ‘Ik ben echt niet zo iemand die alleen maar spullen uit haar eigen buurt wil, maar de chilisaus uit Texas is de enige echte, wat mij betreft.’


  ‘Hm,’ mompelde hij achter zijn menukaart. Daarna legde hij de kaart boven op de hare.


  Hoewel zijn blik niet gepaard ging met een scheve glimlach kon ze toch een huivering niet onderdrukken. Misschien was het maar goed dat hij zo humeurig was, anders had ze zich vast niet aan de regels kunnen houden en had ze zonder omwegen een herhaling van de vorige nacht voorgesteld.


  Ze betwijfelde sowieso of Georgia’s regel wel zou standhouden: ze kon zich niet voorstellen dat hij de afgelopen nacht niet nog een keer wilde overdoen, hoe hard hij ook riep dat ze aparte slaapkamers zouden nemen in Reno. Als praten hem niet opvrolijkte, dan zou ze toch echt naar alternatieve middelen moeten zoeken om hun samenzijn wat op te leuken. Ze had geen zin om het hele weekend met zo’n zeurpiet opgescheept te zitten.


  ‘Wat wil jij eten? Behalve zure druiven?’ vroeg ze.


  Haar vraag werd zowaar beloond met een vage glimlach. ‘Ik heb anders alle reden om boos te zijn. Ik zit hier door jouw toedoen.’


  ‘Daar heb ik al twee keer mijn excuses voor aangeboden. Wat heb ik je verder nog misdaan?’


  Hij trok een wenkbrauw op, maar voor hij kon antwoorden verscheen er een serveerster aan hun tafel.


  ‘Heeft u een keus kunnen maken?’


  ‘Ja,’ antwoordde Rick. ‘Ik wil graag een club sandwich met een salade met blauwaderkaas en een glas water, en mevrouw wil een jumbo cheeseburger, medium gebakken, met bacon, patat, gebakken uien en een grote cola.’ Een tikje zelfvoldaan keek hij naar Jess. Hij wist dat ze dacht dat hij niet naar haar had geluisterd.


  ‘Anders nog iets?’ vroeg de serveerster.


  Ze schudden hun hoofd en wachtten tot ze weg was. Daarna keken ze elkaar zwijgend aan.


  Jessie kon zich heel makkelijk voorstellen hoe het zou zijn om onder andere omstandigheden met hem aan een tafeltje te zitten. Dat hij gelukkig was en ze hun eerste afspraakje hadden. Zou het niet heerlijk zijn om een keer een relatie te hebben met een fatsoenlijk iemand? Het stond voor haar namelijk als een paal boven water dat hij een fatsoenlijk iemand was, ondanks zijn vijandige en kritische houding tegenover haar. Ze had tenslotte gezien hoe warm en meelevend hij met die arme mensen op het bureau was omgegaan. Rick kon zich goed inleven in andere mensen. Misschien een beetje te goed.


  ‘Wat je me verder misdaan hebt?’ herhaalde hij. ‘Ach, een auto die onder mijn kont vandaan gestolen is…’


  ‘Dat is inmiddels ook al uren geleden. Maar heb ik je sinds vanmorgen nog iets misdaan?’ Ze zag dat hij onmiddellijk wilde protesteren, maar ze was hem weer voor. ‘Nee, hou maar op. Als ik niet met je was meegereden was je net zo humeurig geweest. Daar moet je mij de schuld niet van geven.’


  ‘Maar dan was ik onderhand wel in Reno geweest.’


  ‘Je zal toch moeten eten. En al rijdend een hamburger in je mond proppen is levensgevaarlijk. Geef nou maar toe dat het je juist helpt dat ik erbij ben.’


  Rick pakte de gsm die hij ter vervanging van zijn eigen mobiel van het bureau had meegenomen. ‘Tot nu toe heb je nog niet veel bijgedragen, maar dat komt nog wel,’ zei hij. Daarna stond hij op. ‘Ik bel mijn collega even. Ondertussen wil ik dat jij een lijst maakt van mensen die mogelijk weten waar je man uithangt.’


  ‘Ex-man.’


  ‘Ik zou maar eens een paar mensen gaan bellen, als ik jou was.’


  Met deze woorden liep hij weg. Watertandend keek ze naar zijn fraaie achterwerk in zijn spijkerbroek en dacht ze terug aan wanneer ze daar voor het laatste met haar vingers over had gestreeld. Dat was nu zo’n vierentwintig uur geleden.


  En wat voor vierentwintig uur! Haar hele leven stond opeens weer op zijn kop, terwijl ze de dag daarvoor nog volop had genoten van Rick en van alles wat hij met haar had gedaan om haar tot haar zoveelste hoogtepunt te brengen. Hun onenightstand was een perfect samenspel geweest. Zij had even de getergde blik uit zijn ogen kunnen halen, en met zijn lieve strelingen had hij haar getroost. Ja, ze pasten bijzonder goed bij elkaar.


  Rick vond het dan misschien geen probleem om die hele nacht maar te vergeten, maar het leek Jessie een veel beter idee om al dat heerlijks een keer te herhalen. Daarom haalde ze haar mobiele telefoon tevoorschijn en belde snel Georgia, voordat Rick weer terug zou komen.


  ‘Georgia? Met mij,’ zei ze, toen haar vriendin opnam.


  ‘Jess? Is er iets?’


  ‘Nee. Ik wilde alleen vragen of je me een plezier zou willen doen.’


  ‘Wat is er dan? En waar zit je eigenlijk?’


  ‘Ik zit in Truckee. We zijn gestopt om even iets te eten, maar ik heb niet zo veel tijd. Wil je iets voor me doen?’


  ‘Roept u maar.’


  ‘Zou jij wat hotels in Reno kunnen bellen om een tweepersoonskamer te reserveren? We moeten daar overnachten.’


  ‘Eén tweepersoonskamer?’ vroeg Georgia. ‘En waar slaapt Rick?’


  Jessie glimlachte voor zich uit. ‘Met een beetje geluk slaapt hij helemaal niet.’


  ‘Doe dat nou niet, Jess. Het was toch een onenightstand?’


  Natuurlijk had Jessie wel verwacht dat Georgia zo zou reageren. Even speelde ze met de gedachte om tegen haar vriendin te liegen en te zeggen dat Rick zelf voor een kamer zou zorgen, maar besloot toen dat ze oud en wijs genoeg was om haar eigen beslissingen te nemen en al helemaal om eerlijk te blijven tegenover haar beste vriendin. ‘We maken er gewoon een twonightstand van. Dat maakt ook niets meer uit.’


  ‘Volgens mij maakt dat een heleboel uit. Ik vind het sowieso niets dat je het hele weekend met die vent op stap bent. Voor je het weet, zit je weer aan een relatie vast. Dat was de bedoeling toch niet?’


  ‘Nee, zeker niet. Maar de sheriff is echt nog niet aan een relatie toe. En bovendien word ik in één weekend heus niet verliefd, hoor. Sterker nog, mijn plannetje is, denk ik, de enige manier om er nog een beetje een aardig weekend van te maken, want hij is niet de vrolijkste man ter wereld, zeg maar.’


  ‘Wat voor plannetje precies?’


  ‘Dat vertel ik wel als ik thuiskom. Zou jij nu alsjeblieft willen gaan bellen? Ik heb geen telefoonboek bij de hand en de gesprekskosten van mijn mobiel zijn al zo hoog. Het maakt niet uit welk hotel het is.’


  Georgia zuchtte nog een keer. ‘Ik vind het helemaal niets. De ervaring leert dat –’


  ‘Ik een nieuw leven heb opgebouwd in Californië,’ vulde Jessie aan. ‘Ik ben een stuk wijzer dan een jaar geleden.’


  Na een lange stilte zuchtte Georgia nog een keer. ‘Oké,’ zei ze toen. ‘Als ik iets gevonden heb, bel ik je wel terug.’


  Jessie grijnsde voor zich uit. ‘Jij bent de allerliefste vriendin op de hele wereld.’


  ‘Fijn.’


  ‘We zitten trouwens in de bergen, dus als je me niet te pakken krijgt moet je maar een berichtje achterlaten.’ Vanuit haar ooghoek zag ze Rick weer binnenkomen, dus zei ze snel gedag en klapte ze haar telefoon dicht.


  ‘Zeg alsjeblieft dat je goed nieuws hebt,’ zei Rick toen hij zag dat ze haar telefoon wegstopte. Hij schoof weer aan tafel.


  Ze had zeker goed nieuws, want haar stoere metgezel zou over een paar uur een waar orgasmefestijn gaan beleven. Alleen wist hij het nog niet. Dat moesten ze ook maar even zo houden, want Rick zou waarschijnlijk niet reageren zoals andere mannen dat zouden doen. Hij was namelijk niet zoals andere mannen.


  ‘Ik heb alleen mijn voicemail afgeluisterd,’ zei ze.


  ‘Geen berichten van Wade, neem ik aan.’


  Toen ze haar hoofd schudde zag ze zijn wenkbrauwen alweer fronsen. Gelukkig bracht de serveerster op dat moment hun eten, zodat ze daarin afleiding kon zoeken. Sinds gisteravond had ze niets meer gegeten, dus begon ze gulzig aan haar cheeseburger.


  ‘Volgens mijn collega heeft Wade niet meer met mijn mobiele telefoon gebeld,’ zei Rick nukkig. ‘De batterij zal wel leeg zijn.’


  ‘En je auto is zeker ook nog niet gevonden?’


  Hij schudde van nee en nam toen ook een hap. ‘Wie zou jij kunnen bellen?’ vroeg hij met zijn mond vol.


  Het laatste waar Jessie nu zin in had, was Wades gehele vriendenkring af bellen om te vragen of zij wisten waar hij zat, maar ze was het Rick verschuldigd, vond ze. ‘Daar moet ik eerst even over nadenken,’ antwoordde ze.


  Rick keek haar even aan. ‘Hoelang zijn jullie eigenlijk getrouwd geweest?’


  ‘Drie jaar, als je de jaren waarin Wade in de bak belandde en waarin we gescheiden zijn meerekent. Eén goed jaar, dus.’


  ‘Kun je zijn ouders niet bellen, of jouw ouders? Of zijn beste vrienden? Je kende zijn vrienden toch wel?’


  Dit was een onderwerp waar ze het liefst helemaal niet meer over nadacht, vooral niet nadat ze net een jaar had geprobeerd Wade en alles wat met hem te maken had te vergeten.


  Rick was niet de enige die zijn hele leven in duigen had zien vallen. Met de arrestatie van Wade waren al haar toekomstdromen in rook opgegaan, en was haar lieve hardwerkende echtgenoot een crimineel gebleken.


  Jessie had zonder aarzeling haar medewerking verleend aan de autoriteiten en had hen alles eerlijk verteld wat ze wist. Wade had dat als verraad gezien en had zich stante pede tegen haar gekeerd en haar vanaf die tijd als oud vuil behandeld, alsof zíj degene was die hem in het ongeluk had gestort. Dat alles – en het feit dat haar man haar hun hele huwelijksleven voorgelogen had – had ze allemaal moeten verwerken. En dat terwijl ze Wade als haar grote redder in nood had gezien, als de man die haar uit haar turbulente gezinssituatie had gehaald en haar een veilige thuishaven zou bieden, waarop zij, op haar beurt, weer een gezellig thuis zou creëren voor hun kinderen.


  Ze hadden een huis gekocht en een hond. Ze was ergens als secretaresse gaan werken om aan een aardig salaris te komen en goed verzekerd te zijn, iets wat altijd goed van pas kwam als je kinderen kreeg.


  Voor het eerst in haar leven had ze een normaal leven gehad en had ze eindelijk durven dromen over een leuk gezin, zoals dat van haar en haar ouders voordat haar vader stierf. Tot de bom barstte en alles een luchtkasteel bleek te zijn.


  Jessie knipperde met haar ogen en keek naar Rick, die haar nog steeds aan zat te kijken, in afwachting van een antwoord op zijn vraag wie ze kon contacteren om achter Wades verblijfplaats te komen. In tegenstelling tot Rick hield ze er niet van om steeds haar verleden maar op te rakelen. Die verschrikkelijke tijd was één groot zwart gat voor haar, en het kostte haar dan ook ontzettend veel moeite om ook maar iemand te verzinnen die iets met Wade te maken had gehad.


  ‘Eh…’ begon ze haperend, ‘…zijn twee beste vrienden zijn gelijk met hem de gevangenis in gegaan. Ik weet niet of zij nog vastzitten.’


  Rick haalde een blocnote en een pen tevoorschijn en begon aantekeningen te maken. ‘Namen?’ vroeg hij.


  Toen ze die gegeven had, ging ze verder met haar opsomming. ‘Zijn ouders weigeren met me te praten. Zij vinden me een verrader omdat ik hun zoon erbij gelapt heb en alles aan de politie heb verteld.’


  Toen hij naar haar opkeek, zag ze dat hij dezelfde meelevende blik in zijn ogen had als eerder die dag op het bureau, toen die twee oude mensen hem om raad hadden gevraagd. Was dit een typische agentenblik of vond hij het echt erg voor haar dat ze dit allemaal had meegemaakt?


  ‘Gezellig stel,’ zei hij.


  Ze voelde een brok in haar keel komen en slikte moeizaam. Dit was nu precies waarom ze het verleden zo graag wilde laten rusten… ‘Zij beweerden dat Wade het criminele circuit in was gegaan om mij te kunnen onderhouden en nu geven ze mij de schuld van alles wat er met hun arme zoon is gebeurd.’ En dit waren de mensen die haar in hun familie hadden verwelkomd alsof ze hun bloedeigen dochter was…


  ‘En jouw ouders? Of vrienden of andere familieleden?’


  Jessie gnuifde. ‘Mijn moeder is net zo erg als die van Wade. Je kent dat liedje van Tammy Wynette toch wel? Stand By Your Man, waarin ze beweert dat je onder alle omstandigheden je man moet steunen.’


  Geschokt keek Rick haar aan. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je moeder wilde dat je bij die vent zou blijven?’


  Jessie knikte. ‘Ze is zwaar teleurgesteld in mij.’


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘Jawel hoor. Het huwelijk is heilig in de ogen van mijn moeder.’


  Vandaar ook dat haar moeder nooit haar mond open had getrokken als haar stiefvader er weer een zooitje van had gemaakt. Goed, haar stiefvader had haar en haar moeder nooit lichamelijk mishandeld, maar hij had nooit voor zijn stiefgezin gezorgd, noch voor haar moeder. Jessies moeder had zich drie slagen in de rondte gewerkt om de uitkering die ze na het overlijden van haar vader van het leger ontvingen aan te vullen. In plaats van zelf ook te gaan werken, zocht haar stiefvader altijd naar snelle manieren om er meer geld van te maken door middel van allerlei piramidespelen en zogenaamd handige trucjes. Heel af en toe lukte dat en dan bulkten ze weer even van het geld. Tot hij zich in een nieuw avontuur stortte, en ze opeens weer geen droog brood te eten hadden.


  Eén ding had Jessie er in ieder geval wel van geleerd, namelijk dat ze op niemand anders kon vertrouwen dan op zichzelf en dat er maar een zinnige manier was om met het verleden om te gaan: door nooit meer terug te kijken.


  ‘Ik heb niet zo’n zin om hierdoor mijn eetlust te laten vergallen, maar ik beloof je dat ik tussen hier en Reno mijn best zal doen om een aantal mensen te pakken te krijgen die misschien iets weten over waar Wade zich ophoudt. Maar nu eerst rustig eten.’


  Hij knikte begrijpend en at vervolgens zwijgend verder.


  Ondanks haar goede voornemens was Jessies eetlust verdwenen. Toch at ze stug door, want als ze onderweg inderdaad noodgedwongen al die herinneringen moest ophalen en mensen uit haar verleden moest bellen, dan was zij vanavond net zo hard toe aan een potje ongeremde seks als Rick en dat betekende dat ze nu kracht moest opdoen.


  Als iets haar zou kalmeren, was het wel het gevoel van zijn harde, gespierde lichaam tegen het hare. Dromerig bedacht ze hoe ze haar handen over zijn brede schouders zou laten dwalen, hoe ze van hem zou proeven en hoe ze zijn geur zou inademen, hoe ze hem harder zou voelen worden in haar lichaam en hoe ze samen het ene hoogtepunt na het andere zouden beleven, tot er niets meer over was van al die nare herinneringen en ze samen heerlijk voldaan van elkaar zouden kunnen genieten.


  Rechercheur Marshall had geen flauw idee wat hem boven het hoofd hing.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Rick had zich niet echt een voorstelling kunnen maken van wat hij in Reno zou aantreffen. Goed, hij had niet gedacht dat hij op de eerste de beste straathoek zijn auto zou zien staan, of dat ze zomaar op straat Wade tegen het lijf zouden lopen. Reno was best een grote stad. Maar deze chaos had hij nu ook weer niet verwacht.


  Het was er een gekkenhuis. Het hele centrum stond op zijn kop en het was al tien uur geweest. Kevin had al gezegd dat de Hot August Nights meestal zo’n tweehonderdvijftigduizend mensen trok. Nu wist hij dus hoe een kwart miljoen mensen bij elkaar eruitzag.


  Het thema van het feest was de jaren vijftig en zestig, en de straten puilden uit van de auto’s met haaienvinnen, vrouwen in petticoats en mannen met Elviskuiven. De jongere generatie deed niet mee met het verkleedfestijn, maar had zich vanwege de hitte wel ontdaan van de hoogstnoodzakelijke kleding. Nu hij deze combinatie van hitte, naakte lijven, drank en gokparadijzen met eigen ogen kon aanschouwen, verbaasde het hem niet meer dat de politie hier wel iets beters te doen had dan naar een gestolen auto te zoeken. Vol afgrijzen bedacht Rick hoe Reno er bij daglicht uit moest zien, als alle toeristen wakker waren en mee feestten.


  ‘Is het daar soms?’ vroeg Jessie, die een paar stappen voor hem uit liep, op zoek naar het pandjeshuis waar Wade waarschijnlijk de spullen naartoe had gebracht.


  De auto hadden ze aan de rand van de stad moeten achterlaten vanwege de drukte en het kostte hen moeite elkaar niet uit het oog te verliezen in de meute.


  Ondanks de aanwezigheid van duizenden mooie vrouwen was er geen een zo mooi als Jessie, stelde hij vast, terwijl hij achter haar aan door de stad liep. Niemand kon tippen aan haar slanke lijf, haar sierlijke manier van lopen en haar prachtige rode krullen, die af en toe opwaaiden als er een briesje opstak.


  Hij vond het leuk dat ze die krullen niet met krulspelden of gladmaakmiddelen in toom probeerde te houden. Die rode bos met haar hoorde bij haar, ongetemd als ze was. Net als haar kleren, die altijd simpel maar sexy en een tikje uitdagend waren. Jessie zei precies wat ze dacht en deed precies wat ze wilde. Hij kende haar pas vierentwintig uur, maar in die korte tijd had hij al een zekere bewondering en respect voor haar gekregen.


  Plotseling was hij haar kwijt, dus zette hij de pas erin om te zien waar ze gebleven was. Even later zag hij haar, met haar handen als een koker voor haar ogen, tegen een winkelruit geleund staan. Het was het pandjeshuis waar ze naar op zoek waren geweest. Een bordje aan de binnenkant van de winkeldeur meldde dat de zaak pas maandagochtend weer open zou zijn.


  Jessie deed een paar stappen opzij om vanuit een andere hoek in de winkel te kunnen kijken, alsof ze ieder moment verwachtte de ring van haar vriendin ergens te zien liggen.


  ‘Ik snap niet dat die lui tijdens het festival het hele weekend dicht zijn,’ zei ze teleurgesteld, terwijl ze haar armen moedeloos langs haar lichaam liet zakken. Met vermoeide ogen keek ze naar hem op. ‘Moet je kijken,’ zei ze, met een handgebaar naar de menigte. ‘Allemaal mensen die hun hele hebben en houwen kwijtraken in de casino’s, maar het pandjeshuis is dicht.’


  Rick knikte instemmend.


  ‘Ik kan hier echt niet weg tot ik naar Georgia’s ring heb gezocht,’ kondigde ze aan.


  Hij ook niet. Nu hij ervan overtuigd was dat ze Wade hier never nooit zouden vinden, had ook hij zijn hoop gevestigd op het pandjeshuis. Misschien had Wade de laptop gevonden en ook verpand. En zelfs als dat niet zo was, leek het hem verstandig om in de buurt te blijven van de vrouw die hem mogelijk in contact zou kunnen brengen met Wade. ‘Denk je dat je nog iets hoort van de mensen die je hebt geprobeerd te bellen?’ vroeg hij toen.


  Ze liet haar schouders zakken. ‘Ik weet het niet. Heel Colbrook heeft zich tegen me gekeerd omdat ze mij de schuld gaven van de arrestatie van Wade, mijn eigen familie incluis. Ik heb wat mensen gebeld die toentertijd aan mijn kant stonden. Maar ja, dat is inmiddels een jaar geleden. Misschien denken zij er nu ook anders over.’ Ze draaide zich om en ging nu tegen de winkelpui aan geleund staan.


  Rick voelde zijn handen jeuken toen hij zag hoe ze haar handen door haar lokken haalde. Dat wilde híj doen. Net zoals hij de spanning uit haar schouders wilde masseren en haar weer wilde omtoveren in de zorgeloze, sexy vrouw van de avond daarvoor.


  Alleen al door de gedachte aan die bewuste avond voelde hij het bloed naar zijn kruis stromen. De hele dag had hij zich voorgenomen om boos op haar te zijn en te blijven, om haar de schuld te geven van al zijn ellende en vooral om spijt te hebben van de afgelopen nacht. Het had niet mogen baten. Integendeel, hij was als een blok voor haar charmes gevallen, en zijn lichaam deed onderhand pijn van verlangen.


  Als ze inderdaad het hele weekend samen in Reno zouden moeten doorbrengen, hoe moest hij die dagen dan in hemelsnaam doorkomen? In gedachten verzonken stopte hij zijn handen diep in zijn broekzakken, voor het geval hij ze niet kon bedwingen en ze, uit eigen beweging, haar borsten opzochten. ‘We moeten nog een hotel zien te vinden,’ zei hij, schuddend met zijn hoofd. ‘Ik denk niet dat het gaat lukken.’


  Ze lachte hem stralend toe. ‘En ik denk dat je, al met al, toch blij zult zijn dat ik bij je ben. Toen we in Truckee waren, heb ik namelijk Georgia gevraagd of ze een hotel voor ons kon zoeken,’ zei ze, terwijl ze koers zette in de richting van de huurauto.


  Zijn gezicht lichtte op. ‘Heb je kamers kunnen regelen?’


  ‘Eentje. In het Starbright Casino, vlak bij het vliegveld. Daar had toevallig net iemand afgebeld.’


  ‘Eén kamer?’ Hij duwde zijn handen nog wat dieper in zijn zakken.


  Ze wierp hem een vrolijke blik toe. ‘Ik weet dat we aparte kamers zouden nemen, maar zoals je ziet is het hier behoorlijk druk. We mogen bij zijn dat we in ieder geval die ene kamer hebben. Een meevallertje: volgens Georgia is het een kamer met twee aparte bedden.’ Nu bleef ze stil staan en draaide ze zich naar hem om. ‘Dus hoeven we alleen de badkamer maar te delen, mocht je je daar zorgen om maken.’


  Toen streek ze met haar wijsvinger over een knoopje van zijn overhemd. Hij dacht dat hij er in bleef.


  ‘Ik kan me wel gedragen,’ zei ze poeslief. ‘Jij ook?’


  Nee, hij absoluut niet. Hij hoefde niet al te diep in zijn geheugen te graven om haar smaak en haar geur terug te halen, en zijn hoofd liep over van alle spannende dingen die ze nog niet hadden uitgeprobeerd.


  Kon hij zich gedragen? Liever niet. Maar hij had geen keus. Hij was een emotioneel wrak, iemand waar Jessie absoluut geen behoefte aan had op dit moment. Zij had al zo veel problemen. Als hij daar ook nog eens bij kwam zou dat haar leven alleen maar ondraaglijker maken.


  Eigenlijk had hij natuurlijk niets te maken met hoe zij zich al of niet voelde. Ze was een volwassen vrouw en hij was vanaf het begin af duidelijk geweest in wat hij wilde. Meer was hij haar niet verschuldigd.


  Toch raakte haar breekbare blik hem iedere keer weer. Ze had misschien een grote mond, maar diep vanbinnen had ze dringend behoefte aan steun, warmte en liefde, iets wat hij haar niet kon geven. Hij wilde niet de zoveelste teleurstelling in haar leven zijn.


  Hij bleef zo lang stil dat ze hem even bezorgd aankeek. ‘Zeg sheriff, niemand hoeft te doen wat hij niet wil.’


  Zij had makkelijk praten, dacht hij, terwijl hij een hand uit zijn broekzak haalde en die op haar onderrug legde. ‘Kom,’ zei hij. ‘We gaan.’


  De hele weg naar het casino legden ze in gespannen stilte af. Twee bedden op een kamer? Daar kwam ellende van, dat wist hij zeker. Hij betwijfelde zelfs of twee aparte hotels genoeg zou zijn om hen die nacht uit elkaar te houden. Het was dus zaak om zich te concentreren op de reden waarom ze hier waren. Hij was tenslotte politieman. En zij was alleen maar een vrouw, niet een of andere situatie die hij niet in de hand kon houden.


  Hij toverde het zelfvoldane gelaat van Creed Thornton voor zijn geestesoog, om zijn lustgevoelens te vervangen door woede. Daarna dacht hij aan de ouders van het vermoorde meisje en aan hoe vreselijk het was dat de dood van hun dochter – als het zo doorging – ongewroken zou blijven. Tegen de tijd dat ze in het casino aankwamen, was hij ervan doordrongen dat hij hier was om problemen op te lossen en niet om nieuwe te creëren. Hij was weer de kalmte zelve. Min of meer.


  ‘Er is een kamer voor mij gereserveerd,’ meldde Jessie aan de receptie.


  In de lobby was het geluid van gokmachines en pratende, gillende en juichende mensen oorverdovend. Behalve het raam van de draaideur bij de ingang was er geen mogelijkheid om naar buiten te kijken. Ook was er nergens een klok te bekennen. Het leek wel of de tijd hier stilstond en of er niets anders op de wereld was dan deze gokhal, waar de belofte van geld, spanning, sensatie en seks de ruimte vulde.


  Jessie gooide nog eens olie op het vuur met haar korte rokje en de prachtige, welgevormde benen die er onderuit staken. Het zou erg makkelijk zijn om de hele buitenwereld te vergeten en zich te verliezen in deze opwindende wereld, en dus dacht hij maar weer aan de frustraties van zijn werk en van alles wat hem ooit was overkomen. Het lukte hem wonderwel. Zelfs zó goed, dat hij zich tot de receptioniste wendde. ‘Hebben jullie misschien nog een tweede kamer vrij?’ vroeg hij.


  Verbaasd trok de vrouw haar wenkbrauwen op en schudde ze toen haar hoofd. ‘Nee, sorry. We zitten al maanden vol. U heeft echt geluk gehad dat er nét iemand had afgebeld toen u belde.’


  Jessie legde haar creditcard op de balie en kon een geïrriteerde blik niet onderdrukken, maar dat liet Rick koud. Dit was een zakenreis. Niets meer en niets minder.


  Snel plukte hij zijn eigen creditcard uit zijn borstzak en gaf die van Jessie terug aan haar. ‘Dit gaat op rekening van de politie van San Francisco,’ zei hij, voor ze kon protesteren.


  Die ochtend hadden ze allebei zo’n haast gehad om weg te komen dat ze geen van beiden een tas hadden gepakt, dus liepen ze even naar de winkel om wat toiletspulletjes te halen. Daarna gingen ze op weg naar boven.


  ‘Is het nou echt zo’n ramp om een nacht met mij door te moeten brengen?’ vroeg Jessie toen ze eenmaal in de lift stonden.


  ‘Zo zou ik het niet willen zeggen,’ zei hij, maar hij keek toch een beetje benauwd om zich heen. De lift was er absoluut op gebouwd om stelletjes alvast in de stemming voor een wilde nacht te brengen, want de wanden van de lift waren bekleed met spiegels, waardoor hij Jessie in een oogopslag van alle kanten kon bewonderen.


  Het gedimde licht wierp een mysterieuze schaduw op haar gezicht, en haar ogen leken wel van vloeibare honing. Rick slikte moeizaam en vestigde zíjn ogen snel op de vloer.


  ‘Zoals ik al zei,’ begon Jessie weer, ‘niemand hoeft te doen wat hij niet wil.’


  ‘Ja, dat is een interessante manier om het te verwoorden,’ zei hij ongemakkelijk, terwijl hij haar weer aankeek.


  Alsof ze precies wist wat voor effect de kleine ruimte op hem had legde ze haar handen onder haar borsten en duwde ze die even omhoog om haar decolleté te verfraaien en haar blouse recht te trekken. Tegelijkertijd keek ze in de spiegel en bevochtigde ze haar lippen. Het zag er allemaal heel onschuldig uit, maar Rick wist wel beter. Jessie wist precies waar ze mee bezig was, en haar actie had het gewenste effect. Zijn penis werd direct keihard.


  ‘Om wat te verwoorden?’ vroeg ze, terwijl ze met haar achterwerk schudde en de zoom van haar rok naar beneden trok.


  ‘Dat we niets hoeven te doen wat we niet willen doen.’ Hij schraapte zijn keel even. ‘Ik dacht namelijk dat dat onderwerp al afgesloten was.’


  ‘O ja?’ riep ze over haar schouder toen ze uit de lift stapte.


  Stijfjes liep hij achter haar aan. ‘Ik krijg sterk het gevoel dat er een spelletje met me gespeeld wordt.’


  ‘Maar sheriff,’ zei ze nonchalant, ‘de hele stad is volgeboekt en ik heb een kamer weten te vinden. We moeten toch allebei slapen en douchen.’


  Bij de kamer aangekomen, stak ze de kaart in het slot. Binnen rook het muf, maar het viel Rick niet eens op. Zijn ogen gleden direct naar de twee eenpersoonsbedden die aan weerszijden van de kamer stonden, met niets dat de bedden scheidden, behalve een schamel nachtkastje. Daar redde hij het niet mee, dacht hij. Als afscheiding tussen zijn bed en het hare had hij minstens een stenen muur nodig. Misschien met een bewaker aan het voeteind, en her en der wat prikkeldraad. En dan nog zou het hem niet lukken om van haar af te blijven.


  ‘We moeten allebei zoveel,’ mompelde hij, maar niet zacht genoeg, zag hij aan haar veelbetekenende glimlach.


  Jessie legde haar tas op tafel, schopte haar schoenen en uit en begroef kreunend haar tenen in het dikke tapijt. Daarna maakte ze haar ceintuur los en trok ze de rok uit die ze net nog zo zorgvuldig glad had gestreken.


  Het enige wat hem nu nog van haar vrouwelijkheid scheidde was een zwarte string. Zijn mond leek wel schuurpapier. ‘Wat doe je nou?’ vroeg hij, met een stem alsof hij net achter elkaar een heel pak sigaretten had gerookt.


  ‘Ik maak het mezelf een beetje makkelijk.’


  Langzaam rekte ze zich uit, met haar armen ver boven haar hoofd uitgestrekt, zodat haar navel onder haar blouse uitkwam. De navel die hij nog geen vierentwintig uur geleden zo uitvoerig met zijn tong had verkend.


  ‘Het was een lange rit, na een heel vermoeiende dag. Ik heb kramp in mijn benen, mijn voeten doen zeer en mijn rok is twee maten te klein sinds ik die cheeseburger op heb.’ Nu boog ze heel langzaam voorover, tot ze met haar vingers haar tenen kon aanraken. ‘En nu probeer ik me een beetje te ontspannen.’


  ‘Volgens mij probeer je vooral mij te martelen,’ bromde hij. Hij had durven zweren dat hij een tevreden grijns op haar gezicht zag. Wat hij echter ook zag waren haar zachte, ontblote billen, dus wendde hij zich snel af en liep hij naar de minibar. Tot hij zich herinnerde dat hij niet meer dronk. Gefrustreerd liep hij toen maar naar het raam om even naar buiten te kijken. Dan had hij tenminste een excuus om niet naar haar te hoeven kijken.


  Achter hem hoorde hij opnieuw een kledingstuk op de grond vallen.


  ‘Dat is nog eens een ideetje,’ zei ze.


  ‘Wat?’


  ‘Dat van dat martelen.’


  Weer hoorde hij geritsel en een zachte plof. Op dat moment besloot hij dat hij de touwtjes toch echt weer in handen moest nemen wilde hij deze nacht enigszins ongeschonden doorkomen. Maar toen hij zich omdraaide en haar ongegeneerd in haar blootje zag staan, met haar handen op haar fraaie heupen en haar stevige borsten vooruitgestoken, verdween zijn voornemen als sneeuw voor de zon.


  Man, wat was ze toch mooi. En o, wat zag ze er toch ongelooflijk lekker uit. Deze aanblik en de herinneringen aan gisteravond, die als een film voor boven de achttien in zijn gedachten draaide, deed hem vermoeden dat het niets zou worden met zijn goede bedoelingen. Vanavond zou hij minstens een keer in haar lichaam stoten. En waarschijnlijk vaker.


  Jessie liep naar de tafel toe en haalde wat kleine pakjes uit haar tas, die ze vervolgens op het bed gooide. Waar had ze die nou vandaan gehaald?


  ‘Nou sheriff, jij hebt mij anders ook behoorlijk gemarteld met dat humeurige gedoe van je, en het heeft er alle schijn van dat ik de komende twee dagen nog met je opgescheept zit.’ Ze liep parmantig naar de badkamer toe en deed daar het licht aan. ‘Ik moet eerlijk zeggen dat ik je eigenlijk alleen maar leuk vind als ik mijn benen om je middel gevouwen heb, dus lijkt het me niet meer dan redelijk dat je het me vannacht een beetje naar mijn zin maakt.’


  Toen stapte ze de badkamer binnen. Even later hoorde hij de douche, maar ze stak nog even haar hoofd om de hoek.


  ‘Nogmaals, sheriff, niemand hoeft iets tegen zijn zin in te doen, maar als je de komende achtenveertig uur een beetje aangenaam wilt besteden stel ik voor dat je je bij mij onder de douche vervoegt.’


  Nu verdween ze in de badkamer en kwam ze er ook niet meer uit. Daar stond hij dan, met het uitzicht op een stapel condooms en de wetenschap dat er onder de douche een prachtige vrouw op hem stond te wachten. Hij kon twee dingen doen: in de auto slapen en dromen over die ongebruikte condooms, of toegeven en de hele zaak laten escaleren.


  ‘Maak je nou maar geen zorgen, inspecteur,’ riep ze vanuit de badkamer. ‘Zodra we terug zijn in San Francisco ben ik je zo weer vergeten.’


  Dat mocht zo zijn, dacht hij, maar hij was er niet geheel van overtuigd dat het voor hem net zo makkelijk zou zijn om haar uit zijn gedachten te bannen.
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  Jessie gaf Rick nog precies een minuut om zich bij haar onder de douche te vervoegen en daarna zou ze onherroepelijk de koudwaterkraan open draaien om haar van haar verhitte gedachten af te helpen. Ze vond zichzelf verre van onweerstaanbaar, maar ze had echt gedacht dat hij, met een beetje aansporing van haar kant, de avond daarvoor nog eens dunnetjes zou willen overdoen. Had ze zich dan zo vergist in zijn hongerige blik? Had ze die bobbel in zijn broek dan verzonnen? Was ze echt zo wanhopig?


  Langzaam draaide ze zich om, met haar gezicht naar de muur toe. Best lekker, hoor, die warme stralen, maar ze kon wel een leukere manier bedenken om zich te ontspannen na zo’n rotdag. Inmiddels waren er echter tien minuten verstreken en zag het er niet naar uit dat die andere manier van ontspannen nog tot de mogelijkheden behoorde.


  Ze wist die kerels ook wel uit te zoeken, dacht ze schamper. En dat terwijl ze er bijna van overtuigd was geweest dat Rick een goede vent was. Zo bleek maar weer dat Georgia gelijk had, en dat ze nog veel te leren had over seks en liefde, over welke man wel deugde en welke niet.


  Met gebogen hoofd liet ze het water over zich heen kletteren. Haar hand ging zachtjes richting de knop van het warme water, en ze besloot die pas weer los te laten als alle hitte en alle onnozelheid uit haar lichaam verdwenen was. Of tot ze onderkoeld raakte.


  Net op het moment dat het water onaangenaam lauw begon te worden, hoorde ze wat geritsel achter zich en niet lang daarna voelde ze twee grote handen om haar middel glijden.


  ‘Ik had de hoop al bijna opgegeven,’ zei ze. Ze kon een tevreden glimlach niet onderdrukken terwijl ze haar rug heerlijk tegen zijn warme borst aan vleide. Het contrast tussen zijn warme lijf en het koele water bezorgde haar kippenvel, maar van het aangename soort.


  ‘Je bent niet erg geduldig aangelegd, hè?’ fluisterde hij in haar oor.


  ‘Vind je dat vervelend dan?’ vroeg ze.


  Zijn mond gleed van haar oor naar haar hals en schouder, en hij schudde haast onmerkbaar zijn hoofd. Daarna drukte hij haar stevig tegen zich aan, zodat zijn erectie tegen haar rug schuurde.


  Zo had ze het zich voorgesteld: haar hartstochtelijke minnaar en zij voor een reprise van de vorige nacht. In haar buik voelde ze een vuurtje ontstaan dat zich langzaam maar gestaag door haar lichaam verspreidde.


  Met zijn mond en zijn handen begon hij zachtjes haar hele lichaam te strelen, van haar schouders naar haar gezwollen tepels en van daar uit naar haar dijen en weer terug naar boven. Hij bespeelde haar alsof ze een cello was, zoals hij met zijn vingers al haar gevoelige plekjes wist te beroeren. Het duurde niet lang voordat ze kreunend en hijgend tegen hem aan hing.


  ‘Lekker is dit,’ fluisterde hij, ook niet geheel onaangedaan.


  Ze beloonde hem met een wellustige glimlach. Hij had gelijk: dit was lekker. Het gekreun en gestreel van Rick Marshall beviel haar een stuk beter dan het gemopper en gezwijg van de chagrijnige politieman. Jessie bedacht, tot haar spijt, dat hij deze laatste kant van zichzelf heel wat vaker liet zien dan de eerste.


  Genietend legde ze haar hoofd tegen zijn borst en wiegde ze langzaam heen en weer, alsof ze zo de lange, vervelende dag wilde vergeten.


  Rick pakte een stukje zeep en begon haar daar langzaam mee te bewerken, totdat bijna haar hele lichaam bedekt was met een laagje heerlijk geurende bubbels. Van haar borsten naar haar rug en van haar rug naar het pulserende plekje tussen haar benen streelde hij. Daarna pakte hij haar hand en cirkelde hij traag met zijn tong over het gevoelige plekje op haar pols, om zo een baan naar boven te trekken. Ieder plekje dat hij aanraakte tintelde.


  Al zijn bewegingen waren traag, zelfs de druk die hij met zijn erectie in een vast ritme uitoefende op haar rug. Haar bloed leek door haar aderen te kolken. Op dit moment had ze juist behoefte aan de verkoelende stralen, maar Rick had de douchekop zo afgewend dat er alleen een mistregen op hen neerdaalde en die was niet genoeg om de hitte tussen haar benen te temperen.


  Hij masseerde haar bovenbenen en haar onderbenen, beet even in haar achterwerk voordat hij ook daar zijn vingers in zette en haar zachte vlees begon te kneden. Tergend langzaam bewogen zijn vingers in de richting van haar clitoris. Uitnodigend zetten ze haar benen uit elkaar, terwijl ze met haar handen steun zocht tegen de muur. Eindelijk waren zijn ingezeepte vingers daar waar ze ze hebben wilde en haar hart leek de spanning maar nauwelijks aan te kunnen.


  ‘Jaaa,’ jammerde ze.


  Hij grinnikte ondeugend en een tikje vals. ‘Is dit wat je wilt, lekker ding?’ Om enig misverstand te voorkomen liet hij een vinger naar binnen glijden.


  Om hem aan te sporen duwde ze haar heupen naar voren. Hij reageerde door nog een vinger naar binnen te duwen en tegelijkertijd met zijn duim haar knopje te strelen. Met zijn andere hand masseerde hij haar borsten en haar gezwollen tepels.


  ‘O ja,’ antwoordde ze kreunend.


  Weer die sexy lippen tegen haar oor. ‘Wil je zo graag klaarkomen, schat?’ Hij voerde het tempo wat op, terwijl hij haar hard tegen zich aan trok.


  Ze hoorde zijn hart tegen zijn ribben hameren, en zijn adem kwam met stoten. Het was wel duidelijk dat zij niet de enige was die in hoge nood verkeerde. Snel vleide ze zich weer met haar rug tegen hem aan, zodat zijn penis weer tussen hen in gevangen zat. Zo bewoog ze op en neer, tot volle tevredenheid van Rick.


  ‘Ja,’ hijgde ze weer. ‘Ik wil dat we allebei klaarkomen.’


  Met zijn ene hand draaide hij nog steeds cirkeltjes om haar middelpunt, de andere rustte op haar borsten. Zachtjes beet hij in haar schouder en kuste toen dezelfde plek. Zo legde hij een heel pad af van eerst bijten, dan kussen, bijten en kussen en strelen en likken, tot haar climax niet ver af was.


  Jessie zette zich schrap tegen de muur omdat ze serieus bang was dat ze anders door haar benen zou gaan. Ze was er bijna… bijna. Ze gromde diep, ten teken dat ze bijna klaarkwam.


  Zijn gladde lijf gleed nog steeds tegen dat van haar, in een opzwepend ritme, alsof ze in de koele mist stonden te dansen. En net toen ze de grote golf van genot binnen handbereik wist, haalde hij zijn vingers weg om alleen nog maar wat over haar borst te strelen.


  ‘Niet stoppen,’ klaagde ze.


  ‘Tss,’ zei hij quasibestraffend. ‘Wat ben je toch een ongeduldig meisje,’ voegde hij er glimlachend aan toe.


  Wanhopig duwde ze haar lichaam tegen hem aan, in de hoop haar aanstormende orgasme door te laten gaan, maar hij liet het niet toe. Haar ogen vlogen open en ze vloekte even. Ze stond letterlijk op springen en ze kon haar teleurstelling dan ook niet verbergen. ‘Ik was er bijna,’ riep ze.


  Snel plantte hij een kus tussen haar schouderbladen. ‘En voor je het weet ben je er weer.’


  Nu probeerde ze zich in zijn armen om te draaien, met de bedoeling zijn harde geslacht vast te pakken en zich toe te eigenen wat haar toekwam, maar hij gaf haar niet eens de kans om te zich bewegen.


  ‘Nee, niet vals spelen,’ zei hij. ‘Bovendien heb ik een veel beter idee.’ Onmiddellijk liet hij zijn penis tussen haar benen glijden en bewoog hij langzaam heen en weer, er wel voor zorgend dat hij niet bij haar binnen drong. Hij hoorde haar naar adem happen. ‘Zei jij eerder vanavond niet dat ik je had gemarteld?’


  ‘Jij martelt mij nu.’


  ‘Net zoals jij me de hele dag al hebt gemarteld, met die eindeloze benen van je naast me in de auto.’ Zachtjes stootte hij in hetzelfde tempo door, zonder bij haar binnen te dringen. Daarna trok hij zich, met tegenzin, terug. ‘Ik heb al een stijve sinds ik vanmorgen wakker werd. Moet je eens nagaan hoe het voor mij was om te zien dat jij er niet meer was.’


  ‘Laten we daar dan maar gauw iets aan doen,’ spoorde ze aan.


  Met zijn hand op haar venusheuvel oefende hij net genoeg druk uit om haar op het randje te houden. ‘We gaan er heus wel iets aan doen,’ beloofde hij. ‘Maar dan wil ik eerst wel even mijn recht halen.’


  Zijn ondeugende grijns bracht haar hart weer helemaal op hol. Nu was ze niet alleen opgewonden en boos over wat hij haar had geflikt, maar ook nog eens heel nieuwsgierig. Als ze de afgelopen nacht iets had geleerd, dan was het wel dat de sexy sheriff vol stiekeme geheimpjes zat, en hoewel ze het liefste nu van de haast ondraaglijke seksuele spanning verlost zou worden, was ze ook wel erg benieuwd naar wat hij allemaal van plan was.


  ‘Ik zou zo graag willen weten hoelang ik je precies op het randje kan houden,’ fluisterde hij, waarbij hij zachtjes op haar oorlelletje knabbelde en tegelijk zijn penis weer tussen haar benen duwde.


  ‘Zo lang hou jij het anders niet vol, hoor,’ zei ze. Pas te laat realiseerde ze zich dat hij nu extra zijn best zou doen om het zo lang mogelijk te laten duren. En daar had ze dan alleen zichzelf maar mee.


  Hoezeer ze zichzelf in de nesten had gewerkt met haar opmerking bleek meteen toen hij zijn sterke armen om haar middel sloeg en haar een beetje optilde, zodat hij het topje van zijn penis precies tegen haar clitoris kon nestelen. Met een, twee stoten had hij haar weer op het randje van de afgrond en trok hij zich direct weer terug.


  ‘Lieve schat, ik hou het de hele dag al vol. Die paar minuutjes maken ook geen verschil meer.’ Hij draaide de douchekop zo, dat het water nu op haar hoofd kletterde. ‘Tenminste niet voor mij.’


  Ze maakte van de gelegenheid gebruik om zich om te draaien en te genieten van het koele water dat alle zeep van haar verhitte lichaam waste. De verkoeling duurde niet lang, want hij omvatte haar gezicht en duwde zonder pardon zijn tong diep in haar mond.


  Gretig zoende ze hem terug en genoot ze van zijn armen die haar beschermend vasthielden. Wat voelde ze zich nu veilig! Misschien wel veiliger dan ze zich ooit gevoeld had. Het was precies de veiligheid waar ze haar hele leven al naar op zoek was en ze probeerde met alle macht alles van hem te nemen wat hij te geven had: zijn geur, zijn smaak, het gevoel van zijn grote lichaam dat zich om het hare klemde. Als ze zo toch eens voor altijd kon blijven staan…


  Rick haalde zijn mond van de hare en begon een nieuw, vochtig pad over haar schouder naar haar borst en haar tepels. Weer verdween zijn hand tussen haar benen en weer begon hij die gekmakende cirkeltjes met zijn vingers, tot ze sterretjes zag.


  ‘Jij…’ hijgde ze. ‘Ik hou het niet meer vol.’


  Even keek hij haar diep in de ogen. Een donkere blik die vertelde dat hij zich net zo voelde als zij.


  ‘Alsjeblieft,’ smeekte ze. ‘Ik wil je in me voelen.’


  ‘Dus je geeft het op?’ Hij bewoog zijn hand tussen haar benen.


  ‘Ja.’


  ‘En je hebt medelijden met me?’


  ‘Ik vind het afschuwelijk dat ik je vanmorgen in die opgewonden toestand heb achtergelaten.’


  Hij lachte even. ‘Dat was inderdaad heel gemeen. En verder kan ik me herinneren dat je me alleen aardig schijnt te vinden als je je benen om mijn middel geslagen hebt.’ Hij boog zijn hoofd en zoog even aan haar tepel. ‘Weet je wel hoe erg jij me opwindt? En hoe opgewonden ik werd van die rit. Van jouw lekkere lichaam naast me in de auto?’


  ‘Het spijt me. Morgen trek ik wel een soepjurk aan. Maar wil je nu alsjeblieft je…’


  De woorden bleven steken in haar keel toen ze plotseling zijn tong tussen haar onderste lippen voelde. Snel zocht ze steun tegen de muur. Jammerend greep ze naar zijn hoofd en duwde ze hem nog dichter tegen zich aan. ‘Alsjeblieft. Niet ophouden.’


  Natuurlijk stond hij wél op, om haar vervolgens vast te pakken en met een krachtige beweging in haar lichaam te stoten.


  Jessie gilde het uit van genot. Nooit eerder had ze zo lang op het randje gezweefd en nooit eerder had ze zo wanhopig haar benen om een man heen geslagen. Eindelijk had ze hem waar ze hem hebben wilde en ze was voorlopig niet van plan om hem te laten gaan.


  Hij kreunde terwijl hij nog een keer toe stootte. Om hem alle ruimte te geven kromde ze haar rug.


  ‘En wat vind je nou van me?’ vroeg hij, met zijn mond tegen haar hals geplakt.


  ‘Nu mag ik je echt heel erg graag.’ Daar was geen woord van gelogen. De chagrijnige agent was vaak irritant en grof, maar onder die façade ging een man schuil die haar het heerlijkste genot schonk dat ze ooit had mogen meemaken. Met zijn grote lichaam in het hare vergat ze alles om haar heen. Hard en diep nam hij haar, precies zoals ze het lekker vond, totdat de welbekende golven weer aan de horizon verschenen. Ze kwamen en gingen, steeds sneller en heftiger, tot ze het eindelijk uitgilde en schokkend klaarkwam.


  Haar spieren klemden zich om hem heen en ook hij kon een kreet niet onderdrukken. Hij sloeg met zijn hand tegen de muur en begroef zijn gezicht in haar hals, om zijn uitingen van genot te dempen.


  Zo bleven ze een tijdje tegen elkaar aan staan bewegen, met trillende benen en schokkende heupen, totdat ze zich samen in de badkuip lieten glijden. Jessie draaide snel de kraan dicht en ging tegen hem aan liggen, met haar hoofd op zijn borst en haar arm om zijn middel geslagen.


  Het duurde lang voordat ze in staat waren een woord uit te brengen, zo moe en voldaan waren ze.


  Uiteindelijk schraapte Rick zijn keel. ‘Ik moet toegeven dat ik nog nooit tijdens een vrijpartij op mijn rug in de badkuip terecht ben gekomen.’


  ‘Dan heb je een boel gemist,’ zei ze plagerig.


  Hij sloeg zijn armen stevig om haar heen en plantte een kus op haar voorhoofd. ‘Dat geloof ik ook, ja.’


  Zijn ademhaling was diep en rustig. Gelukzalig legde hij zijn lange benen over de badrand. ‘Wat een dag, zeg,’ verzuchtte hij.


  ‘Maar wel een leuke manier om hem te beëindigen.’


  Zacht kreunend legde hij zijn lippen tegen haar natte haren. ‘Hij is anders nog helemaal niet voorbij. Ik rust alleen maar een beetje uit.’


  ‘Hebben we dan nóg iets goed te maken?’


  Dromerig pakte hij een krul en wond hij die om zijn vinger. ‘Ik heb het sterke vermoeden dat wij altijd wel een reden zullen houden om iets goed te maken.’


  Ze vroeg zich af wat hij daar nou mee kon bedoelen, maar ze hield haar mond. Tenslotte was dit een twonightstand. Misschien een threenightstand, als het pandjeshuis morgen inderdaad gesloten was. Kortom: niets meer dan een avontuurtje, waarover ze duidelijke afspraken hadden gemaakt.


  Toch voelde ze haar hart een beetje samentrekken als ze daar aan dacht. Met Georgia’s waarschuwingen vers in het geheugen vond ze het maar een enge gewaarwording. Om haar gedachten af te leiden van donkere gedachten stond ze op en stak ze haar hand naar hem uit. ‘In dat geval stel ik voor dat we de onderhandelingen op een comfortabeler locatie voortzetten. Bij voorkeur ergens waar het droog, zacht en donzig is.’


  Zijn ogen lachten stout, en dat was precies de houding die ze zelf ook moest aannemen – stout. Stoute seks, meer niet.
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  Rick werd uit zijn diepe slaap opgeschrikt door de typische geluiden van een ochtend in een hotel. Slaande deuren, pratende mensen, rinkelende sleutels. Door half toegeknepen ogen keek hij op de wekker. Halftien, wederom een record. Al twee nachten had hij onafgebroken en heerlijk geslapen en dat allemaal dankzij de vrouw die nu naast hem lag.


  Hoewel…


  Voor alle zekerheid stak hij zijn hand uit, half in de verwachting dat hij in een hoopje verfrommelde lakens zou graaien. Maar in plaats daarvan voelde hij het warme lijf van een wilde Texaanse cowgirl. Met een brede glimlach rolde hij op zijn andere zij en trok hij haar tegen zich aan.


  Kreunend draaide ze zich in zijn armen om, zodat ze met haar neus tegen zijn borst aan kwam te liggen en hem daar lief kuste.


  Wat voelde ze heerlijk, met haar zachte lichaam en haar weelderige krullen die hem overal kietelden. En wat voelde hij zich veilig in hun warme holletje.


  Opgewonden was hij ook. Hij pakte haar hand en leidde die naar zijn stijve penis. Ze giechelde, en hij voelde haar warme adem tegen zijn huid kriebelen. Het was ook niet echt een subtiel gebaar zijnerzijds geweest. Ze ging er ook niet enthousiast op in, zoals hij gehoopt had. In plaats daarvan legde ze diezelfde hand weer tegen zijn borst.


  ‘Sorry, sheriff, maar de condooms zijn op.’ Ze draaide zich om en gaapte, terwijl ze het laken over haar schouders trok. ‘Daar staat tegenover dat roomservice zo meteen langs komt.’


  ‘Nemen die condooms mee, dan?’


  Haar lach klonk zo aanstekelijk dat hij bijna zijn pijnlijk gezwollen erectie vergat.


  ‘Nee,’ antwoordde ze lachend. Toen werd ze ineens stil en keek ze hem peinzend aan. ‘Zouden ze dat doen, als je erom vroeg?’


  ‘Ze hebben het vast eerder meegemaakt.’


  Jessie schudde haar hoofd. ‘Nee, ik heb koffie besteld. Voor het ontbijtbuffet zijn we te laat, ben ik bang.’


  ‘Wanneer heb je dat gedaan?’


  ‘Een kwartier geleden, of zo.’


  Hij wees naar de telefoon op het nachtkastje. ‘Met de telefoon?’


  ‘Nee, met telepathie. Wat dacht je dan?’


  ‘Het verbaast me alleen dat ik niks gehoord heb.’


  Ze schoof wat dichterbij en vleide zich met haar achterwerk tegen hem aan. Erg wreed, gezien het feit dat ze geen condooms hadden. ‘Dan was je zeker erg moe.’


  Hij was al drie jaar erg moe, maar voor hem was dat normaal gesproken geen aanleiding om de hele nacht door te slapen. Tot gisteren, dan.


  Aangezien hij geen zin had in een diepe psychoanalyse van zijn slaapgedrag besloot hij zich druk te maken over het condoomgebrek. Hij kon bijna niet geloven dat ze dat hele stapeltje gebruikt hadden, dus klom hij uit bed en begon hij een zoektocht. ‘Hebben we al die dingen gebruikt?’ vroeg hij voor de zekerheid.


  ‘Ja. Was dat even een inschattingsfout van mijn kant. Maar ja, de mevrouw in het winkeltje zag eruit alsof ze sinds de Vietnamoorlog geen seks meer had gehad, en ik wilde haar de ogen niet uitsteken.’


  Toen er op de deur werd geklopt, trok Rick snel zijn spijkerbroek aan om open te doen. Koffie was tenminste beter dan niets, hield hij zichzelf voor. Hij nam het dienblad aan, gaf de serveerster een fooi en schonk vervolgens snel twee koppen in. Zelf ging hij in een van de luie stoelen zitten die de kamer rijk was. Terug in bed kruipen, naast haar, was onder deze omstandigheden geen optie.


  ‘We moeten straks maar eens gaan kijken of dat pandjeshuis open is,’ zei hij tussen twee slokken door.


  ‘Als dat niet zo is, dan moet ik hier echt nog een nacht blijven. Ik ga niet naar huis zonder mijn spullen.’ Bedachtzaam nam ze een slok koffie. ‘Zeg, kun jij als politieman de eigenaar niet dwingen zijn tent open te gooien?’


  ‘Op een normale zondag wel, maar niet met deze drukte.’ Dat betekende dus nog een nacht hier – met Jessie. Helemaal geen vervelend vooruitzicht, moest hij toegeven.


  Plotseling herinnerde hij zich dat hij gisteravond zijn telefoon uit had gezet, dus zette hij hem snel aan. De kans dat zijn auto gevonden was, was natuurlijk niet groot, maar je wist het niet.


  Jessie stapte uit bed en begon haar verkreukelde kleren van de grond op te rapen en die in de badkamer over de verwarming te hangen. ‘Ik ga even onder de douche,’ zei ze. ‘Misschien krijg ik met de stoom van de douche de kreukels er wel een beetje uit.’


  Ook Rick pakte zijn overhemd en hing die aan de deurkruk van de badkamer. Stoom of niet, als ze nog een nacht moesten blijven, zou hij toch echt even ergens wat kleren gaan kopen.


  Toen Jessie eenmaal onder de douche stond, luisterde Rick zijn voicemail af. Er waren geen berichten, maar toch besloot hij zijn collega even te bellen.


  ‘Met Fong,’ zei Kevin toen hij opnam.


  ‘Ja, met Rick. Heb je al wat gehoord?’


  ‘Nee, helaas niet. Als die vent echt zo snel uit San Francisco is vertrokken als wij denken, is hij al een heel eind weg.’


  ‘Hoe zit het met Creed? Heeft de grote baas mijn raad nog opgevolgd?’


  Rick had Captain Jameson voorgesteld om eerlijk toe te geven dat de laptop gestolen was en niet vol te houden dat de laptop nog voor onderzoek achtergehouden werd. Deze laatste bewering had tot grote woede van Thorntons advocaten geleid. Het leek Rick nu zo interessant om te zien hoe ze zouden reageren als de laptop gewoon verdwenen was. Toen hij deze zienswijze eenmaal had uitgelegd aan zijn baas had hij gezegd dat hij erover na zou denken.


  ‘Ja, hij heeft inderdaad gedaan wat je had voorgesteld.’


  Rick spitste zijn oren. ‘En?’


  ‘Ze reageerden precies zoals jij had voorspeld. Ze hebben geen kik meer gegeven.’


  ‘O nee?’ Dat verbaasde Rick helemaal niets.


  ‘Je moet alleen niet vergeten dat het vandaag zondag is. Misschien hebben ze gewoon een vrije dag en beginnen ze de aanval morgen pas, als de rechtbank weer open is.’


  ‘Wedden van niet?’


  ‘Wedden dat je gelijk hebt?’


  Rick durfde er een lief ding om te verwedden dat de advocaten van Thornton morgen zich net zo stil zouden houden als vandaag en er niet op zouden aandringen dat ze die laptop zouden opsporen. Hij wist bijna zeker dat ze Creed er op dit moment van probeerden te overtuigen dat hij zich nergens zorgen om hoefde te maken, want niets wat ze nu nog op die laptop zouden vinden zou als bewijs tegen hem gebruikt kunnen worden.


  Als iedereen morgen braaf zijn mond hield, wist Rick dus zeker dat hij op het juiste spoor zat. Hij was niet achterlijk. Creed Thornton zou, als softwareontwikkelaar, nooit belangrijk materiaal op een laptop bewaren zonder een back-up te hebben. Het was Creed helemaal niet om de software te doen, maar om bewijsmateriaal dat zich hoogstwaarschijnlijk op de laptop bevond. Hoe stiller men zich in het Thorntonkamp hield, hoe zekerder Rick ervan was dat ze helemaal niet wilden dat die laptop gevonden werd.


  ‘Jij houdt me op de hoogte, hè?’ zei hij tegen Fong. ‘Als de advocaten van Thornton een keel opzetten, moet je me meteen bellen, want dan is de kans groot dat ze altijd de waarheid hebben verteld en dan hoef ik niet meer achter die auto of de laptop aan te jagen.’


  ‘Ik denk dat die advocaten zich heel gedeisd zullen houden. Zodra Captain Jameson hen vertelde dat de laptop gestolen was, hebben ze hun mond niet meer open gedaan.’


  Reden te meer voor Rick om de laptop te vinden. Hij wilde er per se achter komen wat Creed op die computer verborgen hield. Ook al mocht niets van wat hij vond tegen Creed gebruikt worden, het was best mogelijk dat ze in ieder geval een aanknopingspunt vonden.


  Kort daarop zei hij Kevin gedag en klapte hij zijn telefoon dicht. Net op dat moment kwam een fris gedouchte Jessie de badkamer uit lopen, met een grote, dikke handdoek om haar lichaam geslagen. Haar wangen gloeiden en haar anders zo springerige haar zat strak achterover, waardoor haar honingkleurige ogen en haar volle lippen nog eens duidelijk geaccentueerd werden. Zijn verlangen naar haar was nog lang niet vergeten en hij maakte aanstalten om op te staan.


  ‘De condooms zijn op,’ waarschuwde ze hem, alsof ze zijn gedachten kon lezen. ‘Maar dat betekent niet dat we geen leuke dingen kunnen doen,’ voegde ze er met een stoute glimlach aan toe, terwijl ze de grote handdoek van haar af liet glijden. ‘Ik heb wel een idee.’ Haar ogen dwaalden af naar zijn kruis. ‘Als jij er tenminste zin in hebt.’


  Hij kwakte zijn telefoon op het tafeltje en stond op. Terwijl hij naar haar toe liep trok hij zijn spijkerbroek uit en eenmaal bij haar trok hij haar mee op het bed. Over zijn zin bestond nu ook voor haar geen enkele twijfel meer.


  ‘Was dit wat je in gedachten had?’ vroeg hij. Hij duwde haar benen uit elkaar en zette, heel zachtjes, zijn tanden in haar gevoelige huid.


  ‘O ja,’ kreunde ze.


  Daarna bewees hij uitvoerig dat hij inderdaad erg veel zin had.


  


  Terwijl Rick onder de douche stond, belde Jessie wat mensen uit haar verleden om te achterhalen of iemand iets van Wade vernomen had. Eenmaal uitgebeld liep ze naar de badkamer om Rick op de hoogte te brengen.


  ‘Ik heb Trip gesproken, mijn broer,’ riep ze, boven het lawaai van de douche uit. ‘Mijn moeder en Ray zitten in Florida voor een of andere bruiloft en die komen morgenavond pas weer terug.’


  ‘Heb je echt een broer die Trip heet?’ vroeg hij ongelovig.


  ‘Stiefbroer. Eigenlijk heet hij Trevor, maar iedereen noemt hem Trip. Dat is altijd zo geweest. Geen idee waarom.’


  Rick begon zich in te zepen. ‘Is dat typisch iets voor Texanen, om iedereen een koosnaam te geven? Ze noemen jou toch Sugar?’


  ‘Mijn vader noemde me Sugar. Mijn moeder vond Jessica mooi, maar volgens de overlevering vond mijn vader me zo zoet toen ik geboren werd, dat hij me ter plekke Sugar genoemd heeft. En zo is het gebleven.’


  Tijdens hun rit naar Reno had Jessie hem het een en ander verteld over haar jeugd. Over haar vader en dat hij tijdens een legeroefening gestorven was en dat hij, ondanks het feit dat hij nooit naar het front was geweest, toch postuum een eremedaille had gekregen. Zijn vrouw en enig kind kregen een volwaardig veteranenpensioen.


  ‘Dus officieel heet je echt Sugar Beane?’ Hij probeerde de lach uit zijn stem te houden.


  ‘Daar zijn de meningen een beetje over verdeeld. Toen mama met Ray trouwde wilde ze dat ik ook Beane zou gaan heten in plaats van Hawley. Het gevolg was een enorme aanvaring met de moeder van mijn vader.’


  ‘Ik had al de indruk dat die twee elkaar niet zo goed lagen.’


  ‘Dat is erg zacht uitgedrukt,’ zei Jessie lachend. ‘Oma Hawley bleef er zowat in. Ik was haar enige kleinkind, en mijn vader was haar enige kind. Volgens mij is mijn achternaam officieel nooit gewijzigd, maar om mijn oma dwars te zitten heeft mama vanaf dat moment alleen nog maar de naam Sugar Beane gebruikt. Pas toen ik naar Californië verhuisde ben ik mezelf Jessica gaan noemen. In het kader van het roer radicaal om en zo.’


  ‘Ik vind Jessica een leuke naam,’ zei hij.


  Net toen ze weer iets wilde zeggen, ging haar telefoon. ‘O, dat is mijn vriendin uit Texas, Darlene,’ zei ze blij. ‘Hallo,’ jubelde ze door de telefoon en ze liep de badkamer uit.


  Rick hoopte maar dat deze Darlene iets zinnigs te melden had. Een paar minuten later kwam hij onder de douche vandaan en knoopte hij een handdoek om zijn middel. In de slaapkamer was het akelig stil.


  Snel liep hij naar binnen, waar hij Jessie, sip voor zich uit starend, op bed aantrof. ‘Gaat het wel, schat?’


  Met glazige ogen keek ze hem aan. ‘Ja hoor. Ze kon me niet verder helpen, meer niet.’


  Hij vertrouwde de klank in haar stem niet. Er moest meer voorgevallen zijn dan alleen de mededeling dat Darlene niets van Wade wist. ‘Dat was toch de vriendin die je verwachtte?’ vroeg hij voor de zekerheid.


  Ze lachte verbitterd. Alsof hij een naar grapje had gemaakt. ‘Het was inderdaad Darlene, maar blijkbaar niet de vriendin die ik verwachtte. Nee.’ Ze gooide de telefoon in haar handtas. ‘Ook Darlene blijkt overgelopen te zijn.’


  ‘Dat begrijp ik niet.’ Snel liep hij naar haar toe en ging hij naast haar op het bed zitten.


  Jessie stak haar kin uit alsof ze een grote meid was, maar haar ogen stonden minder stoer. ‘Darlene en ik kennen elkaar al van de lagere school. Zij was een van de weinige mensen die tijdens de scheiding aan mijn kant stond.’ Ze knipperde met haar ogen om haar tranen tegen te houden, maar ze rechtte haar schouders. ‘Er is dus nogal wat veranderd in het afgelopen jaar. Sam Reynolds, een van Wades oude maten, is nu haar vriend en het leek haar geen goed idee om contact met mij te houden.’


  Hoofdschuddend luisterde Rick toe. Wat was er toch mis met al die lui? ‘Dus nu zijn jullie opeens geen vriendinnen meer?’


  ‘Zij was bruidsmeisje op mijn huwelijk…’ Haar stem stierf weg, terwijl ze haar blik op de muur vestigde. ‘Zij en Georgia waren…’ Maar weer begaf haar stem het. Snel stond ze op. Ze streek haar rokje glad en trok haar schoenen aan. ‘Het doet er ook niet toe.’


  Rick wist dat het er wél toe deed, hoe groot Jessie zich ook hield. Wat hij alleen niet begreep, was dat dat hele dorp zich en masse tegen Jessie had gekeerd tijdens de scheiding. Daar moest toch meer achter zitten? ‘Ik snap het niet, Jess,’ zei hij dan ook. ‘Wat hebben die mensen? We leven toch in de eenentwintigste eeuw? Scheidingen zijn toch aan de orde van de dag?’


  ‘Maar het ging ze helemaal niet om de scheiding,’ legde Jessie uit. ‘Ik heb de held van de stad in zijn hemd gezet, daar ging het om.’


  ‘De held van de stad? Een crimineel?’


  Jessie ging onverstoord verder met aankleden. ‘Om dat te begrijpen moet je iets van Tulouse weten. Tot de jaren tachtig was Tulouse een bruisende stad, maar toen ging het mis. Het bedrijf waar bijna iedereen werkte ging failliet en dus was bijna iedereen in een klap werkeloos. Veel mensen gingen weg, met als gevolg dat er huizen leeg kwamen te staan en de winkels dicht moesten. Het werd een spookstad. De enige mensen die overbleven waren de boerenfamilies in de omgeving, families die er al generaties woonden. Tegen de tijd dat ik geboren werd, was het er een armoedig zootje. Er waren maar net genoeg kinderen om de scholen draaiende te houden. Er kwam pas licht in de duisternis toen Wade in zijn examenjaar zat, want toen gingen hij en zijn succesvolle American Football team voor de nationale competitie spelen.’


  Ze ging achterover in de luie stoel zitten en staarde dromerig voor zich uit. ‘Je had ze moeten zien. Stan Archer, de quarterback, Johnny Lane, de receiver en Wade, de kleurrijke lineman. Stuk voor stuk helden, tot op de dag van vandaag. Zij zorgden ervoor dat Tulouse weer wat voorstelde, dat iedereen weer trots kon zijn op waar hij vandaan kwam. Toen ze betrapt werden op autodiefstal en heling wilde niemand ervan weten.’


  ‘Behalve jij, dan.’


  Haar dromerige blik vervaagde en ze werd boos. ‘Helden zijn mensen als mijn vader die hun land dienen in plaats van het naar de filistijnen te helpen. Bovendien zou een echte held nooit van zijn vrouw verwachten dat ze tegen de politie zou liegen.’


  ‘En hij wilde dat jij tegen de politie loog?’


  ‘Hij kreeg de kans niet om het me te vragen. Ze namen me mee voor verhoor, en ik heb gewoon antwoord gegeven op hun vragen. Wat moest ik anders? Het enige wat ik wist, was dat Wade opgepakt was. Bovendien wist ik helemaal niet waar het over ging, ik wist niet dat we iets te verbergen hadden. Maar zodra Wade erachter kwam dat ik gewoon antwoord had gegeven op alle vragen, dat ik niet eens mijn best had gedaan om hem te dekken, toen werd hij woest.’


  Er verscheen een gepijnigde blik in haar ogen. ‘Niemand weet hoe hij reageert, hoe woedend hij kan worden. Niemand weet hoe hij echt is.’ Nu keek ze hem recht in zijn ogen aan. ‘Je weet toch hoe agressief footballspelers eruit kunnen zien als ze aan het spelen zijn?’


  Rick snapte precies waar ze op doelde, maar hij wist niet zeker of hij het wel horen wilde.


  ‘Wade was geen held, neem dat maar van mij aan. Maar geen mens die het geloofde. Hij was degene die Tulouse weer groot had gemaakt en die paar auto’s die hij gestolen had? Ach, daar lag toch geen mens wakker van? En zo’n held zou toch zeker zijn vrouw nooit mishandelen?’


  Rick voelde een vieze smaak in zijn mond opkomen, iets wat wel vaker gebeurde als hij op zijn werk geconfronteerd werd met dit soort verhalen. Hij klemde zijn kaken op elkaar, balde zijn vuisten en hoopte eens te meer dat hij die Wade Griggs zou vinden.


  ‘Maak je maar geen zorgen, hoor,’ zei ze toen ze de blik in zijn ogen zag. ‘Het is hem één keer gelukt, en toen was ik weg.’


  Op zich vond hij het fijn te horen dat het maar één keer gebeurd was, maar dat nam niet weg dat hij nog steeds ziedde van woede.


  Jessie haalde even haar neus op en rechtte toen, met een glimlach, haar rug. ‘Gebeurd is gebeurd,’ zei ze, waarna ze opstond en haar tas pakte.


  Het liefst had hij haar in zijn armen genomen en haar pijn weg gekust, maar ze stond alweer en ze keek hem stralend aan.


  ‘Wat zou je ervan zeggen als we eens naar dat pandjeshuis gaan en daarna wat gaan eten? Ik rammel.’


  ‘Ik vind alles goed. Zeg maar wat je wilt,’ zei hij zacht, voorzichtig.


  Met gefronste wenkbrauwen keek ze hem aan. ‘Wil je me niet als een porseleinen pop behandelen, alsjeblieft? Ik was een beetje teleurgesteld door Darlene, maar dat is nu ook weer voorbij.’


  ‘Ik vind het erg dat je dat allemaal hebt meegemaakt.’


  ‘Wat gebeurd is, is gebeurd.’ Ze gooide zijn overhemd naar hem toe. ‘Kleed je nou maar aan. Als we hier dan toch moeten blijven, kunnen we beter een beetje lol trappen.’


  Rick stond inderdaad op, maar hij liep naar haar toe en omvatte voorzichtig haar gezicht. ‘Weet je zeker dat het goed met je gaat? Ik weet wel dat je me niet goed kent, maar je hoeft echt niet te doen alsof.’ Hij klopte even op zijn eigen schouder. ‘Als je wilt uithuilen is dit een heel goede plek.’


  Lachend gaf ze hem een kus op zijn wang. ‘Dank je, Sheriff, maar als ik me hierdoor al uit het veld zou laten slaan, had ik de kleuterschool nog niet overleefd.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik dacht dat Darlene mijn vriendin was, maar dat blijkt niet zo te zijn. Dus heb ik dat te slikken en moet ik verder niet zeuren.’ Met deze woorden haalde ze gedecideerd haar lippenstift tevoorschijn en liep ze naar de badkamer, Rick peinzend achterlatend.


  Was ze echt zo’n taaie? Slikken en niet zeuren, had ze gezegd.


  Als het toch allemaal eens zo makkelijk was…


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  ‘Je kunt maar beter niet meer bellen.’


  De woorden van Darlene bleven maar door haar gedachten spoken.


  Darlene had wel geprobeerd het uit te leggen, en Jessie begreep ook heus wel waarom ze zo reageerde, maar dat maakte het er niet makkelijker op. ‘Jij en Georgia wonen hier nu eenmaal niet meer, en ik heb nu een relatie met Sam. Je weet toch hoe dat hier gaat, Sugar?’


  Dat wist Sugar zeker. Zelfs twee jaar na dato probeerde heel Tulouse haar de schuld van Wades ellende in de schoenen te schuiven, ondanks het feit dat er heel wat meer mensen tegen hem hadden getuigd. Maar díe kwamen niet uit Tulouse. Zij wel. Zij was een van hen en dus een verraadster.


  Jessie pakte de krant die met de roomservice mee geleverd was. ‘Terwijl jij je stond te scheren, heb ik de krant eens doorgenomen,’ zei ze tegen Rick. ‘Hier staat een lijst met alle activiteiten van vandaag.’ Dapper toverde ze een glimlach op haar gezicht, in een poging haar diepste gevoelens voor hem verborgen te houden. ‘Kijk hier eens: een oldtimershow.’


  Rick bleef haar maar bedachtzaam aankijken. Het was wel duidelijk dat hij haar doorzag.


  ‘Het gaat heus wel, hoor,’ verzekerde ze hem.


  Hij zei niets terug. In plaats daarvan liep hij naar haar toe, omvatte teder haar gezicht en keek haar diep in de ogen. Met een lieve glimlach die uit zijn ziel leek te komen, bestudeerde hij haar.


  Al dat medeleven had ze helemaal niet nodig, dacht ze, maar voor ze het wist drukte hij zijn mond op de hare.


  Zijn kus voelde niet zoals ze gewend was. Het was geen hongerige, hartstochtelijke kus die haar tenen deed krullen, maar een warme, troostende zoen. Daarna verhuisde zijn mond naar haar wang en drukte hij haar teder maar stevig tegen zich aan.


  Ondanks de alarmbellen die luid in haar hoofd begonnen te rinkelen, liet ze zich tegen hem aan zakken en gaf ze zich over aan zijn liefkozingen. Ze had wel degelijk behoefte aan troost en steun en de manier waarop hij die bood, vervulde haar lege binnenste met een warm gevoel van veiligheid.


  Terwijl hij haar voorzichtig kuste, streelde hij haar haren, haar rug en daarna haar nek. Hij masseerde de spanning weg, langs haar schouders en haar armen. Het voelde zo heerlijk dat ze bijna vergat dat hij alleen bij haar was om haar lichamelijk vertier te schenken.


  Een man die bovendien duidelijk had gemaakt dat lichamelijk vertier het enige was wat hij te bieden had.


  Zijn strelingen waren dit keer niet bedoeld om haar te bevredigen. Zijn zoenen kwamen regelrecht uit zijn ziel en introduceerden weer een heel nieuwe kant van Rick. Een verzorgende, gevoelige kant, die zo mogelijk nog gevaarlijker was dan de sexy kant, omdat ze zo vreselijk naar verzorging en troost verlangde. Net voordat haar gevoelens haar te veel werden en zich rechtstreeks naar haar hart wisten te wurmen, maakte ze een einde aan de zoen.


  Zijn handen gleden van haar schouders en ze klopte hem even met haar hand op zijn borst. ‘Dank je. Het gaat wel weer.’ Ze deed een stap achteruit, pakte de krant weer op en legde die in zijn handen. ‘Als we bij het pandjeshuis zijn geweest, kunnen we mooi langs die oldtimershow. Hou jij van auto’s? Ja, natuurlijk. Alle mannen houden van auto’s.’


  Hè, wat subtiel, Jess, dacht ze bij zichzelf.


  Rick bleef haar maar zwijgend aankijken, tot hij eindelijk met een nonchalante glimlach de krant van haar overnam. ‘Dat lijkt me wel leuk,’ antwoordde hij. ‘Mijn vader had vroeger zo’n sportwagen, een soort General Lee.’


  ‘Dat is dan afgesproken.’ Haar stem klonk schel. Snel pakte ze haar spullen bij elkaar en probeerde ze haar kalmte te hervinden. ‘Kom, dan gaan we lol maken.’


  


  Een uur later struinden ze, gewapend met een hot dog, over de oldtimermarkt. Het pandjeshuis was inderdaad gesloten, dus nu hadden ze alle tijd om te genieten van de oude auto’s en de vreemde types die erbij hoorden. Uit de verschillende speakers schalde muziek uit de jaren vijftig, tot een presentator een liveband, genaamd Johnny and the Elmos aankondigde. Rick trok zijn wenkbrauwen op, waarop Jessie in een lachsalvo uitbarstte.


  ‘Als die Elmo’s een rode vacht hebben, ben ik weg,’ dreigde hij, en Jessie moest stil blijven staan van het lachen.


  Hij genoot van het uitzicht. Heerlijk, om haar zo te zien genieten na de trieste ochtend die ze achter zich had. Want hoe groot ze zich ook had gehouden, het was Rick wel duidelijk dat het telefoongesprek van vanmorgen haar behoorlijk dwars zat.


  Nu hij wist wat er allemaal vooraf was gegaan aan Jessies vertrek naar San Francisco, had hij alleen nog maar meer bewondering voor haar gekregen. Jessica Beane had ballen, dat stond als een paal boven water, maar die ochtend had hij een kant van haar gezien die hem er weer aan deed herinneren dat ze nog heel diepe, pijnlijke wonden verborgen hield. Als iemand de tekenen ervan herkende, was hij het wel.


  Hij pakte haar hand vast, en samen liepen ze langzaam verder, langs de rijen opgepoetste auto’s en de trotse, praatgrage eigenaren.


  ‘Mijn vader had vroeger een Plymouth Road Runner,’ vertelde hij. ‘Een lichtgroene, met van die zwarte strepen over de motorkap en langs de zijkanten. Met dat ding kon je wel driehonderd kilometer per uur. Als ik er tenminste de kans voor had gekregen,’ voegde hij er mompelend aan toe.


  ‘Heb je er nooit mee gereden?’


  Rick schudde zijn hoofd. ‘Voordat ik erin kon rijden, heeft mijn moeder net zolang aan mijn vaders hoofd gezeurd tot hij hem verkocht. Ze was bang dat ik me te pletter zou rijden.’


  Jessie gnuifde. ‘Jij? Ik kan me niet voorstellen dat jij ooit iets zou doen wat niet mocht.’


  Nu moest Rick lachen. ‘Ik was anders een behoorlijk stoute jongen, hoor.’


  ‘Naar jouw eigen maatstaven, misschien.’ Ze keek hem over de rand van haar zonnebril aan. ‘Vertel eens iets over je jeugd? Heb je broers of zussen?’


  ‘Ik heb een oudere zus. Zij is getrouwd en woont nu in Watsonville. Mijn vader zat tot vijf jaar geleden ook bij de politie in San Francisco, en ik ben opgegroeid in een van de buitenwijken daar, in San Mateo. Mijn ouders wonen nog steeds in hetzelfde huis.’


  ‘Wat klinkt dat heerlijk normaal.’


  Rick had bijna iets gezegd, maar als hij dacht aan haar eigen jeugd en opvoeding, snapte hij wel waarom zijn jeugd haar zo idyllisch in de oren klonk. Op zich had ze natuurlijk gelijk: hij had een heel normale jeugd gehad. Geen onoverkomelijke obstakels. Hij had altijd geweten wat hij wilde worden, waar hij zou gaan wonen en zelfs met wie hij zou trouwen. Alles was volgens plan verlopen.


  Tot Nat was overleden.


  Snel schudde hij zijn hoofd. Daar wilde hij nu niet over nadenken. Dit was de eerste keer in maanden dat hij eindelijk weer eens onbezorgd gelukkig was en dat moest vooral nog even zo blijven.


  ‘Maar dat wil nog niet zeggen dat ik nooit het een en ander heb uitgehaald,’ zei hij.


  ‘Vertel eens?’ vroeg ze sceptisch.


  ‘Ik heb ooit de motor van een vriend aan barrels gereden toen ik ermee aan het racen was. Ik vloog over een heuvel en kwam niet op de wielen terecht, om het zo maar eens te zeggen. Het had weinig gescheeld of ik was er niet meer geweest.’


  ‘Dat meen je niet!’


  ‘Jawel. Vandaar ook dat mijn ouders meteen de Plymouth Road Runner verkocht hebben.’


  ‘Ik ben zowaar onder de indruk,’ zei ze grijnzend. ‘Misschien schuilt er dan toch een rebel in je.’


  Terwijl ze zo kletsten, bleef Rick af en toe stilstaan bij een Mustang of een Camaro en haalde hij herinneringen op aan de auto’s van zijn vrienden van vroeger. Het gebeurde niet vaak dat hij herinneringen ophaalde en al helemaal niet zulke fijne herinneringen. Meestal eindigde iedere gedachte aan vroeger met het beeld van Nat op zijn netvlies en was de lol er snel vanaf. Vandaag vreemd genoeg niet. De zon scheen warm, de muziek klonk vrolijk, de kleuren van de auto’s straalden hem tegemoet en de mensen die overal liepen keken stuk voor stuk blij. Zijn herinneringen waren vandaag alleen maar fijn.


  ‘Een vriend van mij had zo’n auto,’ zei hij, wijzend naar een rood gevaarte. ‘Een Impala. Die hoorde je van vijf kilometer afstand al aankomen.’


  Terwijl Jessica om hem lachte, viel zijn oog op een lichtgroene auto met zwarte strepen. ‘Wauw,’ mompelde hij zachtjes. Hij pakte Jessie bij de hand en trok haar mee. ‘Dat is er een!’ riep hij. ‘Een Plymouth Road Runner! Precies dezelfde als die mijn vader had.’


  ‘Echt waar?’ vroeg ze, achter hem aan hobbelend.


  Rick liet zijn hand langs het glimmende metaal glijden. Even later liep hij naar de eigenaar toe. Deze Bob McKernan was met zijn vrouw, Carla Sue, helemaal uit de staat Washington komen rijden. Hij was een vriendelijk ogende man, met een petje en een dikke buik. Carla Sue zag eruit als een doorsnee, keurige huisvrouw met een bos rood geverfd haar en nepdiamantjes op haar T-shirt.


  Het daaropvolgende uur brachten ze door met dit stel. Bob en Rick bespraken de auto’s, en Carla Sue vertelde Jessie over haar volwassen kinderen, waarvan er een in Irak zat.


  Voor Rick het wist, zat hij achter het stuur van de oude auto. Liefkozend liet hij zijn hand over het stuur glijden en daarna over het notenhouten dashboard. Urenlang had hij als kind achter het stuur van de auto van zijn vader gezeten en had hij net gedaan of hij Clint Eastwood of Steve McQueen was die door de straten van San Francisco racete.


  ‘Hij is te koop,’ zei Jessie, die ongemerkt op de achterbank was komen zitten.


  Dromerig lachte hij voor zich uit toen zijn oog op de claxon viel, die versierd was met een afbeelding van de Road Runner uit de tekenfilms, het beestje waar deze auto zijn naam aan dankte.


  ‘Ik kom hier ieder jaar om een zelf opgelapte auto te verkopen,’ legde Bob uit, die inmiddels naast Rick was komen zitten.


  ‘Ik heb geen auto nodig,’ zei Rick. In de achteruitkijkspiegel zag hij dat Jessie een gezicht trok. ‘Echt niet!’ zei hij nadrukkelijk.


  ‘Niemand heeft een auto als deze nodig,’ reageerde ze. ‘Dit is precies het soort auto dat je zomaar koopt, voor de lol. Gewoon omdat je het geld ervoor hebt en je het leuk vindt.’ Ze keek steels naar Carla Sue, die naast haar op de achterbank was komen zitten. ‘Als je eenmaal een proefrit hebt gemaakt, kun je echt niet meer gelukkig worden zonder,’ zei ze nog eens.


  ‘De show gaat bijna sluiten, en tot het avondeten hebben we geen plannen,’ hielp Carla Sue haar.


  Bob klopte even op het dashboard. ‘Het is een prachtauto. Alle onderdelen zijn origineel, alleen de vloer is nieuw. Echt, zo’n mooie als deze vind je niet gauw.’


  Rick voelde zich in het nauw gedreven. Zijn drie ‘medepassagiers’ hielden een prima verkooppraatje en hij vond het niet eens vervelend. Eigenlijk vond hij het zelfs wel grappig. Hij had al jaren niet meer aan die auto gedacht, laat staan dat hij er ooit over had gefantaseerd om er zelf een te hebben.


  Jessie gaf Carla Sue een vette knipoog. ‘Weet je, Rick, als je vader die auto vanwege jou heeft verkocht, is het niet meer dan netjes om er nu een terug te kopen.’


  Hij zag haar lachen. ‘Dus jij vindt dat ik deze auto voor mijn vader moet kopen?’


  ‘Waarom niet?’


  ‘We maken er een mooie deal van,’ zei Bob. ‘Speciaal voor Vaderdag.’


  Zijn vader zou zoiets absoluut niet verwachten. En over een paar weken was hij ook nog jarig… Rick zag zijn gezicht al voor zich als hij straks deze auto voor de garage parkeerde. Zijn vader zou niet weten wat hem overkwam.


  Al met al eigenlijk een goed idee. Een gek idee, maar wel heel goed.


  Snel gaf Jessie Bob een klap op zijn schouder. ‘Hij staat op het punt, Bob! Doe je best!’


  Het duurde niet lang voordat Rick over de snelweg raasde, met het dak naar beneden en een auto vol geladen met gekke mensen: een middelbaar stel uit Washington en een sexy cowgirl uit Texas die zijn leven steeds weer op zijn kop zette. Hij genoot zich suf.


  


  Die avond waren ze pas om tien uur weer terug in het hotel. Ze hadden deelgenomen aan een buffet waar je zo veel kon eten als je maar wilde, om alle calorieën vervolgens te verbranden in een danstent. Het was precies wat Jessie nodig had gehad om haar gedachten af te houden van alle nare dingen die haar morgen te wachten stonden. Want morgen was het pandjeshuis open en zou ze eindelijk weten of ze de ring van Georgia terug zou vinden. Verder zou ze contact moeten hebben met haar advocaat, om te achterhalen wat er toch met die scheidingspapieren was gebeurd.


  De toon van de volgende dag kon nog alle kanten uit: het werd ofwel een verschrikkelijke dag, of een heel goede. Een ding was sowieso duidelijk: ze moest hoe dan ook afscheid nemen van haar minnaar, iets wat haar treurig stemde maar haar ook opluchtte.


  De seks was vanaf het begin geweldig geweest, maar vandaag had ze pas echt gemerkt dat er achter de strenge sheriff een aardige, zorgzame, slimme man schuilging. Een man waar ze best aan verslingerd zou kunnen raken als ze maar lang genoeg de tijd kreeg. En dat was precies waar de schoen wrong, want gebeurtenissen in het verleden hadden wel aangetoond dat ze het qua mannen allemaal niet zo helder zag. Wade Griggs en zijn voorganger Byron Davies waren ook niet bepaald de ideale man gebleken, maar daar was ze steeds veel te laat achter gekomen.


  Ze keek toe hoe Rick de kaartjes van zijn nieuwe spijkerbroek af rukte. Hij was absoluut de perfecte man, mijmerde ze. Hij had een uitstraling alsof zijn politiebadge op zijn voorhoofd getatoeëerd stond, een zelfzekerheid die ze zich vaag van haar vader herinnerde. Maar of dat een gekleurde, fraaiere versie van de werkelijkheid was wist ze niet. Haar geschiedenis met mannenkennis kennende, vreesde ze het ergste.


  Rick had haar altijd op het hart gedrukt dat hij niet op zoek was naar een nieuwe liefde in zijn leven, dus wat stond ze daar nog te dagdromen? Ze moest gewoon terug naar huis gaan en haar leven weer oppakken, voordat haar gevoelens weer met haar op de loop gingen.


  ‘Je moet echt die auto kopen, hoor,’ zei ze tegen hem. Dit was tenminste een veilig onderwerp van gesprek.


  ‘Ik zal erover nadenken,’ antwoordde hij.


  ‘Tegen de tijd dat jij uitgedacht bent, is die auto verkocht.’


  ‘Dan heeft het zo moeten zijn.’


  ‘De woorden van een klassieke angsthaas.’


  Prompt liet hij zijn nieuwe kleren vallen en pakte hij haar bij de hand om haar naar zich toe te trekken. Hij bewoog zijn heupen tegen de hare. ‘Een angsthaas die maar mooi met jou heeft durven dansen,’ zei hij trots.


  Ze lachte toen hij een rondje met haar door de kamer draaide. ‘En hoe! Je kunt best goed dansen, weet je dat?’


  Hij maakte haar riem los en liet die op de grond vallen. Daarna trok hij haar T-shirt over haar hoofd. ‘Er zijn nog wel meer dingen waar ik goed in ben.’


  Onmiddellijk greep ze naar de gulp van zijn broek. ‘O ja? Het is alweer zo lang geleden… Help me eens herinneren.’


  ‘Met alle plezier.’


  Binnen een mum van tijd lagen ze naakt op bed, hij boven op haar, met zijn harde erectie tegen haar buik gedrukt. Het was al snel duidelijk dat de hele toon van hun samenzijn veranderd was. De hartstochtelijke minnaar van vannacht was nu teder en rustig. Zijn liefkozingen waren niet puur gericht op snelle ontlading, maar op een langzaam aanwakkeren van het vuur.


  Zijn zachte kusjes op haar schouder, haar buik en haar benen gaven haar een warm gevoel van geborgenheid en beheerst verlangen. Waar hij haar eerst plagerig op het randje hield tot ze hem smeekte om verder te gaan, bracht hij haar nu voorzichtig naar de hoogste toppen door langzaam in haar lichaam te verzinken.


  Zijn blik hield hij teder en strak op haar gericht, terwijl hij diep toe stootte. Zacht zoenend en strelend leken hun zielen zich met elkaar te verenigen zoals hun lichamen dat deden. Vol verwondering keek ze in zijn diepblauwe ogen en zag ze zijn lieve blik veranderen in een hebberige, hongerige. Haar adem stokte in haar keel toen ze allebei hun hoogtepunt bereikten. Niet hard en luidkeels als daarvoor, maar zacht en stil, lief en teder.


  Op het moment dat hij zich in haar leegde, liet hij zijn mond op haar neerkomen, om haar zachte kreunen op te vangen. Even later draaide hij haar met haar rug naar hem toe. Hij hield haar stevig vast, en wachtten ze samen tot ze weer genoeg puf hadden om het nog een keer over te doen.


  Pas daarna viel hij in slaap. Maar Jessie bleef in het donker voor zich uit liggen staren. Ze voelde zijn adem tegen haar schouder en ze genoot van zijn veilige armen om haar heen. Hier had ze altijd van gedroomd.


  Op dat moment wist ze dat haar fantasie weer met haar op de loop was gegaan. Dat ze haar speelkameraadje weer had omgetoverd tot de prins op het witte paard. Ze balanceerde op het randje van de afgrond, zoals te vaak daarvoor. Ze hoopte maar dat ze morgen de ring van Georgia terug zou vinden en dat ze dan maar snel een eind aan deze relatie kon maken.


  Gisteren was het allemaal nog niet zo moeilijk en onoverkomelijk geweest. Toen was Rick nog de strenge, chagrijnige politieagent geweest. Leuk om mee te spelen, maar vooral boos op alles en iedereen en met name op haar. Makkelijk om mee om te gaan en makkelijk om te dumpen, dus. Inmiddels was deze nukkige sheriff echter verdwenen, en bleek er een lieve man achter schuil te gaan. Een man die zomaar met haar hart op de loop kon gaan.


  In het donker staarde ze naar het plafond, met de waarschuwende woorden van Georgia vers in het geheugen. Deze keer kon ze niet anders dan haar vriendin gelijk geven. Ze moest haar spullen pakken en maken dat ze weg kwam.
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  ‘Ik heb je ring gevonden, Georgia! Bij het pandjeshuis!’ Jessie stond op de stoep voor de bewuste zaak bijna te springen van blijdschap. ‘Ik heb bijna alles terug wat Wade gestolen had. Opa’s horloge ook.’


  ‘Bíjna alles terug?’ Georgia ontging niet veel. ‘Wat zit er niet bij?’


  ‘Papa’s onderscheiding,’ antwoordde ze, een tikje teleurgesteld. ‘De eigenaar zei dat hij niets waard was. Maar Rick is nog binnen. Hij zorgt dat er een politieoproep wordt uitgezonden, waarin staat dat al mijn spullen die bij pandjeshuizen te koop worden aangeboden direct in beslag genomen moeten worden als zijnde gestolen waar.’


  ‘Klinkt geweldig, Jess.’


  Dat was het ook. Vooral omdat ze al drie dagen op hete kolen had gezeten, en dit het eerste beetje goede nieuws was wat ze op dit gebied had gekregen. Aangezien Georgia blijkbaar de enige echte vriendin was die ze nog over had van vroeger, moest ze daar extra zuinig op zijn. Georgia had haar dan wel op het hart gedrukt dat het haar schuld niet was dat ze haar ring kwijt was, Jess dacht daar zelf heel anders over.


  ‘Dus nu kom je terug naar San Francisco?’


  ‘Ja. Ik rij met Rick mee, of ik neem de bus. Dat ligt een beetje aan zijn plannen. Wade hebben we nog niet gevonden en de spullen van Rick, inclusief zijn auto, ook niet. Hij heeft me fantastisch geholpen met dat pandjeshuis.’


  ‘Nou, fijn hoor,’ zei Georgia, niet gemeend. Ze had het Rick nog lang niet vergeven dat hij zo’n stennis had geschopt in hun winkel.


  ‘Ja, dat was het zeker. En je bent vast ook heel blij om te horen dat onze onenightstand er nu officieel op zit en dat ik nog geen haarscheurtje in mijn hart heb.’ Misschien, als ze dat maar hard genoeg bleef herhalen, ging ze er zelf ook nog in geloven. Voorlopig kon ze niet anders dan schoorvoetend toegeven dat ze heel misschien een ietsepietsie verliefd op hem was geworden.


  Tegen Georgia zou ze dat natuurlijk nooit zeggen. Die was zelf totaal afgeknapt op het mannelijke geslacht en was zo nuchter dat ze zich niet kon voorstellen hoe een intelligente vrouw binnen twee dagen voor een man zou kunnen vallen. Jessie kon het haar ook niet aan haar verstand peuteren, want ze snapte het zelf nauwelijks. Het enige wat ze wist, was dat ze aangename rillingen over haar rug voelde lopen als ze Rick zag, dat er iets fladderde in haar buik als ze hem in de buurt wist.


  Dat mocht dan misschien allemaal zo zijn, maar het feit bleef dat Rick niet zat te wachten op een vaste relatie.


  ‘Ik ben trots op je, meid,’ zei Georgia. ‘Misschien heb je dan toch iets geleerd van dat mannenvrije jaar.’


  Ondertussen tuurde Jessie door het raam van het pandjeshuis naar binnen. Daar zag ze Rick, die afwisselend gesprekken voerde met iemand aan de telefoon en met de eigenaar van de zaak.


  ‘Blijkbaar heb ik nog niet genoeg geleerd. Ik heb nog steeds mijn advocaat niet gesproken over die scheiding. Ik krijg steeds het antwoordapparaat.’ Over Darlene wilde ze het al helemaal niet hebben met Georgia. Vandaag was een heuglijke dag en dat wilde ze graag zo houden.


  ‘Ach joh, die is vast vrij op maandag. Dat is wel vaker met advocatenkantoren. Maak je daar nou maar niet druk om. Dat komt wel weer als je thuis bent.’


  ‘Rick staat nog steeds binnen, maar we zien elkaar vandaag nog wel.’


  ‘Mooi, dan kan je blijven eten en me alles vertellen over je avonturen.’


  Jessie zei gedag en stapte de zaak binnen.


  ‘Ik zei toch dat die vent niets over een laptop heeft gezegd?’ zei de eigenaar van het pandjeshuis tegen Rick. ‘Bovendien had ik toch nooit een laptop geaccepteerd, want we doen hier niet aan computers.’


  De frons die Jessie al een paar dagen niet op zijn gezicht had gezien was weer in alle hevigheid terug. Wat zou ze die moeilijke blik graag weer laten veranderen in een lach… Maar ze vermande zich. Hun dagen als minnaars waren geteld. Dat moest ze niet vergeten.


  ‘Over welke laptop hebben jullie het?’ vroeg ze, terwijl ze naar de toonbank toe liep.


  ‘Over de laptop die in mijn auto lag,’ antwoordde Rick. ‘Ik had gehoopt dat Wade die hier ook had achtergelaten.’


  Haar glimlach vervaagde als sneeuw voor de zon. ‘O, wat erg. Heb je dan geen back-up van de bestanden die erop staan?’


  Rick klapte zijn gsm dicht en deed hem toen weer open om een ander nummer te bellen. ‘Het was mijn laptop niet. Het was bewijsmateriaal in een zaak.’ Even hield hij zijn vinger omhoog en toen begon hij in zijn mobiel te praten. ‘Kevin, heb je al iets gehoord?’


  Zwijgend stond Jessie naar hem te kijken, terwijl een heleboel puzzelstukjes opeens op hun plaats begonnen te vallen. Uiteindelijk steeg het schaamrood haar naar de kaken toen ze alles op een rijtje had.


  Ze had zich zo verdiept in haar eigen problemen en in haar lustgevoelens voor de sexy sheriff, dat ze zich nooit had afgevraagd waarom Rick eigenlijk zo naarstig naar zijn auto op zoek was. Ze was er maar van uitgegaan dat hij een typische vent was, die gewoon zijn favoriete speeltje terugwilde, of een typische agent die het niet kon uitstaan dat er iets van hem gestolen was.


  Maar nu had ze door wat er al die tijd had gespeeld. Het ging hem niet om de auto. Het ging hem niet eens om Wade, maar alleen om het bewijsmateriaal dat mogelijk nog in de auto lag.


  Rick stond nog steeds te bellen, en Jessie ging in gedachten na wat ze de afgelopen drie dagen allemaal besproken hadden. En dan dat oudere echtpaar, dat bij Ricks kantoor voor de deur had gezeten en naar hun vermoorde dochter had gevraagd. Ze had steeds naar die arme mensen gevraagd en naar de manier waarop hun dochter aan haar einde was gekomen.


  Rick klapte zijn telefoon dicht en wendde zich weer tot de eigenaar van de zaak. Ze wisselden kaartjes uit. ‘Vanmiddag kunt u een fax verwachten,’ legde Rick uit aan de man. ‘Als er problemen zijn, kunt u me altijd bellen.’ Daarna draaide hij zich naar Jessie toe.


  ‘Die laptop,’ begon ze. ‘Die had iets te maken met dat oudere echtpaar op het bureau, hè?’


  Hij pakte haar bij haar arm en leidde haar naar buiten. ‘Ja.’


  Ze voelde een vlaag van paniek opkomen. ‘Is er een kans dat de moordenaar van hun dochter vrij komt, alleen omdat Wade jouw auto gestolen heeft?’


  ‘Die kans zit erin, ja.’


  Haar maag leek zich in haar lichaam om te draaien en haar handen begonnen te trillen. De hele tijd was ze zo bezig geweest met Georgia’s ring en hun sieraden, en met haar eigen scheiding, dat ze er geen seconde bij had stilgestaan dat er misschien belangrijker zaken speelden.


  Abrupt bleef ze staan. ‘Het spijt me zo,’ zei ze moeizaam. ‘Ik vind het zo erg.’


  ‘Jij kan er ook niets aan doen.’


  ‘Wat stond er precies op die laptop? E-mails, of financiële stukken of zo?’


  Toen hij de uitdrukking op haar gezicht zag, deed hij een stap dichterbij en legde hij geruststellend zijn hand op haar arm. ‘Jess, het onderzoeksteam had niets op de laptop aangetroffen. Ik zou de laptop naar iemand anders brengen om te zien of hij misschien iets kon vinden, maar het is best mogelijk dat er helemaal niets op staat.’


  ‘Als je dat mogelijk achtte, dan was je niet helemaal naar Reno gereden om dat ding te vinden.’


  Ietwat betrapt keek hij haar aan, maar natuurlijk gaf hij niet toe dat ze gelijk had. ‘Zo ben ik nu eenmaal, Jess. Voel je hier nu maar niet schuldig over.’


  Nu voelde ze de tranen in haar ogen opkomen. Niet omdat ze zich zo vreselijk voelde, maar omdat hij ondanks alles zo lief voor haar bleef. Haar eigen man had haar ervan langs gegeven omdat ze niet tegen de politie had gelogen, en deze lieverd probeerde haar te beschermen terwijl ze zijn hele onderzoek waarschijnlijk naar de gossiemijne had geholpen.


  ‘Ik moet even zitten, hoor,’ zei ze zwak. ‘Waarom heb je hier nooit wat over gezegd?’


  ‘Omdat het jou niet aangaat.’


  ‘Het gaat mij wél aan. Wade is vrijdagavond naar jou toe gekomen omdat ik er was.’


  ‘Jij bent toch niet verantwoordelijk voor wat je man doet?’


  ‘Ex,’ verbeterde ze hem. Niet dat het veel zin had. Wat haar betrof kon die hele echtgenoot, ex of anderszins, maar beter dood zijn.


  Rick legde zijn arm om haar schouders en nam haar mee naar een cafeetje op de hoek. Daar vertelde hij haar het hele verhaal van Anna Mendoza en over haar ouders.


  Hoe meer Jessie over de tragische geschiedenis te weten kwam, hoe belangrijker het voor haar werd om Wade op te sporen. ‘Jij gelooft dat die Creed Thornton dat meisje vermoord heeft, hè? Dat hij het in scène gezet heeft, zodat het net op zelfmoord leek?’


  ‘Ik geloof wat het onderzoek tot nu toe heeft uitgewezen.’


  Ze trok haar wenkbrauw op bij het horen van dit standaard, ingestudeerde antwoord. Ze probeerde het op een andere manier. ‘Wat denk je op die laptop te vinden? Denk je dat Thornton misschien iemand betaald heeft om haar te vermoorden?’


  ‘Er zijn een aantal mogelijke theorieën. Ik vermoed dat er iets op die laptop staat wat de politie niet mag zien, maar of dat iets met de moord op Anna te maken heeft, weet ik niet eens.’ Hij haalde zijn schouders op en nam een slok van zijn koffie. ‘Voor hetzelfde geld sjoemelt hij met zijn belastingaangifte en denkt hij dat me dat boeit.’


  ‘Of je vindt inderdaad iets waaruit blijkt dat hij de moordenaar is.’


  De enige reactie die ze kon waarnemen, was een trekje met zijn oog, maar meer had Jess ook niet nodig. Ze had genoeg gehoord. Gedecideerd haalde ze haar mobiele telefoon uit haar tas en begon ze te bellen.


  Ze wachtte even tot er werd opgenomen. ‘Cynthia? Met Sugar. Ik ben op –’


  ‘Sugar?’


  ‘Ja. Zeg, ik ben op zoek –’


  ‘Waar haal je het gore lef vandaan om mij op te bellen? Eerst zorg je dat mijn zoon in de bak beland en vervolgens breek je zijn hart door het met een andere vent aan te leggen. Waar bel je eigenlijk voor? Wat heb je nu weer verzonnen?’


  ‘Zijn hart gebroken? Dat begrijp ik niet.’


  ‘Ach, de hele stad weet toch al wat je hebt gedaan.’


  ‘Wat heb ik dan gedaan? Cynthia, ik bel alleen maar om –’


  ‘Hoe denk jij dan dat hij zich voelt? Al die tijd voor jou in de bak gezeten en dan komt hij vrij, en lig jij met een andere kerel in bed.’


  Jessies hart klopte in haar keel. ‘Heb je Wade gesproken?’


  ‘Hij zei dat jullie bij nader inzien toch niet gescheiden waren en dat hij nu van plan was om je na te reizen en je te verwennen. Ik zei nog tegen hem dat hij niet wijs was, dat hij dat allemaal voor je over had, terwijl je hem zo veel verdriet hebt gedaan, maar hij moest en hij zou naar San Francisco om het goed te maken. En nu heeft hij met zijn eigen ogen gezien wat wij hem al maanden lang vertelden: dat je niet alleen een meedogenloze geldwolf bent, maar ook nog eens vreemdgaat.’


  ‘Cynthia, ik ga niet –’


  ‘Je bent gewoon een slet. Een ordinaire, smerige –’


  Jessie klapte haar telefoon dicht en perste haar lippen even op elkaar. ‘Dat was niet zo’n goede zet,’ mompelde ze.


  Snel legde Rick zijn hand op de hare. ‘Gaat het wel? Je ziet opeens zo bleek. Wie had je daar?’


  ‘De moeder van Wade.’ Verward schudde ze haar hoofd. ‘Ik snapte helemaal niet wat ze zei.’ Ze slikte moeizaam en begon toen een ander nummer te bellen.


  ‘Jess, doe dat nou niet. Dat is toch nergens voor nodig?’


  Maar Jessie had al iemand aan de lijn. ‘Trip? Met mij. Ik heb net met Cynthia Griggs gesproken.’


  ‘O. Gezellig,’ reageerde haar stiefbroer lacherig. ‘Wil je dood, of zo? Dat mens is niet meer te houden sinds ze Wade gesproken heeft.’


  ‘Heeft ze Wade gesproken?’ riep ze, terwijl ze Rick aankeek. ‘Waar is hij, Trip?’


  ‘Weet ik veel. Ik weet alleen dat Cynthia gisteravond de hele kerk bij elkaar gebruld heeft. Ze heeft daar gezegd dat Wade jou achterna was gereisd om jullie huwelijk te redden en dat hij jou met een andere vent in bed had gezien. Waar ben je precies mee bezig, Sugar?’


  ‘Trip, je weet toch dat Wade en ik gescheiden zijn? Al meer dan een –’


  ‘Volgens hem anders niet, hoor. De hele stad is weer laaiend op je. Daar zal je moeder niet blij mee zijn.’


  Jessie hoorde dat hij de televisie harder zette.


  ‘Ik mag dus wel maken dat ik wegkom, anders zijn pa en je moeder straks terug en zit ik weer tussen de schreeuwpartijen.’


  ‘Trip, Wade heeft bij Georgia en mij ingebroken en hij heeft een auto gestolen!’


  ‘Dat komt natuurlijk doordat je zijn hart hebt gebroken.’


  ‘Ach, hou toch op!’ Ze begon nu echt heel erg boos te worden. ‘Trip, ik wil dat je hem probeert te vinden.’


  ‘Word ik daar dan beter van?’


  Ze klemde haar kaken op elkaar. Echt een typisch antwoord voor een zoon van Ray Beane. Geen wonder dat ze niet met die gasten overweg kon. ‘Wat wil je dan, Trip? Ik heb geen geld. Misschien zou je uit medeleven een keer iets vrijwillig voor je zus kunnen doen.’


  Trip lachte hardop.


  ‘Alsjeblieft? Het is zo belangrijk.’


  ‘De reclame is voorbij, dus ik ga ophangen. Als ik iets van Wade hoor, dan bel ik je wel.’


  ‘Weet je mijn nummer, dan?’ riep ze nog, maar Trip had al opgehangen. ‘Mijn hemel,’ prevelde ze.


  Rick pakte de telefoon van haar af. ‘Hou nu maar op, Jess. We hebben de reclasseringsambtenaar al opgespoord en we wachten nu tot die terugbelt.’


  ‘Hij heeft het pad alweer geplaveid voor zichzelf,’ zei ze moedeloos. ‘Hij heeft aan iedereen lopen vertellen dat hij naar San Francisco was gegaan om ons huwelijk te redden.’


  ‘Is dat ook zo?’


  Jessie keek hem veelbetekenend aan. ‘Hij was in San Francisco om de erfenis van mijn oma op te strijken, maar dat vertelt hij natuurlijk niet aan zijn geliefde familie en vrienden. Bij hen heeft hij snel een zielig verhaal opgehangen, zodat niemand mij gelooft als ik met de waarheid kom. Het is net als twee jaar geleden. Hij is me weer een stap voor.’


  Bedachtzaam staarde Rick in zijn koffie. ‘Dus hij heeft iedereen verteld dat hij naar Californië is gekomen om het goed te maken met jou?’


  Ze knikte, maar net toen ze haar mond open wilde doen, ging zijn telefoon.


  ‘Met Marshall.’ Hij luisterde even, knikte een paar keer. ‘Mooi. Oké. Dag,’ zei hij nog en toen hing hij weer op. ‘Dat was mijn collega. Die heeft inmiddels met de reclasseringsambtenaar gesproken. Toevallig heeft Wade aanstaande donderdag een afspraak waar hij moet verschijnen. Doet hij dat niet, dan wordt hij gearresteerd.’


  ‘Denk jij dat Wade op weg is naar Tulouse?’


  ‘Als hij inderdaad zo is als jij hem schildert, dan zal hij de brave ziel willen uithangen en die afspraak bij de reclassering zeker niet willen missen.’


  Haar maag leek zich om te draaien. Het laatste wat ze wilde was Wade onder ogen komen. Nou ja, een reisje naar Tulouse om daar al die mensen weer te ontmoeten zag ze ook niet zo zitten, maar als ze niet ging zou Wade winnen en zou ze definitief de boeken ingaan als het secreet dat het hart van de held van Tulouse had gebroken.


  Zo had haar oma haar niet opgevoed. Bovendien had Oma Hawley haar altijd geleerd verantwoordelijkheid te nemen voor alles wat ze deed en dat betekende dat ze Rick moest helpen die laptop terug te vinden. Want het was wel erg lief van hem dat hij zei dat het haar schuld niet was, maar dat was het natuurlijk wél. Als ze nu geen actie ondernam, zou ze zichzelf nooit meer recht in de ogen kunnen kijken.


  ‘Ik denk dat we maar eens een goede kaart moeten zien te vinden,’ zei Rick.


  Ondanks alle ellende maakte haar hart toch weer een sprongetje toen ze hem aankeek.


  Dat was ook nog zoiets. Naar Tulouse afreizen was nog tot daar aan toe. Maar hoe moest ze nog een nacht met Rick Marshall doorkomen?
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  Een dag later reden ze de bebouwde kom van Tulouse, Texas binnen. Eigenlijk wist Rick niet zo goed wat ze daar deden, aangezien hij het zeer onwaarschijnlijk achtte dat Wade helemaal met zijn auto naar Texas was gereden. Zelfs de domste crimineel zou niet met een gestolen auto de staatsgrens oversteken als hij net uit de gevangenis was vrijgelaten.


  Rick had zijn hoop gevestigd op het vinden van Wade. Dan zou hij altijd kunnen proberen te achterhalen waar hij de auto had achtergelaten. Als dat niet lukte, kon hij in ieder geval met de hand op het hart beweren dat hij er alles aan had gedaan om het bewijsmateriaal terug te vinden.


  In totaal hadden ze er dertig uur over gedaan om van Reno naar Tulouse te komen. Onderweg had Rick aan elke loslopende politieagent een foto van Wade laten zien en hen gevraagd hem te bellen als ze zijn auto ergens zagen. Meer kon hij echt niet doen, hoewel dat natuurlijk een schrale troost was als hij bedacht wat hij straks aan de ouders van Anna Mendoza moest vertellen.


  Het centrum van Tulouse bestond eigenlijk maar uit vier straten met gebouwen die stamden uit het begin van de twintigste eeuw, tenminste, als hij de uitgehouwen teksten op de gevels mocht geloven. Er was een oude, vervallen bioscoop, waar toch twee nieuwe filmposters tegen de buitenmuur prijkten. Het zag er allemaal verwaarloosd uit, maar niet zo hopeloos als Jessie had geschilderd. Tot ze het echte centrum verlieten en in de buitenwijken terechtkwamen.


  Jessie stuurde hem een oude winkelstraat in. Alle winkels waren dichtgetimmerd. Afgebladderde verf, onkruid tussen de tegels en kromgetrokken borden met TE KOOP erop bepaalden het straatbeeld. Hoe verder ze van het centrum af kwamen, hoe troostelozer het er allemaal uitzag. Tegenover een verlaten benzinestation stond dan weer een prachtig bijgehouden bibliotheek, met een parkje eromheen.


  ‘Ga hier de Plano Way maar op,’ instrueerde Jessie hem.


  Zodra hij de aangewezen weg was ingeslagen, zag hij dat hier het centrum ophield. Zover als het oog reikte, zag hij groene weilanden. Het enige teken van bewoning was een rijtje verroeste brievenbussen langs de weg. ‘Wat is er hier te vinden?’ vroeg hij.


  ‘Het huis van Wades moeder. Ik neem aan dat hij daar zit, want ons huis is verkocht, en Wade heeft geen geld om een nieuw te kopen. Als hij niet bij zijn moeder is, weet ik nog wel een paar andere adressen waar hij zou kunnen zijn, maar die zijn hier allemaal in de buurt.’


  Jessie zat met de kralen aan haar tas te rommelen. Altijd een teken dat ze zenuwachtig was, wist Rick inmiddels.


  ‘Ik ben niet van plan om achter Wade aan te gaan, hoor, als je dat soms dacht,’ zei hij.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik wilde de buurt uitkammen, kijken of ik ergens mijn auto zie – hoewel dat natuurlijk heel onwaarschijnlijk is – en daarna gaan we naar het politiebureau.’ Even gaf hij haar een klopje op haar bovenbeen. ‘Ik ben hier niet in mijn eigen district, dus ik heb niets te vertellen en dat was ik ook niet van plan.’


  Bij het horen van dit nieuws leefde ze helemaal op. De kralen liet ze in haar schoot zakken. ‘In dat geval kun je hier beter naar rechts gaan, over dit grindpad. Zo rijden we meteen langs alle huizen waar Wade zich zou kunnen ophouden.’


  Na een halfuur hadden ze heel Tulouse gehad en had hij met eigen ogen kunnen zien dat het meer een plattelandsgemeente was dan een echte stad. Veel boerderijen, weinig bevolking. En geen spoor van zijn Dodge Charger.


  Op aanwijzing van Jessie reed hij vervolgens terug naar het centrum van de stad. Daar, op een hoek van de straat, was het politiebureau gevestigd met pal daar tegenover, tot Ricks stomme verbazing, een dichtgetimmerd pand met op de gevel de naam ‘Griggs Automotive’.


  Ricks mond viel open van verbazing. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat Wade onder de neus van de politie in gestolen auto-onderdelen handelde?’


  ‘Vandaar ook dat Captain Stott van de politie hier niet van harte meewerkte toen de districtspolitie opeens op de stoep stond. Die heeft natuurlijk het hele politiekorps voor schut gezet doordat hij niets doorhad.’


  ‘Dus het gaat niet heel lekker tussen de lokale politie en de districtspolitie. Heb jij daar nog last van gehad?’


  ‘Behoorlijk, ja. Hier in Tulouse werd ik gezien als een verraadster en bij het district was ik verdachte.’


  Hoe egoïstisch het ook was, Rick speelde even met de gedachte om Jessie eerst bij haar moeder af te zetten, want zonder haar erbij had hij meer kans van slagen. Dat kon hij echter niet maken. Het was al zo dapper van haar dat ze überhaupt hierheen was gekomen. Snel zette hij de auto aan de kant.


  ‘Wat denk jij dat er gebeurt als we dat politiebureau in gaan?’ Hij wilde graag weten wat haar te wachten zou staan, niet zozeer hem zelf.


  Ze leek zijn vraag niet te begrijpen. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Gooi ik je dan voor de leeuwen?’


  ‘Ik ben niet bang voor die lui, hoor.’


  ‘Dat geloof ik ook niet, maar als ze echt zo erg zijn als jij beweert, wil ik je daar niet aan blootstellen. Ik kan het ook in mijn eentje af.’


  Vastbesloten schudde ze haar hoofd, haar lippen stevig op elkaar geperst. Hij moest een glimlach onderdrukken, want wat was ze toch een lekker ding als haar ogen vuur schoten.


  ‘Het is mijn schuld dat je zo ver hebt moeten reizen,’ zei ze. ‘Als het aan mij had gelegen, had ik allang bij Wade op de stoep gestaan.’


  Daar twijfelde hij geen moment aan, hoewel hij ook wist dat ze dan doodsbang zou zijn geweest.


  ‘Als jij eerst met Captain Stott wilt praten moet je dat zelf weten,’ ging ze verder. ‘Maar ik ben niet van plan om me voor wie dan ook te verbergen. Wade is me een uitleg verschuldigd en die zal ik krijgen ook.’


  Peinzend keek hij haar aan. Deze dame maakte gevoelens in hem los die maar beter verborgen konden blijven. Respect voor het feit dat ze bij haar eigen normen en waarden bleef, ondanks alle tegenstand; bewondering voor het feit dat ze een heel nieuw leven was begonnen en trots dat ze er niet voor terugdeinsde om haar tegenstanders onder ogen te komen.


  Als hij zich maar even niet concentreerde, werd hij daardoor overspoeld door gevoelens waarvan hij dacht dat ze voorgoed verdwenen waren. Natuurlijk had hij nu geen tijd om daar bij stil te staan en bovendien was zijn beoordelingsvermogen waarschijnlijk aangetast omdat hij noodgedwongen zo veel tijd met haar had doorgebracht. Onder normale omstandigheden zou hem dit nooit overkomen zijn.


  Met dit in gedachten, klopte hij nog een keer op haar been. ‘Kom dan maar. Dan gaan we.’


  


  Een halfuur later stonden ze in het kantoor van Captain Merle Stott, hoofd van de politie van Tulouse, een korps dat bestond uit hem en drie andere agenten. Parkeerbonnen uitschrijven en dronken mensen aanhouden was het spannendste wat ze op een dag beleefden. Alle andere gevallen gingen direct naar de sheriff van Colbrook County, iets wat de Captain maar moeilijk kon verkroppen, zoals Jessie al had laten doorschemeren.


  Haar andere vermoeden, namelijk dat Stott niet blij zou zijn om haar te zien, klopte ook. Vooral niet toen bleek dat ze een rechercheur moordzaken van de politie van San Francisco had meegenomen, die Wade Griggs beschuldigde van criminele praktijken.


  ‘Het was hier net zo lekker rustig sinds jij in Californië woont,’ zei Stott smalend, terwijl hij zijn lompe lijf in een te kleine bureaustoel liet zakken. Hij gebaarde Jessie en Rick dat ze ook moesten gaan zitten.


  Jessie deed ondertussen net of ze zijn hatelijke opmerking niet had gehoord, maar Rick zag aan haar ogen dat het haar moeite kostte om haar mond te houden.


  ‘Hoelang blijf je hier nog?’ vroeg Stott.


  ‘Ik blijf hier zo lang als ik wil, Merle,’ antwoordde ze. ‘Zoals je misschien nog weet ben ik niet de Griggs die in de bak is beland.’


  ‘Nee, dat klopt,’ zei hij, met een blik die verraadde dat hij dat spijtig vond.


  ‘Captain Stott,’ kwam Rick tussenbeide. ‘Ik ben hierheen gekomen om Wade Griggs te ondervragen over een autodiefstal. Ik heb namelijk bewijs dat hij er wellicht iets mee te maken heeft.’


  ‘En wat voor bewijs mag dat dan zijn?’


  Rick zette wat feiten voor hem op een rijtje zonder al te veel details prijs te geven, aangezien deze man daar toch niet op zat te wachten. Ondertussen bedacht hij dat hij beter Jessies raad had kunnen opvolgen en meteen beter naar Wade had kunnen gaan. Hier verdeed hij zijn tijd.


  Toen hij klaar was met zijn verhaal keek Stott hem sceptisch aan. ‘U bent wel ver gekomen voor een gestolen auto. Heeft de politie van San Francisco niets beters te doen?’ Er verscheen een sarcastische grijns op zijn gezicht. ‘We hebben telefoons in Texas, hoor. U had ook kunnen bellen.’


  ‘Er lagen wat waardevolle spullen in de auto die voor de politie van San Francisco van groot belang zijn.’


  Nu haalde Stott eindelijk een pen tevoorschijn en sloeg vervolgens zijn blocnote open. ‘Wat voor waardevolle spullen?’


  ‘Een laptop, met daarop mogelijk bewijsmateriaal in een moordzaak.’


  Stott keek van Rick naar Jessie. ‘En jij reed gezellig met hem mee.’


  Het was meer een vaststelling dan een vraag, maar Jessie gaf toch antwoord. ‘Ja.’


  Stott ademde eens diep uit, gooide zijn pen weer neer en ging achterovergeleund in zijn stoel zitten. Zijn overhemd zat zo strak om zijn dikke buik gespannen dat Rick voor de knoopjes vreesde.


  ‘Het is voor jou echt een sport om je man achter de tralies te krijgen, hè?’ zei hij.


  ‘Ex-man. En als hij zich een keer aan de regels zou houden, zou ik dat ook helemaal niet hoeven doen.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Er is anders nog helemaal niets bewezen.’


  Jessie mond zakte open, en haar ogen schitterden van woede,


  Rick besloot dat hij beter het woord weer kon nemen. ‘Ik zou Mr. Griggs graag willen verhoren,’ zei hij, terwijl hij opstond.


  Stott gebaarde hem weer te gaan zitten. ‘Ik bel Wade wel even. Dan kan hij bij mij zijn verhaal doen. Als het dan nog nodig is, kan hij altijd nog naar het bureau komen.’


  Daarop draaide hij het nummer van Wade. Zonder het eerst op te hoeven zoeken, merkte Rick op. Twintig minuten later zaten ze nog te luisteren. Het leek meer op een gezellig onderonsje tussen goede vrienden dan op een verhoor. Een blik op Jessie vertelde hem dat zij inmiddels bijna overkookte van woede.


  ‘Ja hoor, dat klopt,’ zei Stott.


  De man had nog geen woord opgeschreven, dacht Rick. Dat kwam vast niet doordat hij zo’n fabuleus geheugen had.


  ‘Ik snap precies wat je bedoelt,’ ging Stott verder, terwijl hij steels naar Jessie en Rick keek. ‘Nee, dat lijkt me geen goed idee. Laat het maar aan mij over.’


  Weer bleef Stott even stil, maar zelfs Jessie en Rick konden aan de andere kant van de lijn iemand hard horen schreeuwen.


  ‘Doe dat nou niet,’ suste Stott. ‘Volgens mij is het een misverstand. Ik kom er wel achter.’


  Bij het horen van die laatste opmerking besefte Rick dat hij zojuist een heel uur van zijn leven vergooid had. Ondertussen kneep Jessie zo hard in de armleuningen van haar stoel dat haar knokkels wit zagen, ongetwijfeld omdat ze anders die Stott aan zijn eigen telefoonlijn had opgehangen. In welk geval Rick wel heel lang de tijd zou nemen om tot gepaste actie over te gaan, bedacht hij. Wat een Jodokus. En Jessie had hem nog zo gewaarschuwd.


  Eindelijk hing Stott op. ‘Wade geeft toe dat hij in San Francisco is geweest.’ Hij wierp een afkeurende blik in de richting van Jessie, ‘Hij was daar omdat hij zijn vrouw wilde verrassen met de mededeling dat hij weer een vrij man was.’


  Jessie slaakte een gefrustreerde zucht. ‘Wanneer snapt iedereen nou eens dat we gescheiden zijn!’


  ‘En wat treft hij aan?’ ging Stott verder, zonder acht te slaan op haar opmerking. ‘Zijn vrouw in bed met een andere kerel!’ Hij keek Rick aan. ‘En aangezien je beweert dat je Wades vingerafdrukken in jouw huis hebt aangetroffen, ga ik er maar even van uit dat jij die andere kerel bent.’


  Ook Rick kreeg nu de neiging zijn armleuningen fijn te knijpen. ‘Hij heeft mijn auto gestolen en ik wil hem terug.’


  Stott hield zijn hand op. ‘Wade wist helemaal niet dat het jouw auto was. Hij dacht dat die van zijn vrouw was. En toen hij haar en jou samen in bed aantrof, heeft hij het op een lopen…’ Hij maakte zijn zin niet af, maar perste zijn lippen op elkaar. ‘Ik moet zeggen dat ik het bewonderenswaardig vind dat hij gewoon terug naar huis is gegaan. Ik had je door je kop geschoten, en velen met mij.’


  Nu kon Jessie zich niet langer inhouden. Ze sprong op uit haar stoel. ‘Hij liegt dat hij barst! Hij is naar Californië gekomen om mijn geld af te troggelen. Hij heeft me bedreigd, hij heeft me bestolen en vervolgens heeft hij Ricks auto gejat. En als jij zijn verhaal gelooft, dan ben je nog stommer dan Sheriff Chaney al zegt dat je bent.’


  Rick had geen flauw idee wie Sheriff Chaney was, maar Stott werd vuurrood toen de naam viel.


  Voor Stott nog iets kon zeggen was Rick opgestaan en had hij zijn hand op gestoken. ‘Ik wil Wade Griggs nu graag ondervragen.’


  ‘Niemand gaat hier Wade Griggs ondervragen. Ik heb zijn verklaring al afgenomen. Hij heeft jouw auto niet gestolen en hij had een aannemelijke verklaring voor het feit dat zijn vingerafdrukken in jouw huis gevonden zijn. Dus tenzij jij toestemming hebt van een rechter om Wade mee terug te nemen naar jouw rechtsgebied, zijn wij uitgepraat.’


  ‘Dat dacht ik niet. Ik heb nog helemaal geen antwoord op mijn vragen gehad. Bovendien denk ik dat zijn reclasseringsambtenaar best zal willen weten dat hij de staat heeft verlaten, want volgens mij is dat niet de bedoeling.’


  ‘Is dat een dreigement?’


  ‘Ik heb geen tweeënhalfduizend kilometer gereden om naar jouw telefoongesprekje te luisteren. Ik ga niet uit Tulouse weg totdat ik Wade heb gesproken.’


  Nu stond ook Stott op. Zijn gezicht was rood aangelopen en hij ademde te snel. ‘Als ik ook maar vaag het vermoeden heb dat je hem lastigvalt, gooi ik je zo in de cel.’ Daarna wendde hij zich tot Jessie. ‘Als ik jou was, zou ik mijn vriendje maar gauw weer mee terug nemen naar San Francisco.’


  ‘Hou je mening maar voor je. Ik wil alleen dat mijn ex-man mij en mijn kennissen met rust laat.’


  Met zijn hand op haar onderrug escorteerde Rick haar naar de deur. ‘Het was me een genoegen, Captain Stott.’


  Buiten was het heet en benauwd. Ze hadden nog maar een paar stappen gezet toen Rick achter zich iemand op hem af hoorde rennen.


  ‘Dus jij bent die rotzak die het met mijn vrouw doet!’ schreeuwde de man.


  Voor Rick zich helemaal kon omdraaien, had hij al een kaakstoot te pakken. Jessie gilde het uit.


  Instinctief bracht hij zijn vinger naar zijn mond om te kijken of hij bloedde. Hij voelde hoe de man hem bij zijn overhemd pakte en hem achteruit trok. Dit keer was hij op de aanval voorbereid en gaf hij zijn belager een elleboogstoot, waarna hij zich razendsnel omdraaide en de man met zijn rug tegen de dichtstbijzijnde muur werkte, met zijn onderarm tegen zijn keel gedrukt.


  ‘Dan ben jij zeker Wade,’ zei hij, nog nahijgend. Hij was kleiner en potiger dan hij had verwacht, hoewel Jessie hem nog zo had gezegd dat hij rugbyspeler was. Wade had staalharde, groene ogen, donkerblond haar en een ongeschoren kin, die langs Ricks hand schraapte.


  Wade keek hem woest aan. ‘Smerige vuilak. Ik draai je je nek om,’ siste hij.


  Rick drukte zijn arm nog wat steviger tegen Wades keel aan. ‘Ik wil weten waar mijn auto is.’


  ‘Ik heb al tegen Merle gezegd dat ik niets van een auto weet.’


  ‘Ik dacht al dat je wat vergeetachtig zou zijn, dus heb ik een deal verzonnen. Als jij mij vertelt waar mijn auto is, dan beloof ik dat mijn geheugen me straks een beetje in de steek laat. En als je blijft doen alsof je gek bent, vertel ik je reclasseringsambtenaar wat jij allemaal zo uitspookt tussen de afspraken door.’


  Rick zag Wade nadenken, eens te meer het bewijs dat Wade precies wist waar hij het over had en dus zijn auto had gestolen. Nu moest hij hem alleen nog aan het praten zien te krijgen.


  ‘Ik sluit geen deals met kerels die met de vrouw van een andere man slapen.’


  ‘Iemand die zijn vrouw als boksbal gebruikt, is in mijn ogen geen man.’


  Weer die blik van Wade, waaruit bleek dat hij ook daaraan schuldig was. Rick voelde zijn bloed borrelen van woede en moest moeite doen om zijn arm niet nog wat steviger tegen Wades keel aan te drukken. De mensheid zou beter af zijn zonder…


  Hij kreeg niet de kans zijn gedachten in daden om te zetten, want hij hoorde Jessie schreeuwen, waarna hij zelf door twee paar handen bij zijn schouders werd gegrepen. Daar stond Captain Stott met zijn twee hulpjes, Gomer Pile en Barney Fife.


  Ondertussen gaf Wade een weinig overtuigend toneelstuk weg door te hoesten en te kreunen en naar zijn keel te grijpen.


  ‘Gaat het met je, Wade?’ vroeg een van de mannen.


  ‘Hij had me bijna vermoord,’ proestte hij.


  ‘Ik geef je nog één kans om te vertellen waar mijn auto is,’ zei Rick, die het laatste paar handen van zich af schudde.


  ‘Je kunt helemaal niets bewijzen. Ik ben met de bus naar Texas gekomen. Vraag maar aan Tom Hubley, die heeft me in Banks van het station gehaald en heeft me uit de bus zien stappen. Ik heb ook nog een buskaartje, mocht je bewijs willen.’


  ‘Zo is het wel genoeg,’ gromde Stott, terwijl hij Rick in de richting van zijn huurauto duwde. ‘Gaan jullie nou maar lekker terug naar waar je vandaan kwam, anders gooi ik je in de gevangenis wegens mishandeling.’


  Eigenlijk viel het Rick mee dat hij dat niet allang had gedaan, maar hij besloot hem niet verder uit te dagen. Het was bovendien tijd om een hotel te zoeken en een nieuw plan van aanpak te verzinnen.


  ‘Ik ben nog niet klaar met jou!’ riep Wade hem na. ‘Dat is wel mijn vrouw, hoor!’


  Die opmerking tartte Rick nog meer en hij legde bezitterig zijn hand op Jessies onderrug, om hem daar pas weer weg te halen toen ze in de auto stapte. Een beetje goedkoop, maar wat kon het hem schelen?


  ‘Jullie zijn wel klaar,’ zei Stott. ‘Iedereen gaat nu naar huis, en laat de rest maar aan jullie advocaten over.’


  Dat was het enige zinnige wat Rick van Stott gehoord had. Hij kon het niet nalaten om hem nog iets toe te roepen voor hij zelf in de auto stapte en wegreed. ‘Misschien moet je eens op zoek naar een ander soort held.’
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  ‘Het spijt me zo.’ Jessie staarde strak voor zich uit, terwijl Rick wegreed.


  ‘Jij kunt er niets aan doen.’


  Hij klonk alsof hij het meende, maar hoe graag ze hem ook wilde geloven, ze wist dat het niet waar was. Dit was wel degelijk haar schuld. Als zij Rick vrijdagavond niet had verleid toen ze in die kroeg zaten, had hij op dit moment een moordenaar in de boeien kunnen slaan. In plaats daarvan zat hij nu samen met haar in dit achterlijke gat.


  Wat moest hij niet van haar denken, nu hij met eigen ogen zag waar ze vandaan kwam en wat voor soort mensen daar woonden? Om nog maar te zwijgen van de corrupte politie en haar criminele ex, die hem ook nog een kaakstoot had verkocht. Het feit dat hij zei dat het haar schuld niet was, wees er alleen op dat hij een gentleman in hart en nieren was.


  Boos en gefrustreerd als ze was, voelde ze de tranen opkomen. Snel wendde ze haar gezicht af.


  Rick pakte teder haar hand vast en kneep er even in. ‘Jij bent niet verantwoordelijk voor de daden van Wade,’ zei hij.


  Een gentleman, dus, dacht ze. Zijn lieve woorden bezorgden haar een steek in haar hartstreek. Als alles toch eens anders was gelopen…


  Nu ze zo intensief met Rick was opgetrokken en vervolgens Wade weer onder ogen was gekomen, snapte ze pas waar ze haar hele leven al mee bezig was, namelijk het zoeken naar een held. Als onnozel tienermeisje had ze gedacht dat Wade die held was, maar nu wist ze beter. Wade kon in de verste verte niet tippen aan Rick. Wade was dan wel een held omdat hij niet onverdienstelijk football speelde, maar een lafaard van het zuiverste water als het er echt toe deed.


  Daar tegenover stond een man die haar probeerde te troosten en gerust te stellen, terwijl hij alle reden had om woest op haar te zijn. Dat was pas een echte held. Dit besef joeg haar de stuipen op het lijf.


  Rick zette de auto stil langs de kant van de weg. Toen ze zich naar hem om draaide en de liefhebbende blik in zijn ogen ontmoette, werd het haar bijna te veel. Allerlei domme gedachten kwamen in haar op. Gedachten over een gezamenlijke toekomst, iets waarvan hij vanaf het begin had gezegd dat het er niet in zat. Of was dat gewoon iets wat hij altijd tegen vrouwen zei als ze een nachtje bleven slapen? Was hij in de tussentijd misschien van gedachten veranderd?


  Het zat er niet in. In de vijf dagen dat ze samen waren geweest, had hij nooit zijn woorden teruggenomen. Zou ze het dan nooit leren?


  Oma Hawley had haar altijd geleerd dat er wel degelijk echte helden bestonden: mannen zoals haar vader. Ze had Jessie altijd beloofd dat ze er nog wel eens achter zou komen hoe heerlijk het was om je leven te delen met een eerlijke, lieve man.


  Het klonk allemaal prachtig en gedurende haar tienerjaren had ze zich aan dat sprookje vastgeklampt als bij haar moeder en Ray het servies weer door het huis vloog. In de loop der tijd was ze er echter achter gekomen dat het waarschijnlijk alleen de woorden waren geweest van een eenzame weduwe die haar zoon vreselijk miste.


  Jessie voelde dat ze haar hart dreigde te verpanden aan de lieve man die naast haar zat, misschien wel haar prins op het witte paard. Hoog tijd dus om er een eind aan te maken, voor haar hart definitief zou breken.


  ‘Nee, ik ben niet verantwoordelijk voor Wades daden,’ zei ze uiteindelijk. ‘En ik zou ook graag willen weten of ik nu wel of niet van hem gescheiden ben.’


  ‘Heb je nog steeds niets van je advocaat gehoord?’ vroeg hij met een tedere, bezorgde blik.


  Snel draaide ze haar hoofd weer af, voor ze zich weer allerlei domme gedachten in haar hoofd haalde. ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Kunnen we even langs zijn kantoor rijden? Dat zit daar om de hoek. Misschien maakt het meer indruk als ik zelf langskom.’


  Rick reed er direct naartoe. Jessie kon vanuit de auto niet zien of het kantoor open was of niet, dus stapte ze uit en liep ze naar de deur toe. Pas toen zag ze dat het kantoor de hele week wegens vakantie gesloten was. Dat betekende dus dat ze pas maandag enige kans had om dit probleem op te lossen. Tenzij de getekende papieren bij haar moeder thuis lagen.


  Even keek ze naar Rick, die achter het stuur zat te bellen. Zeker om zijn collega op de hoogte te brengen van dit vruchteloze uitstapje. Ze besefte dat Rick hier nu niet zo veel meer te zoeken had en dat hij al snel weg zou gaan. Misschien vandaag zelfs wel. Ze kon hem geen ongelijk geven. Als zij hem was, zou ze niet weten hoe snel ze hier weg moest komen. Ze had er een lief ding voor over om met hem mee te vluchten.


  Moedeloos liep ze weer naar de auto toe. De vochtige hitte maakte haar benauwd. Of kwam dat alleen door het vooruitzicht dat Rick straks weg zou zijn? Zou ze met hem meegaan naar San Francisco? Dan had ze zeker nog een paar nachten om erachter te komen of hij misschien van gedachten was veranderd en een toekomst samen toch wel zou zien zitten.


  Op dat moment herinnerde ze precies waar Georgia haar altijd voor had gewaarschuwd, en terecht. Jessie zag de wereld door een te roze bril, die ze van haar oma had geërfd. Na alles wat ze had meegemaakt had ze blijkbaar nog steeds niet geleerd die bril af te zetten.


  Het was dus duidelijk dat ze vandaag nog afscheid moest nemen van Rick, dacht ze, terwijl ze naast hem in de auto stapte.


  Hij klapte net zijn telefoon dicht. Gelukkig had hij de motor laten draaien, zodat het lekker koel was in de auto. In Reno was het al bloedheet geweest, maar hier was het weer helemaal niet te harden. Ze greep naar de kraag van haar shirt en wapperde daarmee heen en weer.


  ‘Mijn advocaat is er volgende week maandag pas weer,’ zei ze. ‘De enige plek waar ik heel misschien de getekende papieren kan vinden, is bij mijn moeder thuis. Anders moet ik wachten tot maandag.’


  Rick keek haar onderzoekend aan. ‘Wat als Wade gelijk heeft en jullie nog getrouwd zijn?’


  Dat rampscenario had ze het hele weekend proberen te vergeten. ‘Ik weet het niet,’ antwoordde ze. ‘Volgens Wade heeft hij dan in ieder geval recht op de helft van al mijn bezittingen. Op de helft van de honderdduizend dollar die ik van mijn oma heb geërfd, maar dat klopt alvast niet. Ik heb dat wel geërfd, maar ik had de helft al mijn moeder gegeven.’


  ‘Jij hebt vijftigduizend dollar aan je moeder gegeven?’


  ‘Oma heeft zich vast omgedraaid in haar graf, maar het kon niet anders. Ze stonden op het punt uit hun huis gezet te worden, omdat het restaurant waar Ray in had geïnvesteerd failliet ging, en ze geen geld meer hadden om de hypotheek te betalen.’ Even haalde ze haar schouders op. ‘Het is maar geld. De andere helft heb ik in mijn bedrijf gestopt. Dan is er nog de boedel. Mijn appartement huur ik, dus dat kan hij niet afpakken.’


  Terwijl ze alles opsomde, pakte ze ongemerkt de schouderband van haar tas en begon ze met de kralen te rommelen. ‘Ik had bijna geen cent meer, maar ik stond wel op het punt om door te breken toen hij ineens weer op het toneel verscheen. Als ik nu weer een advocaat in de arm moet nemen en mijn deel van het bedrijf moet verkopen, ben ik weer net zover als een maand geleden. Dan kan ik weer een baan zoeken als serveerster.’ Ze leunde achterover. ‘Dat is dan wel even een tegenvaller, maar ik begin wel weer opnieuw. Ik heb al eens eerder een succesvol bedrijf opgezet. Dat kan ik vast nog een keer.’


  ‘Maar in de tussentijd gaat alle populariteit die je hebt opgebouwd na het verschijnen van die foto in dat tijdschrift weer helemaal verloren.’


  ‘Ik denk dat ik die sowieso al kwijt ben. De bestellingen stroomden binnen, maar ik heb al een week geen nieuwe tassen kunnen maken. En dat ga ik ook niet doen. Stel je voor dat Wade straks inderdaad recht heeft op de helft van mijn bezittingen. Dan zit ik geld te verdienen voor hem. Nee, ik moet er eerst achter zien te komen of ik nu wel of niet gescheiden ben en dat kan alleen door tot maandag hier te blijven.’


  Ze zag meteen dat hij wist wat dat betekende, namelijk dat ze vandaag nog afscheid van elkaar moesten nemen. Zij vond het vreselijk, maar uit zijn blik kon ze niet afleiden wat hij er precies van vond.


  Wanhopig probeerde ze zich voor te houden dat het er niet toe deed wat hij wel of niet dacht. Ze deelden een uit de hand gelopen onenightstand, meer niet. Bovendien vermoedde ze dat ze de komende maanden zo veel ellende over zich heen zou krijgen dat er voor een relatie toch geen plaats zou zijn.


  Misschien was ze zelfs nog wel getrouwd. Bij het idee alleen liepen de rillingen over haar rug. Wat dat allemaal niet voor ellende met zich mee zou brengen…


  ‘Ik vind hier niks aan,’ zei Rick plotseling.


  Zij ook niet, maar ze weigerde te gaan zitten zwelgen in zelfmedelijden. Als ze iets van haar moeder en Ray had geleerd, was het dat je altijd een tweede kans kreeg en misschien nog wel meer. Verder had ze geleerd dat opgeven nooit een optie was. Dus plakte ze maar weer een glimlach op haar gezicht, in een poging haar wanhoop te onderdrukken.


  ‘Nee, ik vind er ook niets aan, maar ik kom er wel weer overheen. Als ik nog getrouwd ben, is dat mijn eigen stomme schuld, omdat ik nooit heb gecontroleerd hoe de scheiding ervoor stond. Dat is treurig, maar het is niet het einde van de wereld.’ Gedecideerd deed ze haar autogordel om. ‘Het betekent alleen dat ik alsnog van hem moet scheiden en opnieuw moet beginnen.’


  ‘Zoals jij het brengt, klinkt het allemaal zo makkelijk.’


  Toen ze in zijn ogen keek, zag ze dat hij op meer doelde dan alleen op haar situatie. Hij had het over de dood van zijn vrouw.


  ‘Het is helemaal niet makkelijk,’ zei ze begrijpend. ‘Maar we hebben toch geen keus?’


  Terwijl ze elkaar aankeken, leek het wel alsof er iets belangrijks gebeurde. Iets waar Jessie haar vinger niet op kon leggen. Of misschien verzon ze het alleen maar. Ze zag het allemaal niet zo helder als het op Rick aankwam. Dan werd ze verblind door hoop en gevoelens waar niet op te vertrouwen viel. Dat mocht ze niet toelaten.


  ‘Wat zijn jouw plannen eigenlijk?’ vroeg ze toen. Iemand moest de eerste stap zetten om er een eind aan te maken.


  Met een diepe zucht staarde hij naar zijn mobiele telefoon. ‘Van mijn auto hebben we nog niets gehoord, maar ik heb Kevin wel verteld over de reis die Wade met de bus naar Banks heeft gemaakt. Dat verhaal moet nu nagetrokken worden. Als hij de auto heeft achtergelaten op de plaats waar hij op de bus is gestapt, kunnen we hem misschien vinden door na te gaan welke bussen er waarvandaan naar Banks rijden.’.


  Er leek een kleine last van haar schouders te vallen. ‘Dus misschien ben je niet helemaal voor niets hierheen gereden?’


  ‘Het is een prima aanknopingspunt. Bovendien vond ik de reis op zich al de moeite waard, zelfs na mijn ontmoeting met Captain Stott. Ik heb het naar mijn zin gehad,’ voegde hij er met een warme blik aan toe.


  Ze wist meteen waar hij op doelde en voelde het bloed naar haar hoofd stijgen bij de herinneringen aan alles wat ze de afgelopen vijf dagen en nachten hadden gedaan. Glimlachend keek ze hem aan. Ook hij dacht aan iedere intieme aanraking en aan elk hoogtepunt dat ze samen beleefd hadden, dat zag ze aan zijn ogen.


  Onmiddellijk voelde ze haar hart samenknijpen en voelde ze de hoop weer groeien dat hij zou voorstellen om hun relatie in San Francisco voort te zetten.


  Maar zo snel als zijn verhitte blik gekomen was, zo snel was die ook weer verdwenen. Het was alsof hij net op het nippertje niet iets had gezegd waar hij spijt van zou krijgen.


  Hij schraapte zijn keel. Het intieme moment was voorbij. ‘Ik wil eigenlijk zo snel mogelijk terug naar huis rijden. Wat wilde jij hier nog doen?’


  Zuchtend ging ze rechtop zitten. ‘Ik moet naar mijn moeder toe. Toen ik mijn moeder van de week om de echtscheidingspapieren vroeg, zei ze dat we daar naar zouden zoeken als ik eenmaal hier was.’


  Daarop draaide hij de straat weer op. ‘Wijs me de weg dan maar.’


  De mogelijke dubbele betekenis van zijn vraag ontging haar niet. Ze zou hem dolgraag helpen de weg te vinden. Hem helpen de dood van zijn vrouw te accepteren en zelf weer vol in het leven te leren staan. Hem ervan overtuigen dat hij zichzelf niet overal de schuld van moest geven, hem helpen zijn zwaarmoedigheid overboord te zetten zoals ze de afgelopen vijf dagen had gedaan. Ze zou het allemaal zo graag doen, maar hij moest er wel om vragen, anders zou het nooit lukken.


  Daarom besloot ze een vrolijk gezicht op te zetten en haar gevoelens aan de kant te zetten. Zo vertelde ze hem hoe hij het snelst bij haar moeder kon komen, zodat ze daar definitief afscheid konden nemen.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Rick gebruikte de rit naar het huis van Jessies moeder om zijn eigen gedachten te ordenen. Althans, hij deed een poging daartoe. De mededeling dat Jessie van plan was in Texas te blijven, was harder aangekomen dan die kaakstoot van Wade. En dat terwijl hij altijd had geweten dat hun wegen zich snel zouden scheiden. Hij had alleen niet verwacht dat het vandaag al zou gebeuren. Eigenlijk had hij gehoopt dat hij tijdens de reis naar San Francisco zich mentaal had kunnen voorbereiden op het afscheid. Alsof hij haar dan wel van zich af had kunnen schudden.


  De impact die Jessie op hem had gehad, had hij nooit kunnen voorzien. Als hij rationeel nadacht, zag hij ook wel dat het inderdaad beter was als ze elkaar niet meer zagen, maar instinctief wist hij dat zijn leven nooit meer hetzelfde zou zijn als hij eenmaal weer thuis was.


  ‘Hier moet je naar rechts,’ zei ze, wijzend naar een grindpad.


  De wielen knarsten over de kleine steentjes. In de verte, aan het eind van de vervallen oprijlaan, zag hij een witte bungalow. Terwijl hij stapvoets naar het huis reed, kwamen er twee oude bruine labradors achter een verlaten pick-uptruck vandaan.


  ‘Gekke beesten,’ mopperde Jessie, maar aan haar scheve glimlach te zien, was ze blij dat ze er waren.


  Achter een van de ramen zag hij de vitrage bewegen. Daarna verscheen er een vrouw die erg veel leek op Jessie, alleen wat ouder en met lichtblond haar.


  ‘Is dat je moeder?’ vroeg Rick.


  Jessie knikte. ‘Ik ben blij dat ze thuis is. Meestal is ze er overdag niet en ik heb geen sleutel meer. Zet die auto maar gewoon ergens neer.’


  Rick parkeerde achter de pick-uptruck, en Jessie sprong er meteen uit. Toen Rick om de auto heen liep, zag hij dat ze de honden achter hun oren stond te kriebelen. Een van de honden probeerde zijn neus in haar tas te wurmen.


  ‘Sorry, jongens. Ik heb niets lekkers voor jullie.’


  Vervolgens liepen ze naar Rick, die alvast zijn handen omhoog hield. ‘Nee, ik heb ook niks.’


  Achter hem hoorde hij piepend een hordeur opengaan. Toen hij zich omdraaide, zag hij Jessies moeder naar buiten stappen. Net als haar dochter was ze klein maar slank. Ze had een T-shirt aan met een oude spijkerbroek eronder. Toen hij zag dat ze daar onder paarse cowboylaarzen droeg, kon hij een lach niet onderdrukken: het was wel duidelijk waar Jessie haar hang naar wilde kleuren vandaan haalde.


  ‘Dat werd een keer tijd, zeg,’ zei Jessies moeder. ‘Ik hoorde dat je een uur geleden al in Tulouse bent aangekomen.’


  Verbaasd trok hij een wenkbrauw op. Het nieuws ging hier wel heel snel. Wat een vreemde wereld…


  De twee dames omhelsden elkaar, waarna Jessie zich naar hem toe draaide. ‘Mam, dit is Rick.’


  ‘Leuk u te ontmoeten, Mrs. Beane.’ Rick stak zijn hand naar haar uit.


  Jessies moeder keek hem even goed aan voordat ze zijn hand schudde. ‘Noem me maar Marilyn,’ zei ze, minder dan hartelijk.


  Hij zag haar denken aan alle geruchten en roddels die zijn aanwezigheid in dit dorp los zouden maken en aan haar blik te zien, was ze niet blij met het vooruitzicht.


  Ze liet zijn hand los en ging hen voor het huis in. ‘Komen jullie naar binnen? Ik heb sandwiches met eiersalade gemaakt.’


  Braaf liepen ze achter haar aan. Rick vermoedde dat ze de keuken binnen kwamen, maar de ruimte was zo vol gebouwd dat hij in eerste instantie geen keukenapparatuur kon ontwaren. Overal waar hij keek, zag hij planten en felgekleurde bloemen, al of niet echt: op het behang, opgebonden langs de muren en de witte keukenkastjes. Bloemen op de kleden en bloemen op de porseleinen deurknoppen. Het leek wel een ontplofte bloemenwinkel. Ongemerkt keek Rick door de deur naar de volgende ruimte en zag daar meer van hetzelfde.


  ‘Ik heb cola,’ zei Marilyn, met haar hoofd half in de koelkast. ‘En voor jou heb ik bier,’ zei ze tegen Rick.


  ‘Bedankt, maar ik drink geen alcohol. Doe mij ook maar cola.’


  Even keek ze over haar schouder om te zien of hij geen grapje maakte. Toen haalde ze haar schouders op en gaf ze hem ook een blikje cola. Gedrieën gingen ze aan de keukentafel zitten, waar de lunch al uitgestald stond. Keurige stapeltjes in driehoekjes gesneden, witte boterhammen, waarvan Jessie er een paar van op een bord legde om aan hem te geven. Daarna ging ze tegenover hem aan tafel zitten.


  ‘Waar is Ray?’ vroeg ze toen aan haar moeder.


  ‘Die is in Lubbock. Je nicht Lorraine heeft daar een verzekeringsbedrijf en ze is op zoek naar nieuwe mensen, dus is Ray er maar naartoe gegaan.’


  Jessie gnuifde. ‘Dus Ray is van plan verzekeringen te gaan verkopen?’


  ‘Ja, waarom niet? Als Lorraine het kan, kan Ray het zeker.’


  ‘Tja, als je het zo bekijkt…’


  Het gesprek ging nog een tijdje zo verder. Rick zat erbij en luisterde ernaar, terwijl hij genoot van de heerlijke boterhammen. Hij was zo gewend om buiten de deur te eten dat hij vergeten was hoe lekker zelfgemaakt eten smaakte.


  ‘Ik heb gehoord dat jij rechercheur bent,’ zei Marilyn.


  Hij knikte. ‘Bij Moordzaken, ja.’


  ‘Dan heb je het vast heel druk, in zo’n grote stad als San Francisco. Moet je niet snel weer aan het werk?’


  Jessie keek haar moeder vernietigend aan, maar Rick liet de weinig subtiele opmerking langs zich heen gaan. Van wat hij tot nu toe van Tulouse had gezien, had hij ook hier geen hartelijk welkom verwacht. Wat dat betrof, viel Marilyn hem nog alleszins mee.


  ‘Ik ga vandaag nog terug, ja,’ antwoordde hij. ‘Ik kom Jessie alleen even brengen,’ zei hij snel.


  Van deze opmerking fleurde Marilyn zienderogen op. Het viel Rick op dat ze nog meer op haar dochter leek als ze lachte en dat ze er, zelfs op haar gevorderde leeftijd, bijzonder goed uitzag. Ze had geen babyvet meer op haar wangen, zoals Jessie, en haar gezicht leek wat langer en slanker. Ze was een erg mooie vrouw, en hij vroeg zich af of Jessie er over een jaar of dertig ook zo uit zou zien. Jammer dat hij dat nooit zou weten.


  Marilyn schoof het bord met boterhammen naar hem toe. ‘Neem nog wat,’ spoorde ze aan. ‘Je moet nog een eind rijden.’


  Jessie wist precies waarom haar moeder opeens zo aardig tegen Rick deed en dat beviel haar helemaal niet. ‘Als de papieren van de echtscheiding hier liggen ga ik met hem mee terug,’ zei ze. ‘Heb je nog tijd gehad om ernaar te zoeken?’


  Marilyn klopte Jessie even op haar hand. ‘Schat, daar moeten we het toch niet over hebben als er een vreemde bij is!’


  ‘Rick is geen vreemde, mam. Hij is…’ Even hield ze in. Wat was hij eigenlijk van haar? ‘…een vriend,’ zei ze uiteindelijk. ‘Hij weet alles van Wade en van de scheiding.’ Ze legde de helft van haar boterham terug op haar bord. ‘Ik moet die papieren echt hebben.’


  ‘Er zijn geen papieren, Sugar. We hebben het er later wel over,’ antwoordde Marilyn, op een manier alsof ze het avondeten met haar dochter aan het bespreken was.


  Rick zag het bloed uit Jessies gezicht wegtrekken.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Dit is niet het juiste moment om het erover te hebben.’


  ‘Dit is precies het juiste moment om het erover te hebben. Hoe bedoel je “er zijn geen papieren”?’


  Marilyn stond op om de etensresten in de vuilnisbak te gooien. ‘Waar zijn je manieren, kind? Dit soort dingen bespreek je niet waar andere mensen bij zijn.’


  ‘Rick is niet zomaar iemand, mam. Hij heeft me helemaal naar Texas gebracht, en wat mij betreft heeft hij evenveel recht op de waarheid als ik. Wat is er nou allemaal precies aan de hand?’ Bij de volgende vraag schoot haar stem een paar octaven omhoog. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat Wade gelijk heeft, en dat we nog steeds getrouwd zijn?’


  Inmiddels waren de kleurtjes op haar wangen weer terug, maar dit keer waren het blosjes van woede. Snel stond Rick op. ‘Ik laat jullie wel even met rust,’ zei hij.


  Jessie hield haar hand op. ‘Jij gaat helemaal nergens heen.’ Daarna wendde ze zich weer tot haar moeder. ‘Zeg alsjeblieft dat Wade en ik gescheiden zijn.’


  Even leek het of de tijd stil stond. Marilyn keek beurtelings naar Rick en Jessie. Daarna ging ze bij het aanrecht staan en zuchtte even diep. ‘Drie dagen nadat Dolores overleden was, belde Roger om te zeggen dat Wade van gedachten was veranderd. Dat hij niet wilde scheiden en dus ook de papieren niet zou tekenen.’


  Jessie sprong zo wild op van haar stoel, dat die achterover kletterde. ‘Waarom heb je me dat niet verteld?’ riep ze haar moeder toe.


  ‘Sugar, je had toen zo veel aan je hoofd. Je oma was net overleden en je had net die arrestatie en de veroordeling van Wade achter de rug… Ik dacht dat je op dat moment niet in staat was om dat soort beslissingen te nemen.’


  ‘Dus besloot jij het maar gewoon een jaar lang voor jezelf te houden?’


  ‘Het spijt me, Sugar, maar ik ben het met Wade eens. Jullie hadden allebei tijd nodig om na te denken.’ Waarschuwend zwaaide ze met haar wijsvinger. ‘Aan een huwelijk moet je hard werken, kind. Daar moet je niet zomaar een eind aan maken en al helemaal niet als je samen zo veel hebt meegemaakt en het allemaal niet meer zo helder ziet.’


  Jessie leek op ieder moment in tranen te kunnen uitbarsten. ‘Neem me niet kwalijk, maar Wade zag het allemaal héél helder. De enige reden waarom hij die papieren niet heeft getekend, is omdat hij anders een erfenis aan zijn neus voorbij zou zien gaan.’


  ‘Maar het testament van je oma was nog helemaal niet geopend.’


  ‘Wade is toch niet achterlijk? Die wist dat ik oma’s enige erfgename was.’ Ondertussen was Jessie teruggelopen naar haar stoel. Ze zette hem overeind en ging met haar handen in het haar weer aan de keukentafel zitten. ‘Ik kan niet geloven dat je hier nooit iets over gezegd hebt. Dat je het een heel jaar voor je hebt gehouden. Hoe heb je dat kunnen doen?’


  ‘Je weet toch dat ik het nooit eens ben geweest met die scheiding?’


  ‘Daar heb jij helemaal niets over te zeggen.’


  Bij het horen van Jessies wanhopige stem voelde Rick zijn hart samenknijpen. Het liefst was hij naar haar toe gelopen om haar stevig in zijn armen te nemen en alle pijn weg te kussen, maar hij wist dat hij het haar dan alleen nog maar moeilijker maakte.


  ‘Dit is niet het juiste moment om het te bespreken, Sugar Beane.’


  Rick begreep de hint en stond op. ‘Ik moet even iemand bellen.’


  Marilyn leek niet bijzonder dankbaar. Ze keek hem aan alsof ze liever wilde dat hij meteen naar San Francisco reed, maar daar kwam natuurlijk niets van in. Hij weigerde Jessie op deze manier achter te laten. Even legde hij zijn hand op haar schouder en kneep er bemoedigend in. Ze bleef zitten zoals ze zat, met haar hoofd in haar handen. Het kostte hem moeite om haar zo achter te laten, zonder troost te kunnen bieden of haar uit deze uitzichtloze situatie te kunnen redden. Zonder haar mee terug te kunnen nemen naar San Francisco.


  Wat zei dat over zijn gevoelens voor haar? Misschien moest hij daar toch maar eens in alle rust over na gaan denken.


  Buiten was het vochtig warm. In de schaduw van een oude grote boom in de tuin stond een emmer op zijn kop. Daar besloot hij op te gaan zitten. Het duurde niet lang voordat de honden hem gezelschap kwamen houden en hem wijs in de ogen keken, alsof ze precies wisten wat er door hem heen ging.


  Ondertussen begreep hij zelf natuurlijk ook wel wat er aan de hand was. Toen hij Jessie die vrijdagavond in de kroeg had ontmoet had hij het al gevoeld: een steek in zijn hartstreek, die in de loop der dagen alleen maar heviger was geworden. Met andere woorden, hij was verliefd op Jessica Beane.


  Of moest hij Mrs. Griggs zeggen?


  Hij keek over zijn schouder naar het huis. Daar, achter die deur, was Jessies moeder nu bezig haar om te praten en haar ervan te overtuigen haar huwelijk met Wade te redden. Niet dat hij bang was dat Jessie zich zou laten ompraten, want daar was ze veel te slim en te sterk voor. Maar hij vroeg zich wel af of ze er, onder de huidige omstandigheden, wel een man bij kon gebruiken, vooral iemand met zijn achtergrond.


  Natuurlijk zou hij het liefst weer naar binnen marcheren en haar hoogstpersoonlijk naar San Francisco begeleiden, maar wat zouden ze doen als ze daar eenmaal weer waren? Hij had een zware baan en bovendien was hij nog lang niet over het verlies van zijn vrouw heen. Haar aanwezigheid voelde hij nog iedere minuut van de dag en al helemaal als hij thuis was.


  Hij kon niet garanderen dat het er in San Francisco net zo romantisch aan toe zou gaan als op hun doorreis naar Texas. Sterker nog, hij kon niet eens garanderen dat Jessie met hem beter af zou zijn dan met het leven dat ze hier in Tulouse had geleid. Niet dat hij een crimineel was, natuurlijk, maar een heilige was hij ook niet bepaald. Hij had nog zo veel ellende te verwerken, en het was niet eerlijk om haar daar mee op te zadelen. Zij had voor haar hele leven meer dan genoeg ellende meegemaakt.


  De plotselinge wanhoop die hij voelde opkomen verstikte hem bijna. Snel krabde hij een van de honden achter zijn oor. ‘Aan jou heeft ze meer, jongen,’ zei hij zachtjes. ‘Onvoorwaardelijke vriendschap en liefde, zonder ellendige extraatjes.’


  De hond kwam nog wat dichter bij hem zitten en gaf hem een flinke lik over zijn gezicht. Net toen de andere labrador ook begon te jammeren om aandacht, hoorde Rick de hordeur open en dicht gaan. Toen hij Jessie op hem af zag stormen, stond hij gauw op.


  Naarmate ze dichterbij kwam, zag hij hoe boos en verdrietig ze was. Eenmaal binnen handbereik, trok hij haar meteen tegen zich aan alsof hij haar nooit meer zou loslaten.


  ‘Wat erg allemaal,’ fluisterde hij, met zijn lippen tegen haar zachte krullen gedrukt. Bij het inademen snoof hij haar lucht in, de geur van aardbeien en van zonneschijn. Een geur die hij voor altijd in zijn herinnering wilde opslaan omdat dit de laatste keer was dat hij haar ooit zou vasthouden.


  Jessie maakte zich uit zijn armen los en wreef de tranen van haar gezicht. ‘Hoe heb ik ooit zo stom kunnen zijn?’


  ‘Dat moet je niet zeggen.’


  ‘Natúúrlijk moet ik dat zeggen! Welke idioot checkt nou niet of ze gescheiden is, ja of nee?’


  ‘Maar je had toen zo veel aan je hoofd…’


  ‘Precies. En dit stond bovenaan het lijstje,’ zei ze, met een verbitterd lachje. Ze plantte haar handen op haar heupen en keek eens om zich heen. ‘Mama heeft al die tijd net gedaan of alles geregeld was. Zelf ontkent ze dat, maar ik ken haar langer dan vandaag. Ze heeft zo haar eigen ideeën over de waarheid en hoe je die naar je hand kunt zetten. Ik had ook beter moeten weten,’ voegde ze er hoofdschuddend aan toe.


  Hij stak zijn handen in zijn broekzakken. ‘Je moet je tijd niet verdoen met dat soort gedachten. “Had ik het maar zus of zo gedaan.” Dat werkt niet, geloof me. Ik weet het uit eigen ervaring.’


  Onderweg hadden ze het niet vaak over Natalie gehad, maar hij wist dat ze precies doorhad waar hij op doelde.


  ‘Dat doe ik ook niet,’ antwoordde ze, wat minder boos dit keer. ‘Ik heb wel meer domme dingen gedaan. Maar ik dacht echt dat die scheiding in ieder geval geregeld was.’


  ‘Dan ga je die nu regelen.’


  Ze knikte.


  Toen bleef het stil. Meer viel er eigenlijk niet te zeggen. Wel keken ze elkaar aan, en hij had er heel wat voor over om haar gedachten te kunnen lezen. Hij durfde haar niet te vragen wat ze dacht. Eén lief woord en hij zou zijn plan om een eind aan de relatie te maken overboord gooien. Dat was de bedoeling niet. Jessie verdiende wel iets beters dan wat hij haar te bieden had.


  Zo bleven ze elkaar dus staan aankijken, tot zij uiteindelijk de stilte verbrak. ‘Ik moet hier blijven om uit te zoeken hoe het precies allemaal zit.’


  Zijn keel kneep dicht. ‘En ik moet weg.’


  Eindelijk wendde ze haar ogen af en keek ze naar de grond. ‘Het spijt me allemaal zo,’ zei ze zacht. ‘Ik wou dat we je auto gevonden hadden. Dat die arme ouders…’


  Hij haalde zijn handen uit zijn broekzakken en omvatte haar gezicht, zodat ze hem wel weer moest aankijken. ‘Maak je daar nou niet ook nog eens druk om. Daar kan jij helemaal niets aan doen. Het is jouw schuld niet.’


  Moeizaam slikkend raakte ze zijn hand even aan. ‘Je bent een goeie vent, sheriff.’


  ‘Soms… Misschien.’ Hij liet haar niet los, maar hij kuste haar ook niet, want als hij dat deed was hij verloren. Dan zou hij haar nooit meer loslaten.


  Zelfs in deze benauwde hitte zag ze er nog fris uit, met haar vlammende rode haren, haar volle rode lippen en die grote bruine ogen, die altijd leken te schitteren van levenslust. Kon hij maar wat van die levenslust inhaleren zonder bang te zijn dat zijn zwaarmoedigheid op haar af zou geven…


  Zachtjes klopte ze op zijn hand en deed toen een stapje achteruit. ‘Ik moet mijn kleren nog uit de kofferbak halen. Want ik neem aan dat jij snel naar huis wilt? Je hebt hier nu toch niets meer te doen.’


  Hij schraapte zijn keel, terwijl hij zijn sleutels uit zijn broekzak haalde. ‘Ja, ik ga naar huis.’


  De spanning was te snijden toen ze samen zwijgend haar spullen uit de auto haalden. Hij wist dat hij iets moest zeggen, maar alles wat er in hem opkwam, was onbespreekbaar omdat het te emotioneel was. Voor hij zijn hart zou laten spreken, moest hij maar eens naar huis om al die gevoelens eens goed op een rijtje te zetten.


  Als hij íéts van haar geleerd had, was het wel dat je van het leven moest genieten. Hij was vanbinnen jaren dood geweest. Het feit dat ze hem dat geleerd had, was iets waar hij haar altijd dankbaar voor zou zijn. Alleen kon hij het niet verwoorden. En dus stond hij daar maar, te wachten op niets.


  Eindelijk keek Jessie hem weer aan. ‘Als je in Reno bent, moet je meteen die Road Runner ophalen,’ zei ze glimlachend.


  Dat brak de spanning een beetje. Hij lachte naar haar. ‘Die hebben ze vast allang verkocht.’


  ‘Misschien ook niet. Sommige dingen zijn nu eenmaal voorbestemd.’


  Voor hij de kans kreeg vast te stellen of er een dubbele betekenis achter haar woorden zat, gaf ze hem een snelle kus op zijn wang.


  ‘Nog bedankt voor de lift, sheriff. Rij voorzichtig.’


  Dat was nu weer typisch Jessie; die wist zijn leven altijd weer een stukje makkelijker te maken. Terwijl hij zich zorgen stond te maken over het naderende, pijnlijke afscheid, had zij met één ruk de pleister eraf getrokken. Simpel, snel en pijnloos. Laf als hij was vond hij het prima.


  ‘Bedank je je moeder nog even van mij?’ riep hij haar na.


  Als antwoord hoorde hij een gegnuif, waaruit hij kon afleiden dat Jessie voorlopig helemaal niets tegen haar moeder zou zeggen, laat staan dat ze haar bedankte. Weer een teken dat hij maar beter zo snel mogelijk weg kon gaan. Hier zorgde hij alleen maar voor meer problemen.


  Hij stapte snel in zijn auto en reed weg, ondertussen in zichzelf herhalend dat dit het beste was voor iedereen.


  Jammer alleen dat het zo rottig voelde.


  


  Minutenlang bleef Jessie hem staan nakijken, zelfs toen er van het stof dat zijn auto had doen opwaaien allang niets meer te zien was. Ze had gehoopt dat het makkelijker zou zijn om hier en nu afscheid van hem te nemen. Ze had serieus gedacht dat haar hart dan niet zo’n pijn zou doen als bij een afscheid in San Francisco. Onzin natuurlijk: het was al te laat. Ze was verliefd. Weer was ze erin geslaagd haar hart aan de verkeerde persoon te verliezen.


  Het was allemaal de schuld van haar oma, en van haar eigen, gevaarlijke optimisme. Het was een combinatie die ertoe leidde dat zij dacht dat de meest ordinaire crimineel een fatsoenlijke man was en dat fatsoenlijke mannen na een reis van een paar dagen wel even verliefd op haar zouden worden.


  Het waren allemaal dromen van een meisje dat haar vader miste en altijd door haar oma was voorgehouden dat ze ooit een man zou vinden waar ze van op aan kon.


  ‘Sorry, oma,’ prevelde ze. ‘Het wil allemaal niet zo lukken.’


  Misschien kwam er ooit een dag dat het wél zou lukken, maar voorlopig stond ze hier, op een verdord grasveld in de verzengende Texaanse hitte, moederziel alleen.


  Dit besef drukte als een zware last op haar schouders. Voordat haar benen eronder bezweken ging ze snel op de omgekeerde emmer zitten om haar leven zoals het er nu voorstond te overpeinzen. Ze vroeg zich oprecht af of ze de moed nog wel had om deze nieuwe verwikkelingen aan te kunnen, want ze moest voor zichzelf toegeven dat ze de wanhoop nabij was.


  Nog geen week geleden was ze de koning te rijk geweest: een baan waarvan ze altijd gedroomd had in een stad die bruiste, met in het vooruitzicht een aantal uitstapjes naar de modewalhalla’s van de wereld. Ze had heerlijke, ongeremde seks gehad met een ongelooflijk lekker ding, zonder zich zorgen te hoeven maken om relaties of hartenpijn.


  Nu was het vijf dagen later en zat ze hier, in een stad waar iedere bewoner haar beschuldigde van alle leed in de wereld, nog steeds getrouwd met een crimineel die dreigde alles wat haar lief was af te nemen en haar dromen te verwoesten en omringd door familieleden die er andere ideeën over vrouwenemancipatie op na hielden dan zij.


  Haar oma was dood, haar beste vriendin zat in Californië, Darlene was overgelopen naar het andere kamp en Rick was verdwenen. Kortom, ze was alleen op de wereld.


  Alsof de hond haar gedachten kon lezen duwde hij zijn natte neus onder haar arm en keek hij haar aan alsof hij haar zijn steun kwam betuigen. Ze kriebelde hem achter zijn oren, maar haar blik gleed weer naar de weg.


  Ergens had ze nog de vage hoop dat hij terug zou komen, maar ze wist zeker dat Rick inmiddels kilometers verderop zat. Op weg om zijn eigen problemen aan te pakken.


  Hoe langer Jess naar de lege weg bleef staren, hoe meer ze ervan overtuigd raakte dat er geen prins op een wit paard naar haar op weg was, nu niet en nooit niet. Er was niemand meer die haar kon helpen. Ze moest zichzelf uit deze puinhoop zien te redden en op eigen kracht alsnog haar dromen zien waar te maken.


  Met dit in gedachten stond ze langzaam op. Ze kon het zich niet veroorloven om hier een beetje zielig te gaan zitten doen en te verlangen naar iets wat er toch nooit zou komen. Ze moest aan het werk en kon alleen maar hopen dat ze daar nog genoeg energie voor had.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  ‘Niet te geloven, dat je dit hebt gedaan.’ David Marshall stond maar een beetje op zijn hoofd te krabben en beurtelings van zijn zoon naar de groene auto op zijn oprijlaan te kijken. Hij wist niet hoe hij moest kijken: geschokt of uitzinnig van vreugde.


  ‘Nu mama eindelijk die Avalon heeft waar ze al jaren van droomde, leek het me tijd worden dat jij ook je eigen speeltje kreeg,’ legde Rick uit. Hij deed de deur van de Road Runner open en gebaarde naar binnen. ‘Moet je zien. Precies zoals die van jou.’


  Rick hoorde zijn moeder achter hem naar adem happen. ‘Maar dat is het Groene Monster! Hoe kom je dáár nou aan?’ Snel liep ze naar de auto toe om hem wat beter te bekijken.


  Rick keek toe hoe zijn moeder met open mond om de auto heen liep. In al die jaren was ze nog geen steek veranderd. Zelfs het soort kleren dat ze droeg was hetzelfde: een lichte katoenen broek, een wit poloshirt en lichtbruine collegeschoenen.


  ‘Ik was dit weekend in Reno en daar kwam ik een stel tegen dat deze auto wilde verkopen.’


  Ongelovig keek zijn vader hem aan. ‘En dus heb je hem maar gekocht?’


  Rick moest toegeven dat het niet typisch iets voor hem was om zoiets te doen, maar nu hij de uitgelaten blik van zijn vader zag, was hij blij dat hij het had gedaan. Ook zijn ouders hadden het verschrikkelijk moeilijk gehad met de dood van Natalie, en het werd hoog tijd dat de hele familie eens iets had om verheugd over te zijn.


  ‘Het was niet echt mijn idee, hoor,’ gaf Rick toe. ‘Ik was er met een vriendin en toen ik haar het verhaal had verteld van onze oude Road Runner en waarom je die had verkocht, zei ze dat ik deze voor je moest kopen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik kon geen reden verzinnen om het niet te doen.’


  Hoopvol trok zijn moeder haar wenkbrauwen op. ‘Een vriendin?’


  Al meer dan een jaar liet zijn moeder op weinig subtiele wijze doorschemeren dat ze het fijn zou vinden als hij weer een relatie zou hebben. Het verbaasde hem dus niets dat ze er nu meteen over begon.


  ‘Het is alleen maar een goede vriendin, mam.’ Omdat het zo fout voelde om Jessie op deze manier te omschrijven, veranderde hij snel van onderwerp. ‘Pap, deze auto gaat binnen een paar seconden van nul naar tweehonderd.’


  Zoals Rick al verwacht had, was de aandacht van zijn moeder weer direct van het onderwerp vriendin afgeleid.


  ‘Zo hard heb je toch niet gereden, hè?’


  Hij haalde even zijn schouders op en wierp zijn vader een veelbetekenende blik toe. ‘Ach, op die wegen door de woestijn kom je toch niemand tegen.’


  ‘Ja, en als er dan een ongeluk gebeurt duurt het weken voor ze je gevonden hebben.’


  ‘Ach Paula, maak je toch niet zo veel zorgen,’ suste zijn vader.


  ‘Bovendien ben ik geen tiener meer,’ viel Rick hem bij. ‘Ik heb inmiddels veel rijervaring, dus leek het me veilig genoeg om papa zijn sportauto terug te geven.’


  Weer keek zijn vader hem ongelovig aan. ‘Heb je die auto echt voor mij gekocht, jongen?’


  ‘Wat moet ik ermee? Ik woon midden in San Francisco! En als ik er mee wil rijden, kom ik wel even hierheen. Dat is wel een voorwaarde, hoor: ik wil er ook me rijden.’ Daarna stopte hij zijn handen in zijn zakken en keek hij tevreden toe. ‘Zie het maar als een cadeau voor je verjaardag.’


  Ontroerd keek zijn vader hem aan. Rick had nog nooit zoiets voor zijn ouders gedaan. Het was een heerlijk gevoel om zijn ouders op deze manier te kunnen laten zien hoe veel hij van ze hield. Hun relatie was de afgelopen jaren om verschillende redenen een beetje bekoeld, maar misschien was dit de eerste stap om het weer goed te maken. En dat allemaal dankzij Jessie.


  Snel dwong hij zichzelf ergens anders aan te denken. Dit was de eerste keer dat hij zich eindelijk weer een beetje mens voelde sinds hij uit Tulouse was vertrokken. Dat moest hij niet weer verzieken door te dromen over wat zo mooi had kunnen zijn.


  De dood van zijn vrouw was het ergste geweest dat hij ooit had meegemaakt. Jessie achterlaten in Tulouse stond met stip op de tweede plaats. De hele weg naar San Francisco had hij in een tweestrijd verkeerd. Aan de ene kant hoopte hij dat hij de juiste beslissing had genomen door weg te gaan, maar zijn gevoel zei dat hij en Jessie elkaar nodig hadden.


  Dat hij haar nodig had was hem inmiddels wel duidelijk. Na het overlijden van Nat was zij de enige vrouw geweest die op precies het goede moment precies de juiste dingen zei of deed. Met de manier waarop ze zonder pardon korte metten maakte met zijn mopperbuien had ze hem laten zien dat het leven best mooi kon zijn en dat hij zijn best moest doen om ervan te genieten.


  Verder had ze nooit geprobeerd aan Nat te tippen of hem te dwingen haar te vergeten.


  Jessie was gewoon Jessie. Een vrouw die het zo druk had met haar eigen moeilijke verleden dat ze zíjn problemen niet ook nog een keer op zich wilde nemen. Kortom: ze was precies het soort vrouw dat hij nodig had.


  Restte hem de vraag wat hij háár te bieden had. Was hij niet ontzettend egoïstisch in wat hij van haar verlangde?


  Als hij naar zijn ouders keek, die inmiddels van hun welverdiende pensioen genoten en het duidelijk naar hun zin hadden, zag hij een dergelijke toekomst met Jessie eigenlijk niet direct voor zich. Niet omdat hij het niet zou wíllen, maar omdat het de toekomstdroom was die hij met Nat had gehad. Het voelde een beetje als verraad om Jessie zich in dit huis voor te stellen. Zijn ouders waren de schoonouders van Nat, de grootouders van háár kinderen, niet die van Jessie. Als hij haar hier mee naartoe nam zou het lijken alsof ze zijn tweede keus was en dat verdiende ze niet. Jessie verdiende een man die met hart en ziel van haar alleen hield, met een toekomst die alleen van haar en haar eventuele gezin was.


  Hoe graag hij haar ook weer zou ophalen om haar nooit meer los te laten, het zou aanvoelen als een slechte deal, waarbij er voor hem veel meer te winnen viel dan voor haar.


  Plotseling gaf zijn vader hem een klap op zijn schouder. Zijn sombere gedachten waren meteen verdwenen.


  ‘Kom,’ zei zijn vader. ‘Laten we maar eens kijken hoe hard hij kan.’


  


  Eenmaal onderweg wilde Ricks vader toch wel het een en ander van zijn zoon weten. ‘Vertel eens iets meer over die vriendin met wie je naar Reno bent geweest?’ vroeg hij, met een half oog op de weg en een half oog op Rick.


  Rick zuchtte diep. ‘Kan ik het woord “vriendin” niet eens in de mond nemen zonder dat jullie de bruidsmars al weer horen?’


  ‘Ik vroeg me alleen af wat het voor iemand was. Je zei zelf dat je deze auto had gekocht omdat zij had gezegd dat je dat moest doen.’


  ‘Dat heeft ze helemaal niet gezegd. Ze heeft het alleen voorgesteld, en ik vond het geen slecht idee.’


  ‘Ik ben er in ieder geval hartstikke blij mee,’ zei hij met een glimlach. ‘Gek eigenlijk, dat ik zelf nooit op het idee ben gekomen. Maar ja, we hebben het ook zo druk met het leven van alledag dat het helemaal niet in je opkomt om eens iets extra’s te doen. Iets waar je echt van geniet.’ Hij schakelde terug en haalde veelbetekenend zijn wenkbrauwen op. ‘En ik was altijd al gek op dit soort sportwagens.’


  Om zijn woorden kracht bij te zetten haalde hij met een vliegende vaart een BMW in, die zelf ook behoorlijk doorreed. De bestuurder toeterde en zwaaide vriendschappelijk.


  Het was niet de enige keer dat ze bewonderende reacties van medeweggebruikers kregen. Dat was nu precies wat het rijden met zo’n sportauto zo leuk maakte: het delen van je plezier met andere mensen.


  Tevreden raasde zijn vader over de snelweg, terwijl Rick zich afvroeg wanneer hij eigenlijk voor het laatst zoveel lol had gehad met zijn pa. Hij moest zestien of zeventien zijn geweest en dat was veel te lang geleden, vooral als hij naging hoe hecht ze altijd met elkaar waren geweest.


  Rick voelde zich bevrijd. Het leek wel alsof hij na jaren zijn beste vriend weer had teruggevonden. De vriend waar hij lief en leed mee deelde. Allemaal dankzij Jessie.


  De gedachte aan Jessie bracht hem ertoe om zijn vader alles te vertellen van wat hij de afgelopen week had meegemaakt. Hoe hij Jessie had ontmoet in een kroeg, dat zijn auto was gestolen. Hij vertelde hem alles over de moord op Anna Mendoza en deelde de stand van zaken met zijn vader. Hij besprak het geval Creed Thornton, hij biechtte op dat hij cruciaal bewijsmateriaal was kwijtgeraakt en dat hij helemaal naar Texas was gereden om het terug te vinden.


  Maar hij praatte vooral honderduit over Jessie. Over hoe ze hem aan het lachen maakte, over hoe ze had gereageerd op de mededeling dat zijn vrouw dood was en over hoe zijn hart steevast een sprongetje maakte als ze alleen maar bij hem in de buurt was. Verder vertelde hij over Jessies problemen met Wade, over de politie in Tulouse en over haar eigen bedrijfje en hoe ze op het punt stond om die te verliezen.


  Terwijl hij alle herinneringen ophaalde, voelde zijn hart beurs aan en vormde er steeds een brok in zijn keel. Hij kon er niet omheen: hij moest zijn vader vertellen dat hij verliefd op Jessie was. En dat deed hij dan ook.


  Zonder iets te zeggen nam Ricks vader de afslag naar Crystal Springs en reed hij verder richting kust. Hier werd het drukker op de weg, dus schakelde hij terug en liet hij zich mee voeren op de stroom van het andere verkeer. Pas toen keek hij even naar Rick. ‘Ik had niet gedacht dat ik je dat ooit nog een keer zou horen zeggen.’ Er klonk hoop door in zijn stem. ‘Ik zou haar graag eens willen ontmoeten. Ze klinkt heel bijzonder.’


  Rick schudde zijn hoofd. ‘Pap, ik lig zo met mezelf overhoop. Bovendien zit ze zelf ook tot over haar oren in de problemen. Ik zou continu het gevoel hebben dat ik haar een probleem extra zou bezorgen als ze mij erbij zou hebben.’


  Zijn vader dacht even na. ‘Als ik jou zo hoor, klinkt ze als een heel intelligente dame,’ zei hij toen. ‘Dat moet ook wel, als je je eigen bedrijf opzet en er zo’n succes van weet te maken.’


  ‘Ze is inderdaad heel intelligent, ja.’


  ‘Verder lijkt ze een sterke ruggengraat te hebben. Als ik hoor wat ze allemaal heeft meegemaakt en dat ze toch het lef had om de ergernis van de hele stad over zich af te roepen door voor haar rechten en principes op te komen…’


  Dat was precies wat Rick ook zo bewonderde aan haar. Jessica Beane had meer lef dan menig stoere kerel die hij kende, en bij de politie van San Francisco liepen er daar heel wat van rond.


  ‘Waarom behandel je haar dan als een dom wicht dat zelf niet kan uitmaken of ze wel of niet met je verder wil?’


  Deze manier van ondervragen had Rick niet verwacht. Gepensioneerd of niet, zijn vader wist nog precies hoe hij mensen een bekentenis moest ontlokken.


  Zijn vader haalde zijn schouders op. ‘Die allereerste avond dat je haar ontmoette, heb je haar verteld wat ze van je kon verwachten, toch, zodat zij zelf kon beslissen wat ze wilde?’


  ‘Ja, maar dat was alleen om bij voorbaat mijn geweten te beschermen.’


  ‘En nu bescherm je haar.’ Hij klonk alsof hij nog nooit zoiets achterlijks gehoord had.


  Misschien had zijn vader gelijk. Misschien was hij wel een enorme lafbek, die het maar niet aandurfde om over de dood van zijn vrouw heen te komen omdat hij dan een nieuw leven moest opbouwen. Als hij Jessie vroeg hem daarbij te helpen, zou hij geen keuze hebben. Dan moest hij zijn veilige wereldje wel verlaten en dat was een doodeng vooruitzicht.


  ‘Denk er maar eens over na,’ stelde zijn vader nuchter voor. Daarna draaide hij de snelweg weer op richting San Mateo en veranderde hij van onderwerp.


  Onderweg praatten ze, als vanouds, over alles wat ze leuk vonden. Ze waren pas vroeg in de avond weer thuis en natuurlijk stond zijn moeder erop dat hij bleef eten. De geur van haar overheerlijke biefstuk stroganoff kon hij niet weerstaan en dus schoof hij aan.


  Het huis waar zijn ouders in woonden was precies het soort huis waar hij en Nat naar op zoek waren geweest voordat ze was overleden. Dat was een van de belangrijkste redenen waarom hij de afgelopen tijd zo weinig bij zijn ouders was geweest. De herinneringen aan Nat waren hier altijd zo pijnlijk dat hij ze maar liever uit de weg ging.


  Na zo’n fijne middag met zijn vader doorgebracht te hebben, had Rick eindelijk gemerkt hoe zat hij het eigenlijk was om altijd maar te zwelgen in zelfmedelijden en hoe fijn het was om zich te realiseren dat het oké was om het verleden los te laten en om te accepteren wat hij toch niet in de hand had. Alweer iets dat Jessie hem had geleerd.


  Het was best eng, maar ook erg bevrijdend en zeker een gemoedstoestand die hij nu vast wilde houden.


  Waarom zou hij haar inderdaad niet de beslissing laten nemen, net als die vrijdagavond? Zijn vader had gelijk. Jess was een slimme, taaie, volwassen vrouw, die heel goed zelf kon uitmaken wat ze wel of niet wilde. In plaats van haar als een klein kind te behandelen, zou hij haar precies moeten vertellen hoe de zaken ervoor stonden en haar uit laten maken wat ze met die informatie deed.


  Wat haar beslissing zou zijn, kon hij zich niet indenken. Om eerlijk te zijn wist hij niets van Jessies toekomstdromen op het gebied van de liefde. Ze hadden het voornamelijk over haar werk gehad en over haar carrière die ze op het punt stond kwijt te raken. En hij wist al helemaal niet wat ze wilde als ze eenmaal gescheiden was. Als het aan hem lag, gingen ze samen aan een nieuwe toekomst bouwen: een heel nieuwe toekomst, voor hun tweeën. Eentje die niet gebaseerd was op alles wat er aan hun relatie vooraf was gegaan.


  Of Jessie dit ook wilde wist hij natuurlijk niet. Verder was er nog de vraag of hij het zelf überhaupt aandurfde.


  Aan tafel bij zijn ouders besloot hij daar bij thuiskomst maar eens diep over na te gaan denken. Nu had hij het even te druk met genieten. Dat had hij al veel te lang niet gedaan in de aanwezigheid van zijn ouders.


  Hij had nog geen hap genomen of zijn mobiele telefoon ging.


  ‘Niet bellen aan tafel, jongeman,’ zei zijn moeder streng.


  Het display meldde echter dat het collega Fong was die belde, dus Rick had geen keus. ‘Sorry, mam, maar ik moet echt even opnemen.’ Hij stond op en liep naar de woonkamer om in alle rust te kunnen bellen. ‘Hallo,’ zei hij tegen Kevin.


  ‘We hebben de busdiensten naar Banks nagetrokken,’ antwoordde Kevin met een hoge, opgewonden stem, ‘en je auto is terecht.’


  Rick voelde de adrenaline door zijn aderen stromen. ‘Waar?’


  ‘In Flagstaff, in Arizona. Hij is in beslag genomen toen de politie hem verlaten onder een viaduct zag staan. En je raadt nooit wat ze in de kofferbak vonden.’


  Rick haalde zijn hand door zijn haar en blikte even op zijn horloge. ‘Wanneer kan ik in Flagstaff zijn?’


  ‘Morgenochtend moet lukken. Misschien kun je nog een nachtvlucht boeken.’


  ‘Wanneer zou ik bij mijn auto kunnen?’ vroeg hij weer.


  ‘Wanneer je maar wilt. De politie van Flagstaff is van alles op de hoogte en wil je te allen tijde naar je auto begeleiden. De laptop wordt voor je vastgehouden.’


  Rick voelde zijn hart tegen zijn borstkas slaan. Wat een geweldige dag was dit geweest! En het leek alleen maar nog beter te worden. Het werd een keer tijd!


  ‘Kevin Fong,’ zei hij dan ook. ‘Ik geloof dat we dan toch een keer geluk hebben.’


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  ‘Hoe gaat het in de winkel?’ vroeg Jessie aan Georgia, die ze even had gebeld om te horen of er iets wereldschokkends gebeurd was in de week dat ze nu in Texas was.


  ‘Je hebt bijna geen voorraad meer, Jess,’ antwoordde Georgia. ‘Ik heb de laatste zes tassen in de winkel gezet en nog een riem of twee, maar als die verkocht zijn is er niets meer. Verder hebben er een aantal mensen voicemailberichten achtergelaten. De meesten daarvan heb ik teruggebeld om te zeggen dat je wegens familieomstandigheden niet aanwezig bent, maar dat kan ik natuurlijk niet blijven zeggen. Heb je al enig idee wanneer je terugkomt?’


  Jessie haalde haar hand door haar krullen en ging net zitten toen Trip, haar broer, de woonkamer binnen kwam. Hij liet zich op de bank ploffen en greep meteen naar de afstandsbediening van de televisie. Voor zover Jessie kon zien en ruiken, had hij dezelfde kleren aan als gisteren. Van haar twee stiefbroers vond Jessie Trip toch wel het meest walgelijk.


  ‘Over een dag of twee,’ antwoordde ze Georgia. ‘Morgen heb ik een afspraak met Roger. Hij had wat tijd nodig om mijn dossier door te nemen, vandaar dat het even duurt. Maar als ik eenmaal met hem gesproken heb, kan ik de rest wel vanuit San Francisco regelen, denk ik.’


  Dat hoopte ze tenminste, want ze had inmiddels al weer schoon genoeg van Tulouse. Er was niets mis met dit huis, maar om het te moeten delen met haar moeder, Ray en twee ranzige stiefbroers die allebei al tegen de dertig liepen, was toch een beetje te veel van het goede.


  Terwijl Trip wat rondzapte, maakte hij zijn bierblikje open. Het schuim spoot eruit. Net voor het op de vloerbedekking dreigde te druppelen zoog hij het goedje luidruchtig op. Daarna liet hij zich op de bank achterover vallen en zette hij keihard MTV op.


  ‘Wat is dat nou voor herrie?’ vroeg Georgia.


  ‘Trip komt net binnen.’


  ‘Doe hem maar de groeten.’


  ‘Je moet de groeten van Georgia hebben.’


  Trips commentaar bestond uit een knetterende boer.


  ‘Lekker,’ mompelde Jessie en ze besloot het gesprek met Georgia in haar eigen kamer voort te zetten. Eenmaal daar ging ze op het gietijzeren bed zitten. ‘Ik word hier stapelgek, Georgia. Ray vertelde dat hij van plan is een appartement te huren in Dallas, zodat hij daar een cursus verzekeringen verkopen kan volgen. Het geld dat ik ze heb gegeven is alweer op, en nu moet mijn moeder weer een baan zoeken om de hypotheek van dit huis én de huur van dat appartement te kunnen betalen. Daar is ze natuurlijk helemaal niet blij mee. En van die twee lanterfanters van broers van me krijgt ze natuurlijk ook niets. Die wonen hier alleen maar en ze hoeven er niets voor te betalen.’


  ‘Met andere woorden: er is daar niets veranderd.’


  ‘Nou ja, R.J. heeft een baan, maar daar heeft mijn moeder natuurlijk niets aan. Behalve dan dat hij overdag niet thuis is. Wat op zich best fijn is.’ Vanaf het bed keek ze uit het raam, naar de slapende honden in de tuin. ‘Het is hoog tijd dat ik wegga, Georgia.’


  ‘Wanneer heb je die afspraak met Roger?’


  ‘Morgen. Tenzij hij een heel dwingende reden heeft om me na morgen nog hier te houden, neem ik de eerstvolgende bus richting San Francisco.’


  ‘Fijn. We hebben je hier echt nodig. Ik heb de anderen natuurlijk niet verteld waarom je precies weg was. Je weet hoe ze zijn. Dan zijn ze bang dat je de huur niet kunt betalen en zo. Maar nu je voorraad bijna op is, beginnen ze wel aan mijn hoofd te zeuren.’


  Jessie was blij te horen dat ze in ieder geval nog íemand had die als het nodig was wat kastanjes voor haar uit het vuur haalde. ‘Ik vind het allemaal echt heel lief van je. Ik bel je morgen zodra ik bij Roger vandaan kom. Als hij heel goed nieuws heeft, ga ik me misschien wel te buiten aan een vliegticket, maar anders kom ik met de bus.’ Ze ging achterover op haar bed liggen. ‘Dus ik ben morgenavond thuis, of anders donderdag. Op zijn laatst.’


  ‘Blij toe. Ik heb je gemist. Bel je me dan?’


  ‘Doe ik!’


  Ze klapte haar telefoon dicht en staarde naar het gesausde plafond. Hoe was het toch mogelijk dat ze hier nu weer lag? Ze had zich nog zo voorgenomen om nooit meer in dit huis te slapen, zelfs niet met kerst.


  Ze gooide de telefoon op het bed neer en probeerde gezichten of afbeeldingen in de figuren boven haar hoofd te ontdekken, net als ze vroeger altijd had gedaan. Van alle huizen waar ze ooit gewoond had, was dit haar favoriet en ze was blij dat haar moeder en Ray in ieder geval in staat waren geweest dit huis te behouden.


  Toen ze op de middelbare school zat, had ze hier vaak liggen dagdromen, zoals ze de laatste paar dagen ook steeds had gedaan. Zodra de dromen richting Rick neigden, had ze zichzelf gedwongen aan andere dingen te denken, maar meestal zonder enig nut.


  Ze vroeg zich af wat hij nu aan het doen was. Of hij die arme ouders al had ontmoet, of dat hij nog steeds bezig was bewijzen tegen de waarschijnlijke moordenaar te verzamelen. Was hij nog teruggegaan naar de kroeg? Had hij al een nieuwe auto? Had hij zijn oude leventje weer helemaal opgepakt?


  Dacht hij nog wel eens aan haar?


  Als ze haar ogen dichtdeed en zich echt concentreerde, dan kon ze zijn lijf bijna voelen. Wat ze er niet voor over had om nog een keer met haar hand over zijn brede borst te glijden, om zijn zilte huid te proeven, zijn geur in te ademen, en om zijn sterke armen om haar heen te voelen. Ze genoot er altijd zo van als hij boven op haar lag en huiverde en zuchtte van genot als hij in haar lichaam klaarkwam. Ze voelde zijn warme adem in haar nek, zijn lippen tegen haar oor. In die vijf dagen waren ze zich te buiten gegaan aan seks, maar het was bij lange na niet genoeg geweest.


  Ongelooflijk, dat een man een vrouw zo veel voldoening kon schenken, maar dat het toch nooit genoeg was. Toch was dat het gevoel dat Rick haar gaf en ze vroeg zich oprecht af of het haar ooit nog eens zou overkomen, nu Rick zijn eigen leven weer had opgepakt.


  Ze schrok op uit haar dagdroom toen haar telefoon ging. De display gaf aan dat het haar advocaat was. Nu maar hopen dat hij goed nieuws had. ‘Hallo?’ zei ze.


  ‘Sugar, met Roger spreek je. Je moet even wat papieren komen tekenen, en ik vroeg me af of je misschien nu al tijd hebt.’


  Niet-begrijpend fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Wat voor papieren dan? Ik dacht dat we alleen maar iets moesten bespreken?’


  Het duurde even voor hij antwoord gaf. ‘Ik dacht dat je zo snel mogelijk terug naar Californië wilde en ik heb nu toch tijd. Tenzij jij natuurlijk niet kan…’


  Jessie snapte er geen bal van, maar wie was zij om hier moeilijk over te doen? Als dit de scheiding van Wade bespoedigde, was het een zeer nuttig tijdverdrijf. In ieder geval nuttiger dan hier te liggen treuren om een man die ze toch niet kon krijgen.


  ‘Ik ben in tien minuten bij je.’


  Haar moeder was er niet, maar op de keukentafel lagen de sleutels van de auto van Trip. Zonder te vragen of ze die mocht lenen, sprong ze erin en reed naar het kantoor van haar advocaat. Ze vond het verhaal van Roger maar vreemd en het werd er niet beter op toen ze de auto van de districtssheriff voor het advocatenkantoor geparkeerd zag staan.


  Ze sprong uit de auto en liep snel naar binnen.


  ‘Hallo, Sugar. Tijd niet gezien!’ begroette de receptioniste haar.


  Deze Pearl was altijd ontzettend aardig geweest… en gebleven, stelde Jessie tevreden vast.


  ‘Ja, dat klopt,’ antwoordde ze vriendelijk.


  Pearl lachte haar bemoedigend toe en ging haar toen voor naar een spreekkamer. Jessies mond viel open van verbazing toen ze de kamer binnen stapte.


  Rond de grote tafel zaten Roger; Sheriff Chaney – de man die het onderzoek naar Wade had geleid; een haar onbekende man en… Rick!


  Haar hart maakte een salto toen ze hem naar haar zag grijnzen. Ongelovig, niet in staat om nog een vinger te verroeren, stond ze naar hem te staren. Daarna keek ze alle aanwezigen vragend aan.


  Roger verloste haar uit haar lijden door haar een stoel aan te bieden. ‘Je bent precies op tijd, Sugar. Ga maar gauw zitten.’


  Met trillende handen trok ze de dichtstbijzijnde stoel achteruit en dankbaar ging ze zitten. Toen keek ze nog een keer naar alle mannen die om de tafel zaten en die stuk voor stuk blij leken te zijn om haar te zien.


  Sheriff Chaney had nog dezelfde, borstelige wenkbrauwen en dezelfde, vriendelijke blik in zijn ogen die hij had toen zijn onderzoek had uitgewezen dat Jessie slechts het zoveelste slachtoffer was van Wade, en geen medeplichtige. Hij keek haar met een vriendelijke glimlach aan en zei: ‘Fijn je weer te zien, Sugar.’


  Roger stelde haar aan de man voor die ze niet kende. Het bleek Wades reclasseringsambtenaar te zijn, Mr. Ortega.


  ‘Ms. Beane,’ zei hij vriendelijk. Ze vond hem direct sympathiek, vooral omdat hij haar met haar eigen naam aansprak en niet met Mrs. Griggs.


  Vervolgens gleden haar ogen naar Rick. Ze probeerde iets uit zijn blik op te maken, iets in zijn ogen te lezen, maar het wilde niet lukken. ‘Wat is hier allemaal aan de hand?’ vroeg ze hem toen maar.


  Roger gebaarde naar Rick. ‘Inspecteur Marshall belde me gisteren in verband met je scheiding. Hij werkt nauw samen met Sheriff Chaney omdat Wade nu ook in San Francisco van een aantal misdrijven beschuldigd wordt. Natuurlijk hebben we daarom ook Mr. Ortega ingeschakeld en –’


  De deur ging open, zodat hij zijn zin niet kon afmaken.


  Pearl kwam binnen, voorafgegaan door Wade. ‘Ga uw gang, Mr. Griggs. Roger, zal ik misschien koffie brengen?’


  Roger schudde zijn hoofd. ‘Nee, dank je, Pearl.’


  Toen Pearl de deur weer achter zich dicht had gedaan, vestigden alle ogen zich op Wade.


  ‘Wat is hier in vredesnaam aan de hand?’ bulderde hij. Vragend keek hij naar Mr. Ortega. ‘Waarom word ik met een politiewagen opgehaald? Ik heb toch niets misdaan? En wat moet ik hier? Dit is de advocaat van Sugar, niet die van mij.’


  ‘Gaat u zitten, Mr. Griggs,’ zei Roger.


  ‘Ik blijf wel staan.’


  Nu kwam er nog een agent de spreekkamer binnen, die naast Wade bleef staan. Jessie zag dat hij, haast onmerkbaar, een paar handboeien pakte.


  ‘Mr. Griggs,’ begon Mr. Ortega, ‘dit hier is inspecteur Marshall van de politie van San Francisco.’


  ‘Wij kennen elkaar al,’ snauwde Wade.


  ‘Dan weet u ook dat hij op zoek was naar een gestolen auto.’


  ‘Ik weet echt niet wat deze vent jullie allemaal verteld heeft, maar –’


  ‘Die auto is inmiddels gevonden,’ onderbrak Rick hem. ‘Hij zit onder de vingerafdrukken. Die van jou, om precies te zijn.’


  Jessie slaakte een hoog gilletje van vreugde. Ze kon het niet helpen. Rick bleef zakelijk voor zich uit zitten staren.


  ‘Jullie hebben me erin geluisd…’ siste Wade.


  De andere heren in het gezelschap leken niet onder de indruk van zijn opmerking.


  ‘U hebt u niet aan de regels van de reclassering gehouden,’ zei Mr. Ortega, die tegelijk de politieman die achter Wade stond gebaarde hem de handboeien om te doen.


  ‘U wordt uitgeleverd aan de politie van San Francisco, waar u beschuldigd zal worden van autodiefstal. En dan hebben we het nog niet eens over de problemen die u zich op de hals heeft gehaald hier in Colbrook County.’


  ‘Hij kan helemaal niets bewijzen,’ probeerde Wade.


  ‘We hebben voldoende bewijs om u ervan te kunnen beschuldigen dat u die auto heeft gestolen. Verder hebben we de eigenaar van het pandjeshuis bereid gevonden tegen u te getuigen. Hij beweert dat hij u betaald heeft voor de goederen die u uit het appartement van Ms. Beane gestolen heeft. U heeft dus gestolen waar over de staatsgrenzen vervoerd, hetgeen betekent dat we ook de FBI zullen moeten inschakelen.’


  Paniekerig keek Wade de kamer rond. Er was helemaal niemand die het voor hem op zou willen nemen. Captain Stott was er niet bij, evenmin als de stadsgenoten die hem als hun grote held bewierookten. Nu was hij dus echt de klos, want het was wel duidelijk dat deze bijeenkomst zou leiden tot een volgende gevangenisstraf.


  ‘Aangezien je nu mijn verantwoordelijkheid bent,’ begon Rick, ‘kan ik je misschien een deal aanbieden.’


  Wade spitste zijn oren. ‘Wat voor deal?’


  Rick keek naar Roger, die vervolgens het woord nam. ‘Ik heb een verklaring opgesteld die nu meteen een einde aan uw huwelijk met Sugar zal maken. Als u die papieren tekent, is inspecteur Marshall bereid de beschuldigingen voor de strafbare feiten die u in San Francisco hebt begaan in te trekken.’


  Jessies mond viel open.


  ‘Dus als ik van dat kreng scheid, word ik vrijgelaten?’ vroeg Wade voor de zekerheid.


  Sheriff Chaney stond onmiddellijk op uit zijn stoel. ‘Let een beetje op uw woorden, Mr. Griggs.’


  ‘Ik vertrouw het niet. Waar zit precies het addertje onder het gras?’


  ‘Dat is er niet,’ antwoordde Roger. ‘Het enige wat je hoeft te doen, is een verklaring ondertekenen waarin staat dat je geen aanspraak doet op alles wat Sugar in de afgelopen achttien maanden, dus sinds jullie uit elkaar zijn, verkregen heeft. Hetzelfde geldt natuurlijk voor haar. Zij kan geen aanspraak maken op hetgeen jij sindsdien verkregen heeft.’


  Wade gnuifde. ‘Het enige wat ik verkregen heb is gevangenisstraf.’


  ‘En terecht,’ mompelde Jessie.


  ‘Dit is toch je reinste chantage!’ bulderde Wade nu uit. ‘Dat is wettelijk verb –’


  Rick kwam overeind. ‘Oké, reken hem maar in. Dit is zonde van de tijd.’ Vervolgens pakte hij zijn gsm uit zijn broekzak. ‘Eens even kijken hoe snel de FBI hier kan zijn. Anders schakel ik hen wel in als ik in San Francisco –’


  ‘Nee, wacht even!’ Wade knarste met zijn tanden van woede. Hij wist dat hij geen keuze had.


  Roger schoof een stapel papier en een pen Wades kant op. Nog even keek Wade alle aanwezigen aan en tekende toen, al vloekend, de papieren.


  Roger stak zijn hand uit naar Jessie. ‘Gefeliciteerd, Sugar. Je bent nu eindelijk, officieel gescheiden. Ik zal de papieren direct naar het districtskantoor laten brengen zodat ze daar veilig kunnen worden opgeborgen.’


  ‘Als je het niet erg vindt ga ik liever zelf mee om te kijken of het allemaal wel echt gebeurt.’ Jessie zou nooit meer iemand vertrouwen als het op haar scheiding aankwam en voordat ze Texas weer verliet, wilde ze zeker weten dat alles in twee- zoniet drievoud bij de juiste instanties achter slot en grendel lag.


  Inmiddels was iedereen opgestaan, behalve Mr. Ortega. Hij had nog het een en ander met Wade te bespreken, zei hij, dus lieten ze de twee heren alleen.


  In een jubelstemming liep Jessie het gebouw uit. De warmte voelde niet langer benauwend. Eerder als een heerlijk warm verwenbad. Rick liep achter haar aan naar buiten en hoewel hun relatie voorbij hoorde te zijn, kon ze het niet laten hem gillend van blijdschap om de hals te vliegen en hem een lange, diepe zoen te geven.


  Rick liet zijn armen om haar heen glijden en drukte haar dicht tegen zich aan, alsof hij zo niet alleen hun lichamen, maar ook hun harten aan elkaar wilde binden.


  ‘Mmm,’ kreunde ze toen ze de welbekende huivering van genot door haar lichaam voelde trekken. Ze had niet verwacht dat ze ooit nog in zijn armen terecht zou komen en hoe kort het ook duurde, ze was van plan er ten volle van te genieten. Suggestief bewoog ze haar heupen tegen hem aan toen ze voelde hoe hard hij alweer was.


  Rick haalde zijn lippen van de hare. ‘Ik heb je gemist.’


  Haar hart maakte een sprongetje. ‘Ik weet niet hoe ik je ooit moet bedanken,’ zei ze. ‘Weet je wel wat je voor me hebt gedaan?’


  Hij keek haar liefdevol aan. ‘Als ik een toekomst met je wil, zal ik er eerst voor moeten zorgen dat je beschikbaar bent, toch?’


  Knipperend met haar ogen keek ze hem aan. ‘Wat wil je?’


  Hij pakte haar bij de hand en leidde haar naar een grote boom, even verderop, zodat ze in de schaduw stonden. ‘Ik weet wel dat ik je altijd iets anders heb voorgehouden en dat ik die eerste avond heb gezegd dat ik verder niets van je wilde, maar ik ben van gedachten veranderd.’


  ‘Van gedachten veranderd?’


  Hij knikte. ‘Ik wil graag wat meer dan die paar nachten die we gehad hebben.’ Nu pakte hij allebei haar handen en bracht hij die naar zijn mond om ze te kussen. Zijn ogen werden droevig. ‘Maar Jessie, ik wil wel volkomen eerlijk tegen je zijn. Ik worstel nog steeds met mijn verleden, ik heb nog een boel pijn te verwerken en ik ben niet de makkelijkste persoon om mee samen te leven. Ik kan soms een enorme mopperkont zijn en van mijn werk word ik ook niet altijd even vrolijk.’


  Terwijl ze naar hem luisterde, bleef ze maar knikken. Niet om duidelijk te maken dat ze precies wist wat hij bedoelde, maar meer als antwoord op de vraag die ze hoopte te krijgen.


  ‘Ik kan je niet beloven dat het allemaal rozengeur en maneschijn wordt…’ Weer kuste hij haar vingers. ‘Maar wat ik wel kan zeggen is dat ik weer een beetje wil leven. Ik wil weer aan een toekomst gaan werken en mijn verleden laten waar het hoort, namelijk in het verleden. Ik wil vooruit kijken, plannen maken. Samen met jou.’


  Jessie klapte bijna uit elkaar van blijdschap en geluk. ‘Ja!’ wilde ze roepen, maar er kwam geen geluid uit haar keel.


  ‘Ik ben er nu echt aan toe,’ zei hij weer.


  ‘Ja.’ Dit keer was het een hees piepje wat hij ook niet kon horen.


  ‘Wat je ook wilt, we houden overal rekening mee. Jouw carrière, je familie, kinderen. Ik wil –’


  ‘Ja!’ riep ze eindelijk uit.


  ‘Ja?’


  ‘Ja, ik…’


  Op dat moment hoorden ze de deur van het kantoor opengaan.


  ‘Ach, moet je dat nou eens zien,’ klonk de stem van Wade achter haar. ‘Mijn vrouw, die slet, midden op straat met een andere –’


  Hij kreeg niet de kans om zijn zin af te maken. Voor Jessie maar met haar ogen kon knipperen, was Rick op Wade af gestormd en had hij hem een enorme muilpeer verkocht, waardoor Wade achterover op de stoep viel.


  ‘Ze is je ex-vrouw, eikel!’ Hij bleef over Wade heen gebogen staan, met een zeer tevreden glimlach op zijn gezicht.


  Op dat moment kwam Sheriff Chaney naar buiten, waarop Wade naar zijn gepijnigde gezicht greep. ‘Die rotzak heeft me net tegen de grond geslagen!’ riep hij uit.


  ‘Voor zover ik heb kunnen zien is hij over de wortel van die boom gestruikeld,’ kwam Jessie tussenbeide, wijzend op de stoeptegels, die inderdaad wat omhoog gewerkt waren door een wortel van de grote boom.


  Chaney keek eens naar de grond, krabde op zijn hoofd en keek eens naar Jessie en Wade. ‘Ja, dat ziet er inderdaad gevaarlijk uit.’


  Ondertussen was Wade opgekrabbeld, maar hij hield nog steeds zijn gezicht vast. ‘Hij heeft me zo hard geslagen dat ik op de grond viel en ik ga een klacht –’


  ‘Wade Griggs,’ onderbrak de sheriff hem. ‘Volgens mij heeft u vandaag al genoeg ellende aan uw broek. Laat deze mensen nou eens een keer met rust.’


  Terwijl Wade nog wat na sputterde, leidde Rick Jessie weer mee naar een rustig plekje om de hoek van het gebouw. ‘Dat voelde heel lekker,’ zei hij tevreden.


  ‘Het zag er ook heerlijk uit,’ reageerde ze lachend.


  Samen liepen ze langzaam verder, tot Rick iets glimmends uit zijn broekzak haalde. ‘Ik heb nog iets voor je. Volgens mij is deze van jou.’ Voorzichtig stopte hij de medaille van haar vader in haar hand.


  De tranen begonnen onmiddellijk te vloeien, en ze sloeg haar hand voor haar mond. ‘Je hebt hem gevonden!’


  ‘Onder de stoel in de auto. Met nog wat andere dingen.’


  Ze slikte even. ‘En de laptop?’


  Hij knikte. ‘Die was er ook.’


  Weer keek ze naar de gouden medaille in haar hand en het overbekende, groenwit gestreepte bandje waar hij aan vast zat. Ze dacht aan haar oma en aan alles wat zij haar ooit had beloofd. U had gelijk, oma, zei ze in gedachten.


  Er bestonden inderdaad echt helden, en Jessie had er een helemaal voor zichzelf.


  ‘Nu hebben we nog niet besproken waar we het net over hadden,’ zei Rick.


  Ze keek op in zijn blauwe ogen en voelde haar hart weer een beetje sneller slaan, zoals het altijd deed wanneer ze hem aankeek. ‘Over dat jij een mopperkont bent en moeilijk in de omgang?’


  ‘Onder andere,’ antwoordde hij grinnikend.


  Ze haakte haar arm om de zijne en liep langzaam met hem verder. Met in haar ene hand de medaille van haar vader en aan de andere hand haar held, had ze het volste vertrouwen dat ze haar verleden kon laten rusten en een heel nieuwe toekomst kon beginnen, vol liefde en geluk. ‘Dat wordt een fluitje van een cent, sheriff.’


  Epiloog


  


  


  


  Een jaar later


  


  Rick stond, samen met zijn collega Kevin Fong, op de trap voor het hoofdbureau van politie van San Francisco, pal achter hun baas, Captain Jameson. Naast hen stond het echtpaar Mendoza en voor hen een zee van journalisten, die de ene vraag na de andere afvuurden over het verloop van het proces en de veroordeling van Creed Thornton voor de moord op Anna Mendoza.


  ‘We zijn natuurlijk erg verheugd dat Mr. en Mrs. Mendoza eindelijk gerechtigheid hebben voor de moord op hun dochter,’ deelde Jameson mede.


  ‘Captain Jameson,’ riep een journalist, ‘hoe hebben uw mensen de link gelegd tussen Thornton en Arthur Begley, de huurmoordenaar die Anna heeft vermoord?’


  Rick klemde zijn kaken op elkaar, hoewel hij wist dat zijn baas nooit zou prijsgeven dat een hacker die informatie van de laptop had moeten halen. Op die computer waren e-mails tussen Creed en zijn oude studiegenoot gevonden, die op zijn beurt verdachte was geweest in een andere moordzaak. Het bestaan van deze e-mails was nooit openbaar gemaakt. Sterker nog, het feit dat de gestolen laptop ooit teruggevonden was, was nooit naar buiten gebracht.


  Met de informatie van de laptop hadden Rick en Kevin een lijst opgesteld met contacten; één daarvan was Arthur Begley, die gezocht werd voor een aantal andere misdrijven, waaronder mishandeling. Zo hadden ze een legitieme reden om Begley op te pakken en hem uiteindelijk te kunnen linken aan Creed Thornton.


  ‘Gedegen politiewerk,’ antwoordde Jameson. ‘En een beetje geluk.’


  De menigte barstte in lachen uit. Het interview was voorbij, en Rick liep snel naar zijn aanstaande bruid toe, die langs de kant op hem stond te wachten.


  Ze was net terug uit Parijs en had hem nog niet gezien sinds ze terug was. Toen hij haar in zijn armen nam, lachte ze stralend naar hem op. ‘Gefeliciteerd!’ riep ze uit.


  Ze zag er weer fleurig uit, met haar witte T-shirt, haar fel oranje spijkerbroek en een riem van eigen makelij.


  ‘Ik heb je zo gemist,’ zei hij, terwijl hij haar hele gezicht kuste.


  ‘Zonder jou was er niets aan in Parijs. Ik ben blij dat ik op tijd terug was om het eindresultaat van de rechtszaak mee te maken.’ Ze keek over haar schouder naar de Mendoza’s, die nog steeds de pers te woord stonden. ‘Ze zien er gelukkig uit.’


  ‘Zo gelukkig als mogelijk is, onder de omstandigheden.’


  Meer hoefde hij niet te zeggen: Jessie begreep wat hij dacht. Het feit dat hij zoiets nooit hoefde uit te leggen, vond hij juist zo fijn aan haar.


  Het verdriet om Natalies overlijden zou nooit slijten. Maar dankzij Jessie en het leven dat ze samen aan het opbouwen waren, was hij wel over de ergste pijn heen. Hij was nu druk bezig te leren hoe hij het tweede hoofdstuk van zijn leven het beste kon invullen – samen met Jessie.


  Hij had ontdekt dat het best mogelijk was om twee liefdes van je leven te hebben en hij hoopte daar nog een hele tijd van te kunnen genieten.


  ‘Heb je nog onderzocht wat de mogelijkheden zijn voor een huwelijksreis naar Parijs?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Mijn voorkeur gaat eigenlijk uit naar een huwelijk en bijbehorende reis naar Reno. Dat we daar met het Groene Monster naartoe rijden en dat we dan door Elvis in de echt verbonden worden. Dat lijkt me leuk.’


  Hij moest hard lachen, maar bedacht ondertussen wel wat zijn moeder daar niet van zou denken. Aan de andere kant: zijn moeder was allang blij dat hij weer gelukkig was. Zij en Jessie waren de dikste vriendinnen geworden, vooral omdat Jessie zich eindelijk geborgen wist in een veilige, liefhebbende familie. En Paula Marshall had haar zoon weer terug.


  ‘Bovendien,’ ging Jessie verder, ‘is Reno beter bereikbaar voor mijn moeder en Ray.’


  Hij keek in haar karamelkleurige ogen. ‘Denk je echt dat ze zullen komen?’


  ‘Natuurlijk komen ze. Het is toch een bruiloft?’


  Hij pakte haar hand en samen struinden ze naar de auto. ‘Als dat echt is wat je wilt, dan gaan we gewoon naar Reno.’


  Lachend haalde ze haar schouders op. ‘Ik weet het nog niet. We zien wel.’ Daarna keek ze naar hem op en voelde ze die aloude rust in haar lichaam en geest terugkeren die ze altijd voelde als hij bij haar was. ‘Ik ben al blij dat ik bij jou hoor,’ zei ze trots.


  ‘Dat gevoel is geheel wederzijds, schat,’ zei hij en hij gaf haar een tedere kus.


  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  Intiem 1816 Twee wilde weken van Anne Oliver


  Daar zit Didi O’Flanagan dan: berooid, dakloos en met een schurftig straatkatje als enige vriend. Maar ze zit wél op de stoep van multimiljonair Cameron Black. Die man mag dan nog zo knap zijn, hij is er de oorzaak van dat ze uit haar huis is gezet, en dus komt ze verhaal halen. Cameron houdt wel van een beetje pit, en dat is wat Didi in overmaat bezit. Hoe het komt weet hij niet, maar in een impuls biedt hij haar en haar kat tijdelijk onderdak in zijn onberispelijke penthouse.


  Dat blijkt een grote vergissing, want algauw kan hij zijn handen nauwelijks van haar afhouden…


  


  Intiem 1817 Kanjer gekocht van Nicola Marsh


  Wat bezielde Kate nou toch toen ze op een liefdadigheidsveiling een Klussende Kanjer kocht? Veel vrouwen zouden watertanden bij het idee zo’n knappe gespierde man een week in huis te hebben, en ze zouden ook vast genoeg klusjes kunnen bedenken. Maar zij dus niet, want Ty is haar ex, en dat vindt ze veel te ingewikkeld. Dus deelt ze hem koeltjes mee dat het feest niet doorgaat. Dan biedt de hoofdredacteur van het tijdschrift waarvoor ze werkt haar de promotie aan waarvan ze al jaren droomt. In ruil voor een exclusieve reportage van haar ervaringen met haar klusjesman. Dat is té verleidelijk. Net als Ty zelf…


  


  IBS Black Rose


  Op klaarlichte dag van Mallory Kane


  Sunny Loveless is wanhopig. Haar dochtertje Emily is pal onder haar ogen ontvoerd, en ze heeft het niet kunnen voorkomen. Het briefje dat de ontvoerder achter heeft gelaten is bovendien maar al te duidelijk: betrek de politie erbij, en je kind sterft. Desondanks roept ze de hulp in van FBI.agent Griff Stone, die haar overhaalt hem volledig in vertrouwen te nemen. Maar dan komt ze erachter dat hij persoonlijk bij de zaak betrokken is, en waarom. Heeft ze een kapitale fout gemaakt - een fout die Emily het leven kan kosten?


  


  Kinderspel van Dani Sinclair


  Het is de vooravond van haar bruiloft, en Zoe Linden is bloednerveus. Ze twijfelt niet alleen aan de juistheid van haar beslissing, ze weet ook dat ze in gevaar is – bedreigd door mensen die, zoals ze maar al te goed weet, over lijken gaan om hun doel te bereiken. Als de bodyguard die haar aanstaande heeft ingehuurd plotseling in haar kamer verschijnt en eist dat ze met hem meegaat, verzet ze zich dan ook niet lang. Maar Xavier Drake is niet de man voor wie ze hem houdt – en zijn missie is niet enkel haar bescherming…


  Colofon
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